Ранобэ:  Ван Пис - Чтобы защитить все! (Завершено)

Описание: [ЗАВЕРШЕНО]
После того, как Шанкс спас ему жизнь, Луффи поклялся, что станет адмиралом морской пехоты, чтобы защитить все, что ему дорого. После обучения в морской пехоте Луффи отправляется доказывать, что он величайший морской пехотинец со времен своего деда.
Особенности:
Никакого дьявольского фрукта Луффи в самом начале. Луффи, который хочет быть Героем и делиться мясом.
Чем больше лайков, тем чаще будут открываться платные главы! :)
20 лайков - 1 бесплатная глава!
40 лайков - 1 бесплатная глава!
60 лайков - 1 бесплатная глава!
80 лайков - 1 бесплатная глава!

Кол-во глав: 1-42

Глава 1.1 - Чтобы защитить все!



- Шанкс! Возьми меня с собой в море!"


Все мужчины в баре рассмеялись, услышав восклицание мальчика.


- Ты еще слишком молод и слаб, Луффи! - Рыжеволосый мужчина рассмеялся и хлопнул себя по колену. "Может быть, спроси меня еще раз через 10 лет или около того!"


- Я не молод и не слаб! - крикнул в ответ мальчик, лицо которого начало краснеть. - Я хочу быть пиратом, как ты!


При этих словах смех в баре стал громче, чем раньше.


- Перестань смеяться надо мной! Я серьезно! Держу пари, я смогу побить тебя, Шанкс!"


- О?" Шанкс повернулся к нему на своем вращающемся стуле с широкой улыбкой на лице. - Попробуй."


Луффи рванулся к Шанксу, но столкнулся лицом к лицу с вытянутой ногой Шанкса, толкнув его обратно на пол с громким стуком. Весь бар снова взорвался смехом.


- Дахахаха! Потренируйся еще немного Луффи, и, может быть, ты сможешь сравниться со мной! - Шанкс взревел от смеха.


Луффи со слезами на глазах потер нос, шмыгая носом от неудачной попытки доказать свою силу капитану пиратов. Он вскочил на ноги и ткнул пальцем в Шанкса, выпятив от возмущения грудь.


- Я так и сделаю! И когда я стану сильнее тебя, ты пожалеешь, что не пригласил меня в свою команду!"


- Дахахахаха! Я буду ждать этого дня, Луффи! - Шанкс снова расхохотался.


Внезапный громкий стук распахнутой двери бара немедленно заставил бар замолчать, когда все повернулись, чтобы посмотреть на вновь прибывших. Вошел высокий худой мужчина с уродливой ухмылкой на лице, внимательно разглядывая сидящих в баре пиратов. На правом бедре у него висела грозная сабля, на которую лениво опиралась правая рука.


- Арара? Так это пираты? Мне они не кажутся такими уж большими." Он сплюнул, входя в бар со своими людьми, даже не взглянув на сидящих пиратов. Он подошел к стойке, где стоял владелец бара Макино, хлопнув ладонью по столешнице.


- Я не ищу неприятностей, просто дайте нам 10 бочек саке, и мы отправимся в путь."


Макино подняла руки перед собой в умиротворяющем жесте: "Мне очень жаль, но мы все теперь без саке…"


Мужчина фыркнул и повернулся к сидящим пиратам, прищурившись, словно видел их впервые. - Все захвачено этой кучкой бесполезных пиратов, да?"


-Ара, я действительно сожалею об этом, - Шанкс повернулся к мужчине, держа в руке бутылку вина. - Вот, эта бутылка еще новая, можешь взять ее в качестве извинения от нас."


Тощий мужчина взмахнул правой рукой по дуге, разбивая бутылку на куски. Весь бар затаил дыхание, когда осколки стекла с грохотом посыпались на пол.


-Не смеши меня, пират, - выплюнул мужчина, вытаскивая из-под плаща плакат "разыскивается". - Я разыскиваемый бандит в этом городе, стоящий восемь миллионов долларов, и одной бутылки вина мне будет недостаточно."


Шанкс, однако, смотрел на разлитое вино на земле, не обращая внимания на бандита.


- Ой, теперь пол мокрый… - Он присел на корточки и начал собирать осколки стекла руками. - Эй, Макино, у тебя есть швабра?"


- Ах! Все в порядке, я сделаю это! - Макино отчаянно замахала Шанксу.


Бандит еще раз плюнул в Шанкса, прежде чем выхватить меч и рубануть по стойке, отчего тарелки и бутылки с грохотом посыпались на пол.


- Ты так любишь убирать, что можешь убрать и все это." Бандит повернулся спиной и, вложив меч в ножны, направился к двери. - Давайте, ребята, поищем себе другое место, забудем об этих цыплятах."


Когда бандиты вышли из бара, в баре воцарилась тишина.


Шанкс выдохнул, и все пираты расхохотались.


- Это точно достало тебя, капитан!


-Да-ха-ха, да, конечно! - Шанкс смущенно почесал затылок.


- ПОЧЕМУ ВЫ ВСЕ СМЕЕТЕСЬ? - Крикнул им Луффи. - Ты должен был дать отпор! Что вы за пираты, если позволяете им ходить по вам?


- Луффи, - Шанкс махнул рукой, пытаясь успокоить мальчика, - Все в порядке.… в этом нет ничего особенного. Действительно.


- Ты говоришь мне о том, что я сильный и все такое! И все же ты кажешься таким слабым! Я больше не хочу тебя видеть! - Луффи выбежал из бара, слезы текли по его щекам.


- Луффи! Подожди! - Макино окликнула мальчика, но тот уже выбежал из бара.


- Просто отпусти его, Макино.… Он еще слишком молод для всего этого. - Шанкс вздохнул.


Прошло несколько дней, прежде чем Макино ворвалась в дом мэра.


- Мэр! Луффи в беде!


- Что? Что он сделал на этот раз? - Мэр раздраженно вздохнул...
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Глава 1.2 - Чтобы защитить все!



Рядом с доками...


- Убери от меня ногу, грязный бандит!" - закричал Луффи, безуспешно пытаясь оттолкнуть ногу бандита.


- Вот что ты получишь за то, что оскорбил нас, ты, маленький придурок. Не думай, что только потому, что ты ребенок, я позволю тебе уйти!" Главарь бандитов сплюнул на землю рядом с Луффи.


- Подожди! Пожалуйста!" Мэр подбежал к бандитам и опустился на колени. - Я не знаю, что сделал Луффи, но, пожалуйста, пощадите его! Он всего лишь ребенок! Мы готовы заплатить!"


- Хм, - бандит повернулся к стоящему на коленях мэру. - Слишком поздно, старина, этот парень слишком сильно меня разозлил." Он медленно выхватил меч из ножен и медленно опустил его рядом с Луффи. - И я не успокоюсь, пока не убью этого ребенка."


- Эй, вы, - раздался голос из-за спины бандитов. Шанкс бесстрастно стоял со своей командой, глядя на бандитов. - Это мой друг, на которого ты наступил, не возражаешь, если ты его отпустишь?"


Бандиты засмеялись: "А вот и маленький пиратский капитан. Весело провели время, убирая город? Почему бы тебе не убежать сейчас, пока тебя снова не ранили?"


Черенков оставался неподвижным, как он уставился на бандита.


- Тч, кто ты такой, чтобы указывать нам, что делать?" Бандит надменно направился к Шенксу, держа пистолет наготове. Он остановился в нескольких шагах от него и направил пистолет в голову Шенкса. - Наш босс велел тебе отступить."


- Я вас предупреждал, ребята, делайте, что хотите." Шанкс закрыл глаза и вздохнул.


Бандит даже не успел спросить, о чем говорит Шанкс, как Лаки Ру выстрелил бандиту в голову, все еще жуя кусок мяса.


Бандит с глухим стуком упал на пол, а остальные бандиты смотрели на него с открытыми от ужаса ртами.


- Вы ублюдки!" Главарь бандитов стиснул зубы, все еще не отпуская Луффи. - Хватайте их, ребята!"


Бандиты закричали и в унисон бросились на пиратов. Бекман вышел рядом со своим капитаном с винтовкой в руке. - Позволь мне позаботиться об этих панках."


В мгновение ока атакующая группа бандитов оказалась на земле без сознания.


Главарь разбойников широко раскрыл глаза от страха, когда пираты двинулись на него.


-Мне все равно, что ты со мной сделаешь, бандит, - Шанкс шагнул ближе к бандиту. - Ты можешь плевать на меня, смеяться надо мной и даже насмехаться надо мной. Но если ты причинишь вред моим друзьям, я заставлю тебя заплатить."


- Тч, не связывайся со мной!" Бандит закричал, швырнув дымовую шашку себе под ноги, и потащил Луффи за собой.


-Луффи!" - крикнул Шанкс, когда дым рассеялся, открыв пустую улицу.


- Черт Побери! Мы стали неосторожны! ЛУФФИ!"


- Успокойся, босс!" Бекман ободряюще взял капитана за плечо. - Давайте рассредоточимся, чтобы найти его."


На лодке недалеко от города


"Ха… Ха… Они никогда не подумают, что горный разбойник сбежит в море! Ха-ха-ха!" Главарь бандитов безумно расхохотался.


- Заткнись, тупой бандит! Я надеру тебе задницу!" Луффи бросился на бандита, прежде чем его отбросило назад на лодку.


- Заткнись, сопляк! Ты просто глупый ребенок! Я убью тебя прямо здесь!" Бандит достал пистолет и направил его на Луффи, который смотрел на него широко раскрытыми испуганными глазами.


Бандит ухмыльнулся ему, когда он взвел курок пистолета, пока не понял, что Луффи смотрит на что-то позади него, а не на него.


Разбойник обернулся, когда Повелитель Побережья поднялся из воды и посмотрел на него одним немигающим глазом. Бандит запаниковал и выстрелил из пистолета в монстра, который заставил Луффи выпрыгнуть из лодки и начал отчаянно грести обратно к берегу, несмотря на его неспособность плавать.


Пистолетная пуля срикошетила от шкуры монстра, не причинив ему никакого вреда, и бандит ничего не смог сделать, встретив свой конец в челюстях монстра.


Тем временем Луффи с трудом удерживался на плаву, одновременно гребя изо всех сил. Монстр посмотрел на паникующего Луффи и почему-то решил, что он оскорбляет его, и поплыл к Луффи, широко раскрыв пасть.


Когда Луффи закричал от надвигающегося ужаса, Шанкс выскочил перед ним и оттащил его подальше от щелкающих челюстей монстра.


- Проваливай!" - крикнул Шанкс, и чудовище послушно отступило.


-Шанкс!" - воскликнул Луффи, крепко держась за Шанкса.


- Эй, Луффи, я думал, ты взрослый мужчина, тебе не следует так плакать."


"Шанкс… Нет… Твоя рука!" Луффи заплакал сильнее, сопли потекли у него из носа.


Шанкс не обратил на это внимания, когда вывел Луффи на берег: "Это всего лишь рука, малыш… Не из - за чего плакать."


- Это я во всем виновата!" - воскликнул Луффи, крепче сжимая Шанкс.


- Это не твоя вина, Луффи. С такими преступниками, как этот бандит, такое случается сплошь и рядом. Если вы хотите предотвратить подобные вещи, вам просто нужно быть сильнее их."


Луффи молча кивнул, все еще шмыгая носом.


- Так ты действительно уезжаешь?" - спросил Луффи, слезы грозили пролиться в ближайшее время.


"Да… мы пробыли здесь слишком долго, пора двигаться дальше." Шанкс опустился на колени перед мальчиком и взъерошил ему волосы.


Когда он повернулся, чтобы уйти, Луффи собрался с духом и крикнул: "Я собираюсь стать Адмиралом, когда вырасту! И я арестую всех этих преступников, как этот бандит!"


Шанкс повернулся к нему, улыбаясь: "что, больше не планируешь быть пиратом?"


Луффи покачал головой: "Я хочу защитить всех, и стать морским пехотинцем позволит мне сделать это. Я стану великим морским пехотинцем и поймаю любого преступника, угрожающего невинным!"


Шанкс улыбнулся разрешение мальчика: "а как насчет нас? Мы пираты, технически мы преступники."


Луффи наклонил голову в искреннем замешательстве:… вы, ребята, хорошие ребята. Значит, вы для меня не преступники!"


Команда рассмеялась над искренней наивностью Луффи, только чтобы спровоцировать "ПЕРЕСТАНЬ СМЕЯТЬСЯ НАДО МНОЙ!" от Луффи.


- В таком случае, я оставлю свою драгоценную шляпу на твое попечение, Луффи. Так что следуй своим мечтам и верни их мне, когда наконец станешь адмиралом."


Луффи улыбнулся, глядя на него, пробивая руками в воздухе в позе Victory, "да! Просто смотри на меня, Шанкс! Я стану лучшим морским пехотинцем на свете!"

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Van-Pis-Chtoby-zashhitit-vse-(Zaversheno)/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 2.1 - Снова отправляемся



10 лет спустя...


- Ладно, Луффи! А вот и мы! А теперь убирайся с моего корабля!" - крикнул Гарп. Он обернулся и увидел, что Луффи крепко спит на краю палубы, держа в руках кусок мяса. Его соломенная шляпа сидит криво, что кажется неуместным по сравнению с остальной частью его элегантного морского костюма.


Белая рубашка с воротником и эмблемой морской пехоты на левой стороне груди была расстегнута на все пуговицы, открывая грудь Луффи. Синие брюки-карго тянулись вниз, где заканчивались, сложенные в себя чуть выше колена, и большой белый плащ был свободно накинут на плечи. Сам плащ идет в комплекте с красными и золотыми эполетами на плечах и словом "Правосудие", изящно украшенным кандзи на спине.


Когда Гарп бросился к Луффи, на его голове появился тик. - Разбуди капитана Обезьяну Д. Луффи!" Кулак опустился на голову Луффи, ударив его о палубу корабля.


Луффи вскочил на ноги, потирая голову от боли: "Зачем это было, дедуля?!"


Гарп положил обе руки на бедра и фыркнул: "Что ты делаешь, спящий Луффи? Наконец - то мы здесь!" Гарп отступил в сторону и указал на родной город Луффи.


Луффи побежал к носу линкора морской пехоты, взволнованно поглядывая вниз на деревню Фуша. Гарп гордо улыбнулся внуку: пройдя через адское обучение, через которое он без особых жалоб заставил его пройти, Луффи стал великолепным офицером морской пехоты.


С очевидной смертью Сабо и уходом Эйса, Луффи был более чем готов подвергнуть себя различным формам обучения, чтобы стать сильнее.


Первый год он провел под руководством самого Гарпа с нечеловеческим планом тренировок. Затем это было однолетнее прикрепление к штабу CP9, прежде чем, наконец, провести последний год в качестве ученика под командованием морских адмиралов Аокидзи и Кизару.


Луффи наконец-то был готов отправиться в путь самостоятельно. Луффи обернулся и увидел, что дед гордо улыбается ему. Он ухмыльнулся и ловко отсалютовал старожилу. Улыбка Гарпа становится шире, он никогда не думал, что доживет до этого дня. Конечно, он надеялся, что Эйс тоже пойдет в морскую пехоту, но он пожал плечами, что никогда не сможет получить все, что хочет в жизни.


- Спасибо, что подвезли, вице-адмирал Гарп! Я начну свою миссию здесь!" Луффи повернулся и приготовился спрыгнуть с корабля.


- О, Луффи! Пока не забыл!" Гарп протянул руку, в которой держал листок бумаги. -Мне удалось заставить начальство подчиниться вашему приказу.… необычные запросы"


И Внук, и Дед усмехнулись. Гарп откашлялся и положил перед собой листок бумаги.


- Ваша просьба о полномочиях разыскать и собрать собственную команду морской пехоты была удовлетворена. Ваша группа будет известна как отдельная морская организация, действующая непосредственно под командованием вице-адмирала Гарпа как "Морская пехота Соломенной шляпы", получающая приказы только от него и его помощников."


Луффи внимательно слушал, как Гарп украдкой подмигнул ему.


- Ваша группа не будет отвечать на любые диспетчерские вызовы без прямого приказа и будет оставаться автономной во время службы. Вам также предоставляется разрешение арестовывать любых преступников и требовать их вознаграждения за ваши личные расходы, но вам не будет разрешено запрашивать денежные поставки с любой морской базы, кроме основных жизненных припасов. Вам также предоставляется право арестовывать и задерживать любых морских пехотинцев, которые совершили какую-либо преступную деятельность."


Гарп слегка нахмурился, поняв, что Штаб-квартира, по сути, превращает Луффи в охотника за головами. Луффи, казалось, нисколько не возражал против этого, видя в этом еще один способ засвидетельствовать свою силу Штабу.


- Что касается вашей первой миссии, то вы обязаны патрулировать Восточную Голубую зону и искоренять любую преступную деятельность в этом регионе. Сообщайте о любых заметных действиях непосредственно в Штаб-квартиру, и ваша станция будет продолжать оставаться в указанном месте до тех пор, пока не будет сказано иное. Подпись: Адмирал флота Сэнгоку."


Гарп аккуратно сложил листок и протянул его Луффи, который сунул его в один из карманов брюк.


- Спасибо, дедушка, ты самый лучший!" Луффи поднял вверх большой палец.


"Wahahaha! Заставь меня гордиться тобой, Луффи!" Гарп широко улыбался. - Иди, покажи мне результаты своих тренировок! Я попросил мэра приготовить для тебя лодку, так что иди и надери кому-нибудь задницу!"


-Шишиши! Увидимся, дедуля!" Луффи повернулся к городу и подпрыгнул в воздух.


-ГЕППО!" Сделав всего один шаг, Луффи сумел приземлиться на берегу города, прежде чем развернуться и в последний раз помахать уходящему кораблю.


Когда линкор превратился в маленькое пятнышко на горизонте, Луффи был готов отплыть на своей маленькой лодке вместе с большей частью города, чтобы проводить его.


- Я ухожу от всех!" Луффи помахал деревенским. - Я собираюсь стать адмиралом!"


Жители деревни радостно закричали, когда Луффи медленно поплыл прочь, когда внезапно позади уходящего десантника взорвалась вода. Лорд Побережья угрожающе зарычал на маленькую лодку, когда Луффи повернулся, чтобы посмотреть на нее.


-Шишиши, я почти забыл о тебе, мальчик. Я уже не такой слабак, как раньше!" Луффи ухмыльнулся.


Морской Король взревел и бросился на Луффи, широко раскрыв пасть.


Луффи ухмыльнулся и встал в боевую стойку, расставив ноги.


-Ранкяку!" Луффи ударил ногой по дуге, посылая сжатый клинок воздуха в сторону Морского короля, начисто отсекая ему голову.


Жители деревни радостно закричали, когда Луффи повернулся, чтобы снова помахать им.


- Он добьется многого, - удовлетворенно вздохнул мэр.


- Мы будем скучать по нему,- согласилась Макино, все еще махая рукой.
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Глава 2.2 - Снова отправляемся



Несколько часов спустя...


- Фу, это было близко, если бы я не обращал внимания, этот водоворот был бы моим концом!" Луффи рассмеялся.


Услышав крики впереди, Луффи обернулся и увидел землю с маленьким кораблем, стоящим на якоре рядом.


- Ладно! Кажется, там есть какие-то люди!" Луффи стоял на носу своей маленькой лодки, скрестив руки на груди, и его пальто развевалось на ветру.


- Моя первая миссия, я не могу все испортить, если хочу стать адмиралом! Шишиши!"


Тем временем на острове


Маленький розовощекий мальчик в очках в круглой оправе выходил из запирающегося сарая возле пляжа.


- Эй, Коби!"


Коби обернулся и увидел, что на него надвигаются трое пиратов.


- У тебя ведь есть ключ от кладовки?" Пират шагнул ближе, заставив Коби отпрянуть.


- Э-э... Да? Зачем вам это нужно?" Коби дрожал от страха, пытаясь спрятаться за поднятыми в страхе руками.


-Отдайте его нам, нам нужно... э-э ... кое-что проверить, - улыбнулся один из них.


"Если… Если капитан Альвида узнает…" Коби попытался, но один из них ударил его по голове, и тот растянулся на полу.


- Заткнись! Если ты ничего не скажешь, она ничего не узнает, верно?" Трое пиратов расхохотались.


- А теперь заткнись и отдай нам ключ, глупый мальчишка!" Все трое двинулись на него.


- Эй, ребята!" Внезапный голос заставил всех четверых вздрогнуть. Обернувшись, они увидели глупо ухмыляющегося мальчика в соломенной шляпе, который махал им, направляясь к ним.


Трое пиратов тут же выхватили мечи и направили их на приближающегося мальчика.


- Кто ты?"


- Откуда ты взялся?"


- Что ты здесь делаешь?"


Все трое пиратов одновременно спросили его, угрожающе размахивая оружием.


Луффи нахмурился и исчез, снова появившись позади них с оружием в руках. - Опасно направлять их на людей, которых ты знаешь.…" Луффи бросил мечи на землю рядом с собой.


Пока пираты еще не оправились от шока, вызванного столь легкой потерей оружия, Коби ткнул дрожащим пальцем в Луффи.


"Ты… Ты же морской пехотинец!"


Это вывело троих пиратов из оцепенения, они тут же повернулись и побежали прочь, крича: "Морские пехотинцы здесь!"


- Эй, ты знаешь, что на них нашло?" - спросил Луффи, указывая на убегающих пиратов.


Коби вцепился в плащ Луффи, слезы текли по его щекам. - Сэр! Вы должны мне помочь! Меня зовут Коби, и я был похищен этими пиратами и был вынужден служить под их началом в течение последних двух лет, чтобы выжить!"


- Ух ты, и ты действительно прожила с ними целых два года?" Луффи был ошеломлен.


Коби молча кивнул, все еще шмыгая носом.


- Я имею в виду, если тебе так не нравится это место, почему ты до сих пор не уехала?" Луффи вопросительно посмотрел на Коби.


При этих словах Коби снова упал на колени. - Невозможно, невозможно, невозможно! Если бы я попытался уйти, они бы меня убили!"


Луффи рассмеялся, уперев руки в бока, передразнивая Дедушку: "Ну, если ты так их боишься, все, что тебе нужно сделать, это стать сильнее, а потом победить их!"


На этот раз Коби яростно замотал головой: Нет! Нет! Определенно невозможно! Я никогда не смогу этого сделать! Я просто слабак.—"


Слова Коби оборвались, когда кулак Луффи резко опустился ему на голову. Коби закричал от боли, схватившись за голову. - Почему ты ударил меня?"


- Никогда не говори, что что-то невозможно, Коби. Если ты сильный, все возможно." Луффи протянул руку, чтобы поднять Коби.


- Скажи мне, Коби, ты хочешь что-то сделать?" Луффи ухмыльнулся.


"Что-то… Что я хочу сделать?"


- Ага, как будто я мечтаю когда - нибудь стать адмиралом морской пехоты!" Луффи гордо улыбнулся.


"Вау… Адмирал... я... - Коби опустил глаза. Чтобы иметь такую мечту, мальчик перед ним должен быть сильным. В отличие от него самого, который всегда съеживался и прятался, когда ему что-то угрожало. Его собственная мечта о вступлении в морскую пехоту бледнела по сравнению с мальчиком, стоящим перед ним.


"Я никогда не смогу стать таким, как он..." - грустно подумал Коби.


Луффи, видя его подавленность, снова ударил его по голове, заставив Коби снова вскрикнуть от боли. - Послушай, Коби, любой может стать сильным, пока у него есть воля, только никогда не сдавайся! Преследуйте свои мечты!"


Луффи победоносно взмахнул кулаком, улыбаясь небу. - Выкрикивай свои мечты, чтобы их услышал весь мир! Не позволяйте никому говорить вам, что вы не можете этого сделать!"


Коби, ободренный энергией Луффи, повернулся к морю и прокричал свой сон. - Я собираюсь стать морским пехотинцем!"


Луффи посмотрел на мальчика, ухмыляясь. - Морской пехотинец, да?"


- Ага! Я собираюсь стать великим морским пехотинцем и ловить тонны плохих парней, таких как Альвида!" - гордо воскликнул Коби.


- Кого ты собираешься поймать, Коби?" - раздался за их спинами угрожающий голос.


Оба мальчика обернулись и увидели Альвиду и ее команду, уставившихся на них с обнаженным оружием. Альвида угрожающе взмахнула своей гигантской булавой, прежде чем положить ее на плечо. Луффи могла поклясться, что слышала, как она рычит на них.


"Я... …" - Коби запнулся, его прежнее мужество ушло.


- Эй, Коби, а кто этот толстяк?" Луффи небрежно указал на Альвиду.


У всех отвисла челюсть от его заявления, и Коби начал паниковать.


- Вы не можете так говорить, сэр!" Коби в панике замахал руками на морпеха.


Луффи в замешательстве наклонил голову:"


- Потому что Альвида…" Коби взглянул на кипящую от злости Альвиду, потом снова на ухмыляющееся лицо офицера морской пехоты.


- Потому что я что, Коби?" - усмехнулась Альвида, размахивая булавой вокруг своего выпуклого тела.


Коби бросил еще один взгляд на Морпеха, прежде чем вдохнуть и закричать: "Потому что она самый уродливый и толстый пират, которого я когда-либо видел!" - со слезами на глазах объявил Коби.


Все члены команды Альвиды в панике заломили руки, а лицо Альвиды покраснело от гнева.


-Шишишиши! Хорошо сказал Коби!" Луффи рассмеялся.


Альвида бросилась к Коби, замахиваясь на него своей булавой, но Луффи встал между ними, подняв руку, чтобы блокировать приближающийся удар.


-Теккай!" Луффи, не дрогнув, принял на себя полный удар булавы, отбросив ее от себя. У всех отвисла челюсть от этого нечеловеческого подвига.


- Я так понимаю, вы капитан Альвида, верно? С нынешним вознаграждением в пять миллионов?" Луффи хихикнул, опуская руку.


Альвида, прищурившись, посмотрела на мальчика:"


- Капитан Мартышка Д. Луффи из морской пехоты, и я здесь, чтобы арестовать вас под именем правосудия!" Луффи ухмыльнулся.


- Как будто я тебе позволю! Умри, глупый морской пехотинец!" Альвида бросилась к Луффи, подняв в воздух булаву.


Луффи ухмыльнулся, стоя неподвижно перед лицом дикого размахивания Альвиды. Когда ее булава была готова ударить его сверху, он проворно шагнул вправо, прежде чем сделать шаг вперед, чтобы нанести ей единственный удар в живот.


Алвида ослабила хватку на булаве, позволив ей упасть на пол, а ее глаза закатились. Когда Луффи убрал руку, она без сопротивления упала на землю, уже без сознания.


Луффи повернулся к остальным пиратам, ухмыляясь широко раскрытым ртам и широко раскрытым глазам команды. - Кто-нибудь еще?"


Все пираты тут же испуганно замотали головами.


- Коби, помоги мне найти веревку и связать ее!" Коби бросился делать то, о чем его просили. "Остальные из вас, ну… У вас, ребята, на самом деле нет никаких наград, так что проваливайте!" Вся команда Альвиды немедленно бросилась наутек.


Луффи выхватил бэби-ден-ден-муши: "Докладываю, это капитан Манки Д. Луффи. Штаб-квартира вы получаете?"


-Принимаю вас громко и ясно, капитан, продолжайте."


- Капитан пиратов Альвида находится под моей охраной и передает вам координаты ее текущего местоположения. Над." Луффи ухмыльнулся, когда Коби закончил привязывать все еще бессознательную Альвиду к ближайшему дереву.


- Понятно, капитан, за ней будет послан корабль, хорошая работа. База морской пехоты вышла."


Луффи вернул улитку обратно в плащ и повернулся к Коби. - Коби, ты все еще хочешь стать морским пехотинцем?"


Коби уставился на него со всей решимостью, на какую был способен."


-Шишиши! Ну ладно! Поблизости должна быть база морской пехоты, я запишу тебя к ним!" Луффи ухмыльнулся.


Коби расплылся в широкой улыбке и поспешил схватить Луффи за руки, горячо поблагодарив его и пожимая ему руки.


"Вперед к оболочкам города!" Луффи ухмыльнулся, и Коби засмеялся вместе с ним.
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Глава 3.1 - Новый друг



Маленькая лодка, на борту которой находились двое, ровно покачивалась на ветру.


- Так как же ты стал таким сильным, Луффи?" - спросил Коби, не снимая руки с руля.


Луффи усмехнулся, сидя на носу лодки с морской курткой на плечах. - Конечно, я тренировался с лучшими! Несмотря на то, что тренировка была тяжелой, я никогда не думал сдаваться! В конце концов, когда-нибудь мне придется стать адмиралом."


"Вау…" Коби изумленно ахнул. - Ты думаешь, я могу быть такой же сильной, как ты, Луффи?"


Луффи посмотрел в полные удивления глаза мальчика, прежде чем одарить его улыбкой: "Это будет зависеть от тебя, Коби! Если у вас есть воля, чтобы сделать это, я уверен, что вы тоже можете быть сильными!"


- Ух ты... О, Луффи, почему ты путешествуешь один? Я думал, что у такого капитана морской пехоты, как вы, должен быть какой-то экипаж?" - спросил Коби, наконец заметив странность ситуации.


Луффи встал, плащ развевался позади него, когда ветер дул мимо. - Однажды в молодости я встретил пирата. Он приехал в мою деревню и остался там на некоторое время."


- О нет! Неужели они совершают налет?" - спросил потрясенный Коби.


Луффи покачал головой быстро, "О, нет, нет. Они были хорошими парнями, хотя и пиратами. Не все пираты плохие, Коби, некоторые хорошие."


Коби в замешательстве почесал в затылке, все еще пытаясь осознать вероятность существования "хорошего" пирата.


- Во всяком случае, эти пираты были сильны, даже сильнее, чем я сейчас. Сам капитан спас мне жизнь, когда меня чуть не съел Морской Король, и я поклялся ему, что стану сильнее. Чтобы сделать это, мне нужно сформировать свою собственную команду, достаточно сильную, чтобы противостоять другим сильным преступникам, которые находятся в Новом Мире!" Луффи гордо улыбнулся Коби, который смотрел на него с восхищением.


- Я слышал, что недавно в районе Шеллс-тауна был замечен мечник. Он считается лучшим фехтовальщиком в этой части моря, но я слышал, что в настоящее время он задержан морскими пехотинцами."


Глаза Коби расширились от этого:… ты же не имеешь в виду охотника на пиратов, Ророноа Зоро?"


- Ага! Это он! Я собираюсь завербовать его!" Луффи широко улыбнулся.


- Но я слышал, что он демон! И он совершенно безжалостен, когда охотится на пиратов! Не думаю, что он подошел бы под образ морского пехотинца.…" - запротестовал Коби.


-Шишишиши! Если бы вы видели, какие там морские пехотинцы, вы бы так не говорили!" Луффи рассмеялся, вспомнив таких людей, как Сакадзуки.


Коби уже собирался заявить, что это невозможно, как вдруг вспомнил, что сказал ему Луффи. Чтобы стать сильнее, он должен был отбросить "невозможный" менталитет.


- Но как вы его завербуете? Сейчас он в плену у морской пехоты! И я слышал, что он никогда не любил выполнять приказы.…"


Луффи повернулся к нему с большой глупой ухмылкой на лице: "Я найду способ, Шишишишиши!"


Город ракушек


- Наконец-то мы здесь!" - воскликнул Луффи, спрыгивая с лодки в гавань, когда Коби пришвартовал их маленькую лодку.


- Эй, Коби! Давай сначала что-нибудь съедим! А потом мы отправимся на базу морской пехоты, чтобы записать тебя!" Луффи повернулся к ликующему Коби.


Войдя в ближайший ресторан, Луффи заметил, что атмосфера сразу же напряглась при его появлении. Все посетители отвернулись от него и опустили головы, изо всех сил стараясь не встречаться с ним глазами.


Когда им принесли еду, даже официант дрожал, когда он поставил еду перед ними, прежде чем убежать так быстро, как только мог.


- Эй, Коби, что со всеми не так?" - спросил Луффи, уже бестактно жуя свою еду.


- Я... я не знаю.… Похоже, они нас боятся?" - осторожно прошептал Коби.


- Неужели?" Луффи начал осматривать ресторан, глядя на всех, кто отвернулся от них.


- Эй, почему вы все так боитесь?" - крикнул Луффи в ресторан, что немедленно побудило всех выбежать из ресторана, крича, спасая свою жизнь.


-Хм, может быть, это потому, что ты выглядишь страшно, Коби." - обвинил Луффи, указывая куском мяса на Коби.


- Ни за что! Как бы то ни было, это определенно ты!" - раздраженно крикнул в ответ Коби.


- Но почему они меня боятся? Я морской пехотинец."


- Ты прав.… В этом нет никакого смысла…" Коби задумался, не имеет ли это какое-то отношение к морским пехотинцам, которые в настоящее время находятся в городе.


Когда он снова повернулся к Луффи, то понял, что тот взял себе еду, которую оставили все посетители.


- КАКОГО ЧЕРТА ТЫ ДЕЛАЕШЬ?!" Коби закричал, оскалив акульи зубы.


- Что? Это такая пустая трата хорошей еды!" Луффи продолжал жевать еду с других столов, а Коби недоверчиво покачал головой.
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Глава 3.2 - Новый друг



- Я так сыт! - довольно воскликнул Луффи, когда они с Коби направились к базе морской пехоты.


Проходя через парадную дверь, они замечают стойку регистрации сбоку и одинокого офицера морской пехоты, сидящего за ней и крепко спящего.


Луффи хлопнул ладонью по столу, немедленно разбудив морского пехотинца, который начал кричать, что он не спит и все это время бодрствовал. Придя в себя, он наконец заметил стоявших перед ним Луффи и Коби и заметно расслабился.


"Ошибаться… Добро пожаловать на базу морской пехоты 153-го отделения. Чем я могу вам помочь, ребята?" Морской Пехотинец вопросительно поднял бровь.


Луффи сдержанно кашлянул, привлекая внимание Морпеха, прежде чем указал на свой эполет, при виде которого глаза морпеха расширились.


- Я капитан Манки Д. Луффи, прибыл в соответствии с моим приказом патрулировать вокруг Ист-Блю. Со мной Коби, - Луффи указал на нервничающего Коби, который стоял по стойке "смирно". - Он хочет записаться в морскую пехоту. Я также считаю, что у меня есть награда за коллекцию."


Морской Пехотинец лихо отдал честь, как только услышал о звании Луффи. - Да, сэр! Простите, сэр! Конечно, сэр!" Морпех немного запаниковал, прежде чем начать перебирать бумаги на своем столе.


- У меня есть донесение от морских пехотинцев, посланных захватить Альвиду.… О… Очевидно, ей удалось сбежать.…"


- ЧТО?" Луффи недоверчиво хлопнул по столу, расколов деревянный стол и заставив офицера морской пехоты отшатнуться от удивления.


- Как?" - потребовал Луффи, морпех уже дрожал от страха.


- Они… Они сказали... что везут ее на корабль... и..... она вырвалась из своих оков и... вырубила морских пехотинцев вокруг себя, прежде чем... сбежать…"


- О?" Луффи заметно расслабился. - И это все? Шишишиши, тогда ладно." Луффи ухмыльнулся, радуясь, что ее побег не имеет к нему никакого отношения, что могло бы оставить нежелательный след в его записях.


Смущенный внезапной переменой в его поведении, Морской пехотинец продолжил: - Учитывая, что вы действительно захватили ее, но ее побег был вызван небрежностью экипажа транспорта, Штаб решил выдать вам половину эквивалента ее награды, два с половиной миллиона ягод."


- А, спасибо. Я заберу его позже, а Коби передам бумаги, которые он должен заполнить для вербовки." Луффи подтолкнул Коби ближе к стойке.


- Да, сэр! Хм… Извини, малыш, не мог бы ты заполнить вот это, - Морпех протянул Коби листок бумаги и ручку, и тот принялся старательно их заполнять.


-Ах, вот как. Я слышал, что здесь задерживают некоего Ророноа Зоро. - Где он?" - прокомментировал Луффи.


Морской Пехотинец, казалось, напрягся при упоминании его имени, но указал на окно, выходившее во двор.


Луффи выглянул в окно и увидел упомянутого мечника, привязанного к деревянному столбу на жарком солнце, казалось, избитого и измученного. На нем было что-то похожее на белую окровавленную рубашку и темно-черные брюки с зеленым поясом вокруг талии. Черная бандана надежно облегает его голову, зеленые волосы едва заметно торчат на концах.


Луффи без колебаний толкнул дверь и вышел во двор. Коби заметил это и бросился вслед за Луффи, оставив наполовину законченные бумаги и растерянного морпеха позади.


-Луффи, подожди!" Коби схватил его за руку.


- В чем дело?" Луффи остановился как вкопанный.


- Вы действительно пытаетесь завербовать в свои ряды преступника?"


Луффи почесал подбородок: "Я не знаю, что он сделал, так что в моих книгах он все еще хороший парень!" Луффи ухмыльнулся.


Коби смутился наивности Луффи, удивляясь, как такой человек, как он, может быть капитаном морской пехоты. Скребущий звук со двора привлек их внимание, когда маленькая девочка перелезла через стену с лестницей, прежде чем побежать к связанному мечнику.


Двое юношей придвинулись ближе к забору, когда девушка открыла небольшой пакет, чтобы показать два рисовых шарика, предлагая их измученному мечнику.


- Хватит, малыш, мне не нужна твоя еда, - вздохнул Зоро, отводя взгляд от девушки.


- Я старался изо всех сил, чтобы сделать это! Пожалуйста, съешь что-нибудь! Они уже давно морили тебя голодом! - воскликнула девушка.


- Я не голоден! А теперь проваливай! - крикнул в ответ Зоро.


Неподалеку распахнулись ворота, и двое солдат морской пехоты ввели во двор подростка. Подросток, казалось, носил вид или высокомерную власть, поскольку он носил постоянную ухмылку на своем лице. Это, в свою очередь, казалось, соответствовало его черному костюму и светлым волосам, которые кричали о высокомерии. Они не заметили стоявших сбоку Луффи и Коби.


- Привет, Зоро. Не будь таким злым с маленькими детьми, иначе мой отец может услышать об этом." Блондинка ухмыльнулась, лениво поглаживая кончик воротника.


Зоро закатил глаза, "если это не незаконнорожденный сын."


- Эй! Следи за своим языком! Мой отец-капитан этой базы! Я могу казнить тебя, если захочу!" Подросток бушевал.


Он заметил девушку, стоящую рядом с Зоро с рисовыми шариками в руке, и быстро подошел к ним, выхватив рисовый шарик у нее, когда он подошел ближе.


- Эти рисовые шарики выглядят аппетитно, не тратьте их на такого бесполезного парня, как он! Ха-ха!"


Девушка попыталась возразить, но подросток уже откусил кусочек, прежде чем выплюнуть его снова. -Ай! Что это такое? Вы должны использовать соль! Не сахар ты, чертово отродье!" Он бросил рисовый шарик на землю и опрокинул другой, несколько раз топнув ногой, не обращая внимания на мольбы девушки.


Девочка начала плакать, что только заставило подростка раздраженно вздохнуть: "Ты сам навлек это на себя, понимаешь?"


- Он указал на табличку рядом: - Любой, кого поймают за помощью заключенному, будет обвинен в том же преступлении, я уверен, что вы этого не хотите, не так ли?"


Девушка быстро покачала головой.


Подросток повернулся к одному из охранников и указал на девушку:"


Охранник, казалось, был шокирован этим и колебался, прежде чем его схватил подросток. - Ты хочешь ослушаться меня? Я скажу отцу! Ты меня слышишь?!"


"Ай… Да сэр…" Охранник быстро схватил девушку и подтащил к стене, извинившись перед девушкой по пути, прежде чем перебросить ее, кричащую, через стену.


Луффи перепрыгнул через стену и бросился ловить ее, пока она не упала, Коби последовал за ней. Коби быстро помог девушке подняться, проверяя, все ли с ней в порядке, пока Луффи отряхивал грязь со своего плаща.


- Тебе лучше сдержать свое обещание, Хельмеппо!" Зоро сплюнул.


-Конечно, конечно, - рассмеялся подросток. - Если ты сможешь продержаться весь этот месяц, я обязательно освобожу тебя!"


Хельмеппо рассмеялся и пошел прочь, ведя за собой стражников.


Зоро опустил голову и вздохнул, прежде чем заметил тень на земле. Он снова поднял голову и увидел морпеха в соломенной шляпе, уставившегося на него.


-Что теперь?- простонал он.


- Ты лучший фехтовальщик в Ист-Блу?" - скептически спросил Луффи.


Зоро приподнял бровь в ответ на неожиданный вопрос: Вы не похожи ни на одного из здешних морских пехотинцев."


- Я что-то не вижу у тебя мечей?" Луффи уставился на талию Зоро.


Зоро закатил глаза, - этот ублюдок Хельмеппо забрал их, когда арестовал меня, конечно, ты думаешь, он позволит мне держать их здесь?"


- Как же ты дошел до такого?" Луффи весело почесал подбородок.


-Мне не нужно говорить тебе, убирайся с моего лица, - Зоро снова опустил голову.


"Я ищу людей, чтобы присоединиться к моей морской команде, я думаю, что такой фехтовальщик, как ты, подойдет."


-Ну, тогда извини, но тебе придется поискать в другом месте, - ухмыльнулся Зоро. - Как видите, я сейчас немного занят."


-Шишишиши! Ты смешной! Хорошо! Я решил! Вы присоединитесь к моей команде!" Луффи рассмеялся.


Глаза Зоро расширились: "Эй, эй! Я никогда не говорил, что присоединюсь! И кроме того, я все равно застряла здесь!"


- Я всегда могу помочь освободить тебя, - ухмыльнулся Луффи, шагнув к Зоро.


- Подожди, нет! Стой!- крикнул ему в ответ Зоро. - Я дал обещание продержаться месяц. Если я это сделаю, я свободный человек, поэтому мне не нужна ваша помощь!"


- О? Так как насчет того, чтобы я подождал, пока тебя отпустят? Тогда ты присоединишься?" Луффи глупо ухмыльнулся.


Зоро раздраженно вздохнул: "Ни за что, я не хочу быть чертовым морским пехотинцем, у меня есть свои мечты!"


Глаза Луффи сверкали на той линии, "Reeeaally? Что это?" Луффи подбежал к Зоро и выжидающе уставился на него, заставив мечника отшатнуться в удивлении.


- Черт побери! Ты слишком близко! В любом случае, у меня нет причин говорить вам об этом! А теперь проваливай!"


- Хм, портит настроение. Тогда я тебя подожду." Луффи повернулся, чтобы уйти.


- Эй, подожди, пока ты не ушел, помоги мне достать эти рисовые шарики." - Зоро указал подбородком на грязные рисовые шарики на земле.


- Ты уверен? Теперь в нем больше грязи, чем риса." Луффи поднял один и помахал им Зоро.


- Мне все равно, просто отдай его мне."


Луффи пожал плечами и подчинился, скормив ему один из рисовых шариков, которые Зоро жадно проглотил, прежде чем закашляться.


- Эй, *кашель* *кашель* скажи девушке, что рисовые шарики были восхитительны."


Луффи ухмыльнулся: "Ты действительно интересный парень! Я определенно хочу, чтобы ты был в моей команде!" Луффи выбежал из базы прежде, чем Зоро успел снова возразить.
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Глава 3.3 - Новый друг



- Он действительно так сказал?" - воскликнула девушка, явно обрадованная новостью.


- Да, он все съел! Шишишиши!" Луффи ухмыльнулся.


"Вау… Может быть, слухи на самом деле просто слухи, в конце концов, он вовсе не кажется плохим парнем, - прокомментировал Коби.


Все трое сидели в доме девушки, который оказался баром. Сначала мать девочки не решалась впустить их, так как они были морскими пехотинцами, но смягчилась, когда Луффи сказал ей, что они не были частью группы Хельмеппо.


- Это не так!" Девушка, Рика, настаивала. - Он попал в беду только потому, что хотел защитить меня!"


- Неужели сейчас?" Луффи наклонился ближе, внимательно прислушиваясь.


- У Хельмеппо был большой волк, которого он всегда приводил в город, чтобы запугивать людей! И когда волк издевался надо мной, брат Зоро спас меня от него! Он действительно хороший парень!"


- Я вижу… Значит этот ребенок злоупотребляет властью своего отца… Как морской пехотинец, я не позволю этому продолжаться…" Луффи сжал кулак.


Дверь распахнулась без предупреждения, и в комнату с важным видом вошел Хельмеппо со своей охраной.


- Это место все та же свалка, что и раньше.…" Он сплюнул, не заметив троицу, сидевшую рядом.


Он сел на один из столов, положив ноги на стол и выкрикивая оскорбления по поводу плохого состояния бара.


"Хе-хе… Этот глупый фехтовальщик осмелился назвать меня ублюдком. Я ему покажу. Хе-хе, завтра я точно прикажу его казнить!"


Луффи встал и повернулся к Хельмеппо, опрокинув стул, на котором тот сидел.


- Разве ты не обещал освободить его через месяц?"


Helmeppo, прищурившись, посмотрел на молодежь", да? Кто ты, черт возьми? Вы ведь морской пехотинец с базы, верно? Ты все еще не знаешь, что я все это время только шутила с ним? Только идиот поверит в это!"


Что-то щелкнуло в Луффи, когда он бросился к Хельмеппо и ударил его по лицу, отчего тот растянулся на полу.


-Луффи!" Коби в панике оттащил Луффи назад. - Что ты делаешь?! Он все еще морской пехотинец! Пожалуйста, успокойтесь!"


- Коби, морская пехота-это не то место, где люди могут злоупотреблять своей властью." Луффи сердито посмотрел на Хельмеппо. - Сегодня я забираю Зоро с собой."


Хельмеппо держал свое лицо там, где Луффи ударил его, когда его охранники пытались помочь ему подняться. - Кем, черт возьми, ты себя возомнил? Даже мой отец никогда не бил меня раньше!"


Луффи закатал рукава, - Тогда я сделаю это вместо него."


- Мой отец-капитан этого города, глупый безымянный морской пехотинец! Он не отпустит тебя с этим!" Хельмеппо обвиняюще ткнул пальцем в Луффи, когда тот поднялся на ноги.


-Стража! Хватай его!" - приказал Хельмеппо, но двое морских пехотинцев стояли неподвижно, глядя то на Хельмеппо, то на Луффи, неуверенные в себе.


- Высокомерно и невежественно, - фыркнул Луффи... Ты!" Луффи указал на одного из охранников, который застыл по стойке "смирно".


- Иди, возьми мечи Зоро и передай ему, а также отвяжи его от поста!" Стражник заколебался и заметил, что Хельмеппо пристально смотрит на него.


- СЕЙЧАС!" - приказал Луффи, и охранник тут же бросился выполнять приказ.


- Эй! Вернись сюда! Почему ты слушаешь этого парня, а не меня?" - спросил Хельмеппо.


-И ты, - Луффи указал на другого десантника, который тоже мгновенно напрягся. - Тащи его обратно к отцу и скажи, что я хочу с ним поговорить!"


Морпех обильно вспотел, но тут же взвалил на плечо кричащего Хельмеппо и бросился к нему.


-Пошли, Коби, пора освободить моего первого члена экипажа, - ухмыльнулся Луффи.


"Я величайший", - гордо сказал себе морской пехотинец, стоя на вершине базы. Перед ним группа морских пехотинцев изо всех сил пыталась поднять статую, похожую на упомянутого морского пехотинца. Вместо челюсти у него была металлическая пластина, а вместо правой руки-грубый топор. Морской мундир с оторванными рукавами лежал на его плечах, открывая большие мускулистые руки.


"Отец!"- " Сэр!"


Хельмеппо и несущий его десантник вскрикнули одновременно с тем, как тот ворвался на крышу.


Капитан морской пехоты повернулся и окинул их критическим взглядом.


- Папа! Я хочу, чтобы ты убил кое-кого для меня! В городе есть кто-то, кто действительно ударил меня! И мои охранники действительно предали меня!" Хельмеппо с плачем вцепился в плащ отца.


-Капитан Морган, сэр! Есть еще один капитан морской пехоты, который попросил вашего присутствия!"


При этих словах остальные морпехи обернулись, в их глазах мелькнула слабая надежда.


- Что? Чего он хочет?" Морган двинулся на морпеха.


"Я… Я не знаю сэр… Он только сказал мне… Рассказать... Ты что…" По мере того как Капитан подходил все ближе и ближе, Морпех становился все меньше и меньше.


- Отец! Почему ты не заботишься обо мне? Он ударил меня! Ты должен отомстить за меня!" - крикнул Хельмеппо громче, дергая Моргана за плащ.


Морган обернулась и с презрением посмотрела на блондинку: "Знаешь, почему я никогда не била тебя раньше?"


"Эм… Потому что я твой замечательный сын?" Хельмеппо попытался.


-Нет...- Морган двинулся на Хельмеппо. Без предупреждения его левый кулак метнулся вперед и отбросил Хельмеппо. - Потому что ты незаконнорожденный сын, которого даже бить не стоит!"


Слезы текли по лицу Хельмеппо, когда Морган поднял его за воротник: "Не пойми меня неправильно, это я здесь великий, а не ты!"


Он опустил Хельмеппо обратно на пол и повернулся к морпеху.


- А ты! Вы избавились от этого Капитана?"


Морпех, казалось, был ошеломлен этим, прежде чем покачать головой.


- Тогда ты предатель, разве ты не знаешь, что здесь может быть только один Капитан? И это буду только я! Любые другие Капитаны, которые приходят сюда, представляют угрозу моему правлению и должны умереть!"


Когда Капитан приблизился к морпеху, он замахнулся топором. Морпех дрожал от страха, но не смел сдвинуться с места.


- Капитан! Кто-то развязывает нашего пленника!" - крикнул морской пехотинец.


Морган развернулся и подошел к краю крыши, оставив морпеха, который только что избежал смерти, рухнувшим на пол с облегчением.


Морган наблюдал, как десантник развязывает путы на Зоро, его три меча лежали на земле рядом с ним.


- Я окружен предателями! Мужчины! Спускайтесь вниз и остановите их!" - закричал Морган, его лицо покраснело от гнева.
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Глава 3.4 - Новый друг



Зоро вопросительно посмотрел на морпеха, который был занят тем, что развязывал его путы. Десантник выбежал с базы, неся мечи, и тут же принялся с жаром развязывать путы.


- Что ты делаешь?" - спросил Зоро. - У тебя из-за этого будут неприятности!"


- Я знаю!" - закричал морпех, все еще пытаясь развязать веревки, а пот от страха струился по его лицу.


- Тогда почему? Мне нужно только продержаться до конца месяца, чтобы быть свободным!" - спросил Зоро, когда его левая рука освободилась.


- Тебя никогда не освободят!" - воскликнул морпех. - Тебя собирались казнить завтра! Здесь есть еще один капитан морской пехоты, и он приказал освободить вас, как только узнал об этом. Честно говоря, никто здесь не любит Моргана, но мы вынуждены подчиняться только потому, что он наш начальник. Если кто-то другой, обладающий властью, придет сюда и скажет мне идти против него, я с радостью это сделаю!"


Несмотря на свою браваду, Зоро мог сказать, что человек дрожал от страха, зная, что его жизнь, вероятно, была потеряна. Тень нависла над ними обоими, когда Зоро поднял голову как раз вовремя, чтобы увидеть падение топора Моргана.


Зоро стиснул зубы, поднял один из своих мечей левой ногой и одним плавным движением выхватил его, парируя нисходящий удар гигантского топора единственной свободной рукой.


- Впечатляет, ты не лучший фехтовальщик Ист-Блю для шоу,- проворчал Морган. Он бросил взгляд на съежившегося От страха Морпеха, который уже рухнул на пол.


- Что касается тебя, маленький предатель. Я думаю, что смертный приговор вас вполне устроит!" Морган поднял свой топор, чтобы ударить снова, но Зоро встал между ними, все три его меча были обнажены, поймав удар топора вниз между двумя мечами в его руках.


Морган поднял бровь. - Почему ты защищаешь тех, кто связал тебя в первую очередь?"


-Это не имеет к этому никакого отношения, - усмехнулся Зоро, отталкивая топор и заставляя Моргана отступить на несколько шагов.


- Будь по-твоему, дурак! Мужчины!" Морган повернулся, чтобы окликнуть отряд морских пехотинцев, державших винтовки наготове.


Зоро выругался, стоя между винтовками и все еще распростертым десантником позади него.


- Я не могу умереть здесь! Не раньше, чем я исполню свою мечту!


"ПИХТА—"


-НЕ СТРЕЛЯТЬ!- прогремел командный голос.


Все повернулись к разъяренному капитану морской пехоты, стоявшему у ворот. Воздух вокруг него пульсировал волнами, а проволочные ворота скрипели под огромным давлением, которое давил подросток.


Коби спрятался позади, когда Луффи направился к группе, сжав кулаки и сверкая глазами от ярости.


- ВСЕ ВЫ! ОПУСТИТЕ ОРУЖИЕ!" Мир, кажется, дрожит с каждым словом.


Морские Пехотинцы немедленно опустили винтовки, не колеблясь, чувствуя, как их захлестывает огромное давление.


Морган чувствовал, как его правая рука дрожит от пульсирующих волн Хаки, которые излучал Луффи.


- Кто ты?! - требовательно спросил Морган, его лицо исказилось от гнева.


-Я капитан Манки Д. Луффи, - он остановился в нескольких футах от Моргана. - Капитан Морган, со своей стороны, я лишаю вас звания и должности. Ты больше не морской пехотинец."


- Голос Луффи был обманчиво спокоен, а ярость в его глазах была очевидна всем.


- Ах ты, сопляк! Какое ты имеешь на это право?! - с нескрываемой яростью потребовал Морган.


Луффи развернул бумагу из-под пальто, показывая всем, кто находился поблизости, официальную бумагу, которую он держал.


-На меня возложена миссия и полномочия искоренять и пресекать любую преступную деятельность в этом районе, - Луффи многозначительно посмотрел на Моргана, опустив голову так, что его соломенная шляпа закрыла часть его глаз. - Я решил, что ваше притеснение этого города было признано достойным преступлением. Сдавайтесь, капитан Морган."


- ТЫ НАГЛОЕ ОТРОДЬЕ! - Морган бросился на Луффи без предупреждения, его топор поднялся в воздух, чтобы ударить его.


Луффи спокойно положил сложенную газету обратно в пальто, прежде чем исчезнуть и снова появиться прямо перед Морганом.


Схватив Моргана за левое плечо правой рукой, Луффи ударил его коленом в подбородок, сломав металлическую пластину и отбросив его назад.


Бывший капитан рухнул на пол, показав белки глаз. Луффи приземлился и стряхнул пыль с колена, едва царапнув.


Зоро удивленно уставился на Луффи, откуда у такого беззаботного и глупого мальчика столько власти?


- Кто следующий в команде?" - спросил Луффи. Один-единственный морской пехотинец вышел сразу же, прежде чем лихо отсалютовать.


-Командир Потрошитель докладывает, сэр!"


Луффи оглядел мужчину с ног до головы, прежде чем ухмыльнуться, все напряжение исчезло с него. - Хорошо, хорошо. Я назначаю тебя ответственным за эту базу. И пусть кто-нибудь свяжется со штабом, чтобы я доложил об этом, - Луффи указал на лежащего Моргана. - Пока ты здесь, избавься и от этой отвратительной статуи." Луффи с отвращением высунул язык, глядя на статую у основания ладьи.


- Есть, сэр!" Потрошитель снова отсалютовал с усмешкой, прежде чем приказать нескольким людям отнести Моргана обратно на базу для задержания.


-О, еще кое-что, - Луффи широко улыбнулся, указывая на Коби, который все еще стоял у ворот. - Это новый рекрут, которого я подобрал для тебя, обязательно запиши его ко мне!"


Риппер оглянулся на мальчика и тут же кивнул.


Зоро встал рядом с ним, вложив мечи в ножны.


- Итак, Зоро, готов присоединиться к моей команде?" Луффи ухмыльнулся.


Зоро вздохнул: "Я уже говорил тебе, что у меня есть мечта, не так ли?"


Глаза Луффи сверкнули, он крепко схватил Зоро за плечи: - Пожалуйста. - Пожалуйста. - Пожалуйста. - Пожалуйста. - Пожалуйста. Просьба—"


- Господи! Я понял! - Зоро оттолкнул Луффи. - Я хочу быть самым сильным фехтовальщиком в мире. Это моя мечта, и для этого мне нужно победить того, кто в настоящее время носит этот титул… Дракула Михок. Я не думаю, что вы можете помочь мне достичь этого, не так ли?"


-А, ты имеешь в виду Хоуки?" Луффи склонил голову набок.


-Хоки?" Зоро съежился от этого имени.


- Да, я тусовался с ним пару раз, когда мой дедушка тренировал меня, он был довольно крутым. Мне понравилась его шляпа, шишишиши, - ухмыльнулся Луффи.


Зоро лишился дара речи, даже если бы он был морским Пехотинцем, не каждый может встретиться с любым из Семи Военачальников, когда захочет.


- Если хотите, я могу устроить вам встречу. Но сначала вы должны согласиться присоединиться к моей команде!" Луффи ухмыльнулся.


-Ты! Ай! Отлично! Я сделаю это! Но не смей вставать на пути моего честолюбия! Или я сделаю так, что ты умрешь от моего меча!" Зоро раздраженно всплеснул руками.


-Шишишиши! Даже не мечтал об этом! В конце концов, экипаж адмирала должен иметь только самое лучшее!" Луффи рассмеялся.


- Адмирал, да? Так это и есть ваша цель?" Зоро улыбнулся.


Луффи кивнул и глупо ухмыльнулся.


-Капитан Луффи! - Сэр!" К ним подбежал морской пехотинец, в руках у него был младенец ден ден муши. - ШТАБ запросил вас!"


Поведение Луффи стало серьезным, когда он поднял ден ден муши.


- Говорит капитан Манки Д. Луффи, вперед, штаб."


- Капитан Луффи, хорошая работа с капитаном Морганом, мы отправили корабль, чтобы забрать его."


- Спасибо, что-нибудь еще?"


- Да, из Оранжевого города поступил сигнал бедствия, очевидно, поблизости были замечены пираты. Вы не обязаны отвечать на него, но сейчас вы ближе всех к городу."


- Я понимаю, я сейчас же отправлюсь туда." Луффи кивнул.


- Спасибо, ШТАБ вышел."


Луффи передал ден-ден-муши обратно и повернулся к Зоро:"


- Как и всегда, капитан, - ухмыльнулся Зоро, которому уже нравился новый Капитан.


-Морские пехотинцы в соломенной шляпе, мобилизуйтесь!"
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Глава 4.1 - Среди нас вор!



Зоро потянул морскую куртку, которую носил. Это была куртка на молнии с длинным рукавом, которую он оставил открытой спереди, чтобы показать белую нижнюю рубашку с надписью "Морские пехотинцы" на груди. Эмблема морской пехоты была также хорошо видна на спине куртки.


Луффи сидел на носу лодки, держа в одной руке морскую карту, а в другой-компас, на плечах у него лежал его видный морской мундир. Карандаш покачивался между зубами, пока Луффи пытался проложить курс.


- Ну, как маршрут, капитан?" - спросил Зоро, крепко держась одной рукой за руль, чтобы не сбиться с курса.


Луффи вздохнул, вынул карандаш изо рта и нарисовал небольшой круг вокруг карты, немного в стороне от участка земли и черной точки, которая отмечала "Оранжевый город".


- Честно говоря, я ни черта не смыслю в навигации. Все были слишком сосредоточены на том, чтобы сделать меня физически сильнее, и сказали мне оставить такие вещи моей команде…" Луффи снова вздохнул. - Я могу только сказать, что мы находимся в этом районе, - Луффи указал на нарисованный им круг. - В лучшем случае мы будем в четырех - пяти часах пути, в худшем-возможно, еще через день."


Зоро закатил глаза, - как ты надеялся выжить в море, если даже не умеешь ориентироваться?"


Луффи высунул язык: - Мне было приказано патрулировать море, а не исследовать отдельные острова.… Поэтому я решил просто позволить себе дрейфовать с места на место… хе-хе…"


- Напомни мне, почему я согласился снова присоединиться к тебе?" Луффи только рассмеялся.


- Как у нас с продовольствием?" - спросил Луффи, у которого уже потекли слюнки, когда он потянулся к бочонкам рядом с Зоро.


Зоро провел рукой вверх к Луффи лицо и толкнул его обратно: "держи его! Всего два часа назад ты уже съел столько, что хватило бы на троих! Такими темпами нам не хватит и дня!"


"Скупой…" Луффи надулся, потирая нос.


- Эй, как ты думаешь, с этим парнем все будет в порядке?" Зоро вздохнул, убедившись, что Луффи не собирается бросаться на их и без того истощающийся запас еды.


-С ним все будет в порядке, - Луффи небрежно махнул рукой. "Он хороший парень, он определенно будет хорошим морским пехотинцем."


Зоро пожал плечами, после того, как они заперли Моргана, весь город был брошен в празднование. Коммандер Риппер лично наблюдал за вербовкой Коби, а также Хельмеппо по настоянию Коби, утверждая, что это послужит достаточно хорошим наказанием за его прежнее отношение.


Хотя город был довольно разочарован тем, что их спасители не остались на празднование, база морской пехоты немедленно предоставила пайки и объявленную награду Луффи, чтобы они убрали их на лодку. Имея теоретически достаточно еды, чтобы продержаться десять дней, и два с половиной миллиона ягод богаче, команда морских пехотинцев отправилась в Оранж-таун.


Зоро быстро выяснил, что первоначальная оценка еды на десять дней была только на четыре дня, если вы должны были кормить Луффи. К досаде Луффи, Зорро сделал себя неофициальным охранником бочки с провизией и шлепал своего Капитана всякий раз, когда тот пытался взять у него лишнюю еду.


Уши Луффи навострились, когда он услышал три "голоса" со своим Наблюдением за Хаки, нечеловеческая тренировка, через которую Гарп заставил его пройти, научила его поддерживать свой Хаки все время с минимальными усилиями. Он повернулся в ту сторону, откуда доносился голос, и заметил на горизонте три маленьких пятнышка, изо всех сил старающихся удержаться на плаву.


- Зорро! Берите весла! Там трое парней тонут!" - крикнул Луффи, указывая в ту сторону.


- Что? Я ничего не вижу?" Зоро прищурился.


- Просто сделай это!" - приказал Луффи, побуждая Зоро немедленно схватиться за весла и грести изо всех сил.


Крики, наконец, послышались через несколько мгновений, когда трое мужчин направились прямиком к приближающейся лодке, умоляя их пропустить их.


Зоро перестал грести и, кряхтя, помог втащить на борт трех промокших матросов.


- Эй! Спасибо, что спасли нас!" - воскликнул один из них, выжимая рубашку досуха.


- Да, ребята, вы спасатели!" - вмешался второй, вытряхивая воду из ботинка.


- А теперь отдай свою лодку!" Третий вытащил нож, который заставил остальных сделать то же самое.


Брови Зоро и Луффи дернулись.


Все трое представились членами "Пиратов-багги" и, стоя на коленях, рассыпались в извинениях. У всех троих на лице были синяки и ссадины, а руки связаны вместе, так как двое из них теперь гребут изо всех сил со связанными руками.


- Пожалуйста, примите наши самые смиренные извинения! Мы не знали, что это был "Охотник на пиратов Ророноа Зоро"! Да и не ожидали мы встретить здесь, в этих краях, такую уважаемую фигуру, как капитан морской пехоты!" Последний пират сложил руки в молитвенном жесте и несколько раз склонил голову в сторону двух сидящих, кипящих от злости фигур.


- Что, черт возьми, с вами случилось, ребята?" Зоро вздохнул.


- О! Это было так ужасно, Зоро-сама!"


- Девчонка нас обманула! Она притворилась, что нуждается в помощи в своей маленькой лодке!"


- Тогда она заманила нас на свою лодку, а потом украла нашу и забрала с собой все наши сокровища!"


- Хуже всего было то, что на нас обрушился внезапный шторм и потопил лодку вместе с нами!"


- Как будто она все это спланировала!"


- Это было действительно ужасно! Зоро-сама!"


Луффи и Зоро недоверчиво уставились на троих, удивляясь, как им удалось синхронизировать свои объяснения друг с другом, а затем, действительно ли девушка могла предсказать шторм в это время. Оба недоверчиво покачали головами.


- Как далеко мы от Оранжевого города?" Луффи вздохнул, не заинтересованный в их постоянном унижении.


- О! Совсем недалеко, капитан Луффи-сама! Это всего в часе езды! На самом деле, вы действительно можете увидеть его на горизонте!" Пират указал на пятнышко земли на горизонте.


Луффи снова вздохнул: "Слушай внимательно, как только мы доберемся до острова, я задержу это… э… Ваш капитан-багги, так что, если вы не хотите вмешиваться, берите лодку и уходите. Понимаешь?"


-О да, конечно, капитан Луффи-сама!"
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Глава 4.2 - Среди нас вор!



Чуть больше чем через час их лодка была надежно привязана к гавани, когда они высадились в пустынном городе. Луффи замечает огромный пиратский корабль, стоящий на якоре неподалеку, смехотворно огромный цирковой шатер был разбит под главной мачтой.


- Это корабль Багги, - Зоро кивнул в сторону корабля. - Я как-то думал поискать его голову, но так и не нашел."


"Где же он?" Луффи повернулся к дрожащим пиратам.


- Мы разбили лагерь на вершине бара вон там... - пират ткнул пальцем в едва видимую вершину цирка, торчащую среди городских зданий.


- Теперь мы можем идти?" Пираты, похоже, были готовы обмочить штаны.


Зоро взглянул на Луффи, который кивнул ему. Он выхватил клинок из ножен и, прежде чем пираты успели вздрогнуть, быстро опустил его тремя последовательными ударами, разорвав веревки вокруг их запястий.


Не дожидаясь ни секунды, трое пиратов с криками бросились наутек.


Зоро вложил клинок в ножны и вошел в город-призрак вместе с Луффи. Не успели они сделать и десяти шагов, как по городу пронесся луч света, разбрасывая пыль и мусор во все стороны.


- Что?" Оба мужчины ахнули, наблюдая, как пыль рассеялась, и стало видно, что большая часть города была сровнена с землей. Здания выглядели так, словно гигантский валун бульдозером прорыл себе путь через город в попытке добраться до моря, расплющив при этом большую часть города.


- Что случилось?" Зоро разинул рот, челюсти отвисли в замешательстве.


- Я не знаю.… но свет шел оттуда…" Луффи указал на бар, где предположительно находились пираты.


-Значит, это их рук дело, нам нельзя терять времени, если мы хотим защитить остальную часть города... - Зоро повязал бандану вокруг головы, глаза его были серьезны.


- Сюда тоже кто-то идет.… Луффи обернулся, услышав шаги в переулке.


- Держи! Ты вор!" Какая-то женщина ворвалась в переулок и побежала прямо на них, сбив Зоро с ног.


- Осторожно, - прорычал Зоро, вставая и отряхивая куртку.


Женщина тихо выругалась, массируя голову в том месте, куда ударила Зоро. Она уже собиралась снова бежать, когда из переулка выбежали трое пиратов с обнаженными мечами и тяжело дыша.


- Стой на месте, вороватый кот! Не делай это сложнее, чем должно быть!"


Женщина крепче сжала газету, которую держала в руках, и попятилась, впервые заметив двух других, стоящих рядом с ней.


- Эй, ребята, кто вы?" Один из пиратов указал мечом на Зоро.


- Эй! Эти парни-морские пехотинцы!" Другой ахнул, заметив знаки отличия морской пехоты, которые были на них обоих.


Девушка собралась с мыслями, прежде чем улыбнуться двум морским пехотинцам: "Эй, спасибо, босс, я оставлю этих парней вам!" Она бросилась наутек, прежде чем кто-либо успел среагировать.


- Ни за что! Она морпех?"


- Это все объясняет.…"


- Мы прикончим этих парней здесь, а потом выпотрошим ее."


Все трое пиратов зарычали, наступая на двух неподвижных морских пехотинцев.


-Позвольте мне, капитан, - Зоро обнажил мечи. -Они Гири!"


Зоро рубанул по трем пиратам, которые тут же рухнули на пол, каждый из которых нес на себе по одной отметине. Зоро провел лезвием, чтобы очистить его от крови, прежде чем вложить в ножны каждый из своих клинков.


- Ух ты, ребята, вы их легко уложили!"


Оба мужчины подняли глаза и увидели девушку, сидевшую на краю крыши.


- Вы, ребята, морпехи?"


- Кто вы и что здесь делаете?" - требовательно спросил Луффи, явно недовольный тем трюком, который она им устроила.


Девушка спрыгнула с крыши и приземлилась перед ним, размахивая руками в успокаивающем жесте: Просто эти пираты преследовали меня довольно долго, и я запаниковал."


Она протянула руку Луффи: - Меня зовут Нами. Я лучший навигатор, которого вы когда-либо найдете!"


Луффи посмотрел на руку, затем на нее, подняв бровь, прежде чем пожать ее, - Капитан Обезьяна Д. Луффи из морской пехоты. Это вы послали сигнал бедствия?"


Нами покачала головой: "Это, должно быть, другие жители деревни, я только проезжала мимо."


-И под" проездом " ты подразумеваешь кражу у пиратов, а? - Зоро посмотрел на карту, которую явно держал в руке Нами.


"Ну... … Они ведь все равно пираты, верно? Не так уж плохо, если ты воруешь у преступников?" - попыталась Нами, ерзая под пристальным взглядом Зоро.


- Две ошибки не делают правого,- прокомментировал Зоро, не двигаясь.


Луффи встал между ними: "Хорошо, хорошо. Мы здесь только ради Багги, не более. Можешь идти, если хочешь."


- Эй, подождите, как насчет того, чтобы я вам помог?" - предположила Нами, внезапно преисполнившись энтузиазма.


-Помочь нам? Захватить Багги?" Зоро усмехнулся, глядя на девушку.


- Да, я могу сказать, что взбунтовался против вас, ребята, и захватил вас в качестве подношения Багги, чтобы я мог присоединиться к его команде. А потом, когда они напьются и будут праздновать, я отпущу вас, ребята, чтобы вы поймали пьяных пиратов. Легко, правда?"


Луффи и Зоро переглянулись, прежде чем снова повернуться к ней.


-Тебе нужно что-то еще, выкладывай, - прорычал Зоро.


Видя, что ей не удастся обмануть двух морских пехотинцев, она смущенно улыбнулась:… "Освобождение" некоторых их активов…"


-Все еще за деньгами гоняешься?- ухмыльнулся Зоро.


- Не могу сказать, что мне не нравится иметь больше денег, чем я могу потратить в своих карманах."


- Ты обманул трех пиратов в море, прежде чем попал сюда?" - спросил Луффи.


Нами наклонила голову и сделала вид, что думает: "Может, и так, но тебе-то какое дело?"


- Значит, ты умеешь предсказывать погоду?" Луффи внимательно наблюдал за Нами.


Нами покачала руками быстро, "О, нет. По крайней мере, не совсем, я просто могу определить погодные условия легче, чем другие."


- Ладно, договорились, но если ты попытаешься что-нибудь сделать ... …" Луффи предостерегающе поднял палец.


- Капитан, вы же не серьезно, нам даже не нужна ее помощь. Мы просто прорвемся сквозь них."


"Это правда… Но я голоден… И я не хочу драться, пока голоден.…" Луффи застонал, потирая живот.


Зоро и Нами недоверчиво уставились на Луффи.
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Глава 4.3 - Среди нас вор!



Крыша бара была в беспорядке, несколько пиратов сновали по залу, как будто празднование было отложено.


Повсюду стояли бочки со спиртным и столы с едой. Напряжение в воздухе было настолько сильным, что его можно было почти перерезать.


Большинство пиратов собрались перед большой палаткой, в которой находился их капитан Багги, сидевший теперь на троне и нетерпеливо постукивавший правой рукой по подлокотнику. Перед ним стоял вор, которого его люди с невероятным трудом поймали, а рядом с ней были привязаны ее "босс и помощник".


- Поскольку я устал работать на морскую пехоту и даже не получаю приличной оплаты за всю свою работу, я думал, что стать пиратом и присоединиться к вам, ребята, будет намного лучше!" Нами сверкнула своей лучшей улыбкой "Я так полностью говорю правду".


- Значит, ты действительно повернулся против них?" Багги с презрением посмотрел на двух связанных морских пехотинцев.


Один клевал носом, а другой просто смотрел на всех, кто осмеливался смотреть ему в глаза.


Он встал со своего трона и подошел к двум морским пехотинцам, сидевшим, скрестив ноги, рядом с Нами, не обращая внимания на свирепый взгляд Зоро.


- Хех, так вас, двух идиотов, предали, а? Gyahahahaha! Что за сборище дураков!" Багги от души рассмеялся, когда к нему присоединились остальные члены его команды.


-Эй, подожди...- Багги наконец заметил талию Зоро. -Три меча? Вы случайно не охотник на пиратов Зоро?" Багги сверкнул глазами.


Зоро ухмыльнулся, пожимая плечами. - Я давно перестал быть охотником за головами, теперь я морской пехотинец."


Багги прорычал: "Люди! Уберите его мечи! И принеси еще веревки, чтобы связать его!"


Зоро нахмурился и внезапно встал, ничуть не смущенный количеством людей вокруг. - Если вы прикоснетесь к моим мечам, я позабочусь, чтобы никто из вас больше ни к чему не прикасался."


Нами сильно ударила его по голове, крича: "Какого черта ты делаешь? Разве ты не видишь, что пиратов гораздо больше, чем тебя? У тебя нет ни единого шанса!"


Зоро уставился на девушку, а Багги снова рассмеялся: - Теперь ты действительно одна из нас, девочка!"


Зоро стиснул зубы: "Мне все равно, я уже испытал неловкость, потеряв свои мечи несколько дней назад, и я не позволю этому случиться снова!"


-Почему ты... - Нами снова начала поднимать руку.


-Зоро,- наконец заговорил Луффи.


Все повернулись к капитану морской пехоты, который все это время молчал. Он ухмыльнулся Зоро, "Делай что хочешь"


- С удовольствием, капитан, - усмехнулся в ответ Зоро."


В мгновение ока веревки, связывавшие его верхнюю часть тела, были разорваны, а мечи обнажены. - Планы изменились, Нами. Сейчас мы их снимем, - ухмыльнулся Зоро.


- Значит, вы нам солгали..." Багги многозначительно посмотрел на Нами, который начал потеть.


Она начала было оправдываться, но почувствовала успокаивающую руку на своем плече. Она обернулась и увидела Луффи, стоящего рядом с ней, уже развязанного.


-Расслабься, Нами, мы справимся, - Луффи ободряюще улыбнулся. - Эй, Зоро!"


- Да, капитан?"


- Сначала разберись с этими ребятами, а я возьму у них немного еды." Не дожидаясь ответа, он направился к ближайшему столу, заваленному едой.


Зоро только ухмыльнулся, глядя на окружавших их пиратов, все с оружием наготове. - Конечно, капитан."


Без всякого предупреждения он бросился к ближайшему пирату, уже порезав его и заставив растянуться на земле.


В унисон пираты выкрикнули боевой клич и бросились на Зоро, но были скошены пушистыми клинками. Некоторые из них последовали за Нами, теперь уже зная, что она не собиралась присоединяться к ним.


Нами пробормотала проклятие себе под нос, собирая свой посох, который был спрятан под юбкой, изо всех сил пытаясь отбиться от разъяренных пиратов.


-Капитан, - рядом с Багги на одноколесном велосипеде выкатился мечник. На нем был клетчатый шарф и мешковатые брюки, а торс прикрывало только длинное пальто. - С этими двумя я справлюсь сама."


-Кабаджи, - Багги посмотрел на воина. Он кивнул и кивнул головой на Луффи, который был занят тем, что запихивал еду в рот. - Но сначала достань его, он действует мне на нервы."


Кабаджи бросился к Луффи, держа две сабли наготове, чтобы ударить его в спину. Когда он оказался на расстоянии удара, перед ним сверкнули три меча, парируя его атаки. Зоро стоял перед ним, держа оба меча наготове.


- Не могли бы вы не беспокоить моего Капитана, пока он ест?" Зоро хмыкнул.


- Для меня большая честь скрестить с тобой мечи, Ророноа!"


- Я не могу сказать то же самое тебе, цирковой урод, - проворчал Зоро, отталкивая Кабаджи.


- Оставьте его мне, мальчики! Я хочу сразиться с ним!" - крикнул Кабаджи, полностью сосредоточившись на Зоро.


Зоро воткнул оба меча в землю и повязал бандану вокруг головы, прежде чем снова поднять мечи.


Оба мечника бросились друг на друга, нанося удары обоими мечами одновременно. Прежде чем Зоро успел оттолкнуться, Кабаджи стянул с себя шарф и виновато выдохнул.


- Акробатическая техника: Огненный трюк!"


Зоро отскочил назад, пытаясь избежать огня, прикрывая лицо левой рукой. Кабаджи воспользовался случаем и нанес правый удар ногой в живот Зоро, повалив его на пол.


Кабаджи снова бросился на Зоро, его мечи метнулись к нему. Зоро хмыкнул, поднимаясь с земли, парируя два выпада меча и доставляя Кабаджи удовлетворительный удар головой в лицо, отправляя его с одноколесного велосипеда.


- Ты грязный ублюдок!" - закричал Кабаджи.


- Говорит парень с цирковыми трюками, - ухмыльнулся Зоро, снова бросаясь на Кабаджи.


-Нападение Тумана Убийства!" - закричал Кабаджи, взмахнув мечом и подняв облако пыли.


Зоро остановился на краю облака, держа мечи наготове.


Без предупреждения Кабаджи появился из облака, держа мечи справа и рубя Зоро. Зоро блокировал его обоими своими мечами, планируя порезать его мечом во рту.


Кабаджи отпустил меч, который держал в левой руке, и бросил в лицо Зоро кучу грязи, которую он прятал.


- Ты засранец!" Зоро поморщился от боли и отступил назад, пытаясь вытереть грязь с глаз. Кабаджи не упустил возможности ударить мечом в сторону Зоро, который едва успел отклонить его в последнюю секунду.


- Я устал от этого, ты называешь себя фехтовальщиком и все же прибегаешь к этим мелким трюкам!" Зоро кипел от злости, наконец-то полностью восстановив зрение.


- Я сделаю все, чтобы победить, дурак." Кабаджи усмехнулся.


-Подойди ко мне и скажи это, я смею, - проворчал Зоро, принимая стойку.


Кабаджи бросился на него еще раз, держа мечи наготове. Как только он достиг своей цели, Зоро ударил всеми тремя мечами.


-Они Гири!"


Когда Кабаджи проходил мимо Зоро, на его теле появились три пореза.


"Невозможно… Вы всего лишь морские пехотинцы…" Cabaji выдохнул, прежде чем упасть на пол.


- Довольно, Ророноа Зоро!" - крикнул мужчина, заставив мечника повернуться к нему лицом.


Мужчина с волосами, уложенными так, будто у него были медвежьи уши на макушке, стоял рядом с Нами, который теперь был связан и стоял на коленях на полу. Огромный лев стоял позади нее, положив лапу ей на макушку, не давая подняться.


- Сделай еще шаг, и она все поймет!" Мужчина победоносно ухмыльнулся.


"Gyahahahaha! Молодец Мохджи! Держи эту суку!" Багги рассмеялся.


Зоро собрался было двинуться, но лев толкнул голову Нами еще ниже, рыча на Зоро.


Видя, что он снова контролирует ситуацию, Багги рассмеялся, когда его человек принес пушку.


- Раз уж вы, ребята, так меня разозлили, я отдам вам честь умереть с моим лучшим оружием! Мужики, грузите в коляску мяч!"


Черное пушечное ядро с их пиратом Веселым Роджером было загружено в пушку, пират немедленно зажег фитиль, и пушка была направлена на город.
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Глава 4.4 - Среди нас вор!



- Чтобы продемонстрировать свою силу… Мужчины! Стреляйте в Багги-шар!


Нами с ужасом наблюдал, как огромная вспышка белого света вылетела из пушки в сторону города. Когда свет наконец потускнел, здания, которые когда-то были высокими и гордыми, превратились в руины в пределах прицела пушки.


- Ваха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Гордитесь, что вы заставили меня использовать это на вас, грязные морские пехотинцы!" Багги рассмеялся, когда они направили пушку на неподвижных морских пехотинцев.


- Так вот что ты использовал, чтобы уничтожить город раньше?" Зоро уставился на Багги.


- Ваха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Ну конечно! А теперь я собираюсь использовать его на тебе!" Багги безумно расхохотался.


- Бегите, идиоты! Почему вы рискуете своими жизнями ради меня?!" - закричала Нами, но Мохджи ударил ее по лицу, чтобы она заткнулась.


- Эй, эй. Капитан, это выглядит не очень хорошо... - Зоро вспотел.


- Расслабься, Зоро, - Луффи небрежно махнул рукой, говоря даже с полным ртом еды. - Просто поверь мне...


Зоро посмотрел на него, не убежденный, "Если вы так уверены, капитан…"


- Стреляй в шар-Багги!" - воскликнул Багги, когда запал был зажжен.


- Нет! - закричал Нами, когда пушка выстрелила. Ослепительный свет полыхнул в сторону двух морских пехотинцев, но тут же рассеялся. Дым рассеялся, и стало видно, как морской пехотинец жует какую-то еду, держась правой рукой за пушечное ядро.


У всех глаза вылезли из орбит, а челюсти опустились до земли.


- Ха-ха-ха-ха?!- закричали все в унисон.


Проглотив еду, Луффи удовлетворенно рыгнул, позволив бомбе упасть на пол и тлеть.


- Хорошая была еда,- усмехнулся он.


- Сору!


Он появился перед Мохджи с бесстрастным лицом. - Ты посмел ударить ее…


Воздух захихикал, когда Луффи нанес удар в лицо Мохджи, отправив его в полет с крыши на улицу внизу.


- Как ты смеешь, грязный морской пехотинец! Ричи!" Багги окликнул льва. - Убейте этого вора!"


Но Ричи не двигался. На самом деле, он оставался таким неподвижным, что люди задавались вопросом, жив ли он еще. Пот струился по его лицу, как водопад, когда Луффи приблизился к нему.


"Вы позволите ей уйти." Это не было ни просьбой, ни требованием. Луффи приказывал ему делать то, что он сказал.


Ричи медленно убрал лапу с головы Нами и отступил в сторону, все время съеживаясь от страха перед этим бродячим мальчишкой.


Луффи вытянул указательный палец правой руки и указал им на путы Нами.


"Шиган Ранкяку"


Ткнув пальцем вперед, маленькая пуля давления воздуха чисто разрезала веревку, не задев Нами вообще. Нами просто недоверчиво уставилась на Луффи, когда ее путы упали рядом с ней.


- Я скажу только один раз, Клоун Багги, сдавайся, пока тебя не ранили."


"Еще чего! Я возьму тебя на себя, проклятый морской пехотинец!" - крикнул Багги, доставая из-под плаща ножи. Хотя Багги и был несколько встревожен внезапным проявлением силы капитана морской пехоты, он отказался поклониться ему.


- Придется с самого начала отнестись к нему серьезно, - решил Багги.


-Фестиваль Бара Бара!"


Тело Багги разделилось на множество разных частей и начало летать вокруг этого места. Нами и Зоро были шокированы этим зрелищем, но Луффи только ухмыльнулся.


- Значит, ты съел Дьявольский фрукт?"


- В самом деле! Я съел фрукт Бара Бара! У меня есть возможность разделить свое тело на разные части! Меня нельзя резать! - Теперь боишься, морпех?" Багги рассмеялся.


- Вовсе нет, ты выглядишь нелепо, как и твой большой нос." Луффи ухмыльнулся.


Каждый пират-Багги, который слышал это, немедленно впадал в панику и отступал как можно дальше от Луффи.


- А? Что с вами, ребята?" Луффи вопросительно посмотрел на пиратов.


-Ты… Что ты сказал о моем носе?" Тело Багги дрожало.


- Я сказал, что он большой?" Луффи поднял бровь.


"Нееет! Он ненавидит, когда люди говорят о его носе!" Все пираты-багги закричали в унисон.


- Я убью тебя за это, проклятый морской пехотинец!" Тело Багги начало бешено вращаться вокруг Луффи, как миниатюрный торнадо.


Нами держалась за плащ Луффи, со страхом наблюдая, как торнадо становится все меньше и меньше вокруг них, приближаясь к убийству.


- Расслабься, Нами, я тебя защищу. Морские пехотинцы всегда защищают невинных." Луффи ухмыльнулся, не сводя глаз с торнадо частей тела.


- Неожиданный удар!" Рука, держащая нож, полетела к Луффи из-за его головы, только чтобы быть возвращенной обратно в торнадо.


-Ничего удивительного, если ты действительно выкрикнешь это, - ухмыльнулся Луффи.


На этот раз другая рука вылетела без предупреждения и направилась прямо к Нами. Она закричала, но Луффи сумел отбросить и эту руку.


-Нацеливаешься на случайных прохожих? Это не очень хорошо, Багги." Луффи прищелкнул языком.


- Заткнись! Я пират! Я не веду себя хорошо!" - крикнул в ответ Багги.


Багги сразу же бросил все части своего тела в Луффи, пытаясь отвлечь его, в то время как руки, державшие его ножи, двигались для убийства.


Наблюдая за Хаки, Луффи заметил, что траектории ножей были направлены не на него. Он стиснул зубы от гнева, когда оттащил Нами от ножей и заслонил ее от разбивающихся частей тела.


- Довольно! Твоя борьба со мной! Хватит ее в это втягивать!" Луффи зарычал.


- Никогда! Она украла мою карту и пыталась обмануть меня! Я никогда ее не прощу!" Багги зарычала, когда он снова попытался ударить ее.


- Задержи дыхание и закрой глаза, - прошептал Луффи, крепче сжимая ее.


Нами не колебалась и сделала, как ей было сказано.


-Сору!"


Луффи снова появился перед Зоро с Нами, уворачиваясь от ножей и частей тела. Он посадил ее рядом с собой, Нами все еще слегка ошеломленная внезапным ускорением.


-Защити ее, - Луффи повернулся к все более расстроенному Багги.


-Конечно, капитан, - ухмыльнулся Зоро, сжимая мечи.


- Я не прощу тебе того, что ты причинил боль невинным, сдавайся, или я заставлю тебя. - Луффи пристально посмотрел на Багги.


-Попробуй, - Багги парил в нескольких футах от Луффи.


-Шиган Ранкяку!"


Луффи ткнул пальцем вперед и без предупреждения послал в Багги пулю сжатого воздуха, пронзив одну из его рук.


-АРРГГХХ! УБЛЮДОК!" - закричал Багги, сжимая его руку.


- Последнее предупреждение, - свирепо бросил Луффи, и тень от шляпы закрыла его глаза.


- Никогда! Вечеринка Бара-Бара!"


Каждая часть тела начала бросаться к Луффи. Луффи придержал шляпу одной рукой и появился перед плавающей головой Багги.


Не успел Багги и глазом моргнуть, как между его глаз материализовался кулак, отчего его голова рухнула обратно в палатку. Остальные части тела тут же упали на пол, когда Багги потерял сознание.


Все остальные пираты в страхе съежились перед капитаном Морской пехоты, вздрогнув, когда он указал на них пальцем. - Я хочу, чтобы вы, ребята, собрали все сокровища, которые у вас сейчас есть, и привезли их сюда. Как только вы закончите, я хочу, чтобы все вы покинули остров в течение десяти секунд, все, кто еще будет здесь к тому времени, будут арестованы или избиты. Наверное, оба." Все они поспешили повиноваться.


Луффи ухмыльнулся отступающим пиратам, прежде чем повернуться к Зоро, его клинки уже были в ножнах, а бандана привязана к руке. - Зоро! Помоги мне привязать багги вверх! Мы оставим его транспортникам."


Луффи вытащил свой "ден ден муши" и набрал номер штаба, а Зоро нашел веревку и начал собирать части тела.


-Штаб-квартира, капитан Манки Д. Луффи докладывает из Оранжевого города."


- Прием громкий и четкий, капитан. Какая там ситуация?"


- Пиратский капитан Багги-Клоун был найден терроризирующим город, но я уже разобрался с ним, пришлите транспортную команду для захвата, прием."


- Да, сэр. Спасибо за хорошую работу. Штаб-квартиры."


Луффи положил в карман "ден ден муши" как раз в тот момент, когда пираты вернулись с мешками золота, прежде чем развернуться на каблуках и побежать обратно к своему кораблю, унося с собой всех потерявших сознание членов экипажа.


Луффи ухмыльнулся Нам, который с беспокойством смотрел на мешки с золотом. - Эй, я дам тебе их, если ты согласишься стать моим штурманом!"


- Что?" Нами недоверчиво уставилась на него.


- Я собираю свою команду морпехов для борьбы с преступниками Нового Света, а в навигационном отделе нас катастрофически не хватает. Мы можем использовать кого-то вроде тебя, - Луффи смущенно улыбнулся.


Нами опустила голову: "Я… Я польщен но… Я не могу… У меня еще есть кое-какие незаконченные дела, с которыми мне нужно разобраться дома…"


Луффи нахмурился, заметив ее депрессию: "Это как-то связано с тем, что ты так сильно жаждешь денег?"


Нами заколебалась, но в конце концов кивнула.


Луффи только вздохнул, прежде чем бросить ей два мешка золота, оставив последний.


- Возьми это."


Нами в шоке посмотрела на Луффи: Я... Ты не должна."


- Все в порядке, просто прими это как извинение за то, что втянул тебя. Я уже могу потребовать пятнадцать миллионов от Багги, так что они мне не нужны." Луффи кивнул в сторону мешков.


- А как насчет этого?" Нами указал на последний пакет.


Луффи пожал плечами: "город нуждается в ремонте, я думаю, это послужит их средствами для него."


Нами понимающе кивнула, все еще глядя на две сумки.


Зоро снова появился из палатки с довольной ухмылкой: "Все сделано, капитан, я написал записку, чтобы ребята тоже не развязывали части тела."


Луффи заглянул в палатку и увидел голову Багги, привязанную к центральному столбу палатки, а внизу-связку частей его тела.


- Шишишиши, это должно задержать его там, пока не придут мальчики, мы должны скоро отправляться, я не хочу отвечать местным, когда они узнают, что половина их города уничтожена этими пиратами." Луффи рассмеялся.


- Подожди, - Нами схватила Луффи, останавливая его.


- Вот видишь… Эти две сумки слишком тяжелы для меня, чтобы нести их в одиночку, так что, если вы, джентльмены, поможете мне нести их, я бы не возражал последовать за вами, ребята, некоторое время." Нами мило улыбнулась.


-Тч, проклятая ведьма здесь только из-за золота, не так ли?" - заметил Зоро, поворачиваясь, чтобы идти обратно к их лодкам.


Луффи ухмыльнулся ей: "Где твой родной город?"


- Острова Кономи,- улыбнулась она в ответ.


- Отлично, это тоже одна из наших остановок. Мы можем сопроводить вас туда! Может быть, помочь вам закончить ваши дела тоже, чтобы вы могли присоединиться к нам!" Луффи рассмеялся.


Нами побледнел немного, но держал ее улыбка, "ну вот и договорились."


Луффи энергично пожал Нами руки, приветствуя своего временного Навигатора.
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Глава 5.1 - План сгорит в огне



Зоро подавил зевок, когда его снова назначили рулевым. И Нами, и Луффи сидели на носу лодки рядом друг с другом, пока Нами вбивала в него все, что знала о навигации. Он ухмыльнулся, когда Луффи изо всех сил старался выучить все, чему учила его Нами, чтобы избежать еще одной порки от нее. К сожалению, она не очень хорошо относилась к выходкам Луффи.


Зоро ухмыльнулся, вспомнив, как она бесилась из-за того, что у Луффи не было нормального корабля и команды, несмотря на то, что он был капитаном морской пехоты. Она еще больше разозлилась, когда он не позволил ей продолжать пользоваться большой лодкой, которую она "приобрела" у пиратов-Багги, так как на ней был их Веселый Роджер на парусах, и поэтому ей пришлось перенести сокровища, которые она украла у них, в их меньшую лодку. Теперь и без того тесная лодка стала еще теснее, так как их мешки с сокровищами должны были быть помещены в середине лодки, оставляя едва достаточно места для троих. Удивительно, что лодка еще держалась на плаву.


Зоро обеспокоенно посмотрел на последнюю бочку с пайками. Поскольку они спешили уйти до прихода местных, у них не было времени собрать дополнительные пайки, и им пришлось довольствоваться тем, что уже было на пиратской лодке в то время, чтобы пополнить запасы, что было довольно жалким количеством, даже не учитывая, сколько Луффи ест.


Как только Луффи раскрыл свои довольно жалкие навигационные навыки, Нами заставила себя вдолбить в него то, что она знала, видя, как это было отчасти его работой как Капитана в конце концов. Это превратилось в забавную импровизированную сценку для Зоро, когда он наблюдал, как его Капитана несколько раз ударили по голове за каждый вопиющий промах, который он сделал, и Нами размахивала руками в воздухе в раздражении от его невежества.


- Правда! Чему тебя вообще учили в морской пехоте?!" - крикнул Нами, наконец-то отказавшись от мысли сделать из него опытного навигатора.


- Ммм... Как бороться?" Луффи попытался, потирая голову рукой, чтобы облегчить боль от многочисленных ударов, которые нанес ему Нами.


- А больше ничего нет?!" - прорычал Нами, явно разочарованный тем, насколько он силен в бою, но, по-видимому, ничего не смыслящий почти во всем остальном.


"Ну... … Всему остальному теоретическому я должен был научиться сам, так как никто не научил бы меня этому… Все мои тренеры говорили, что я могу положиться на свою команду и сосредоточиться только на борьбе…" Луффи смущенно улыбнулся.


- Значит, вы действительно сами изучили основы навигации? Я несколько удивлен... - прокомментировал Зоро, явно не ожидая, что он окажется книжным типом.


- На самом деле это было скорее мимолетное увлечение. У них просто лежали карты и карты и иногда я наблюдал за работой морских навигаторов время от времени…" - признался Луффи.


- Как давно вы служите в морской пехоте?" - спросила Нами, убирая карты и схемы.


-Уже около четырех лет,- Луффи гордо улыбнулся.


- Ты стал таким сильным всего за четыре года?!" - пролепетал Зоро. Он сам тренировался всю свою жизнь, чтобы достичь того уровня, на котором он сейчас находится, и морские пехотинцы сумели создать этого монстра в течение четырех лет?


- Меня обучали лучшие!" Луффи гордо улыбнулся, вспомнив своих учителей.


-Это все еще не объясняет, как ты остановил ЧЕРТОВО ПУШЕЧНОЕ ЯДРО ГОЛЫМИ РУКАМИ! - заорал на него Нами.


-Ах, это? Это нормально, я должен был бросать пушечные ядра с моим Гра—эром… Мой учитель с нашими руками. У него это получалось гораздо лучше, чем у меня, - Луффи небрежно махнул рукой.


- ТВОЙ ТРЕНЕР ЗАСТАВИЛ ТЕБЯ ТРЕНИРОВАТЬСЯ В МЕТАНИИ ПУШЕЧНЫХ ЯДЕР ГОЛЫМИ РУКАМИ?! - закричали оба.


- На самом деле это было больше похоже на спорт… Мы просто соревновались кто быстрее и дальше бросит…" - признался Луффи, смущенно почесывая голову.


- Кто этот парень?" - спросила Нами, широко раскрыв глаза.


"ЕР… Я не должен говорить…" Луффи повернул голову и начал насвистывать, пот стекал по его лицу.


Воспоминание


- Луффи, запомни это хорошенько." Гарп схватил Луффи за плечи, заставляя повернуться к нему лицом. Это был день, когда он должен был отправиться в путь после трех лет тренировок, в нескольких часах езды от деревни Фуша. Они оба находились в каюте Гарпа, где делили комнату во время путешествия.


- У меня там много врагов, Луффи, и хотя я не сомневаюсь в твоей силе защитить себя, я хочу, чтобы ты был в безопасности. Повторяю, никому не говори, что я твой Дед, а ты-сын Дракона. Вы меня понимаете?"


Луффи увидел серьезность в глазах деда, обычная веселость и жизнерадостность исчезли. Луффи мог только молча кивнуть.


- Если мои враги узнают, что ты мой внук, они попытаются причинить мне боль, причинив боль тебе. Так что, что бы ни случилось, не говори никому, кроме морских пехотинцев. Я знаю, что вы набираете свою собственную команду, но не говорите им об этом, если это не будет необходимо. Понял?"


- Да, дедушка." Луффи снова кивнул.


-Хорошо, - лицо Гарпа вернулось к своему обычному веселью. - А теперь пошли! Не показывай такое страшное лицо, паршивое отродье! Ваше путешествие начинается сегодня! Пора посмотреть, на что способен мой ВНУК!"


- гордо воскликнул Гарп, опровергая свои прежние заявления.


- Это должен быть кто-то знаменитый, верно?" Зоро ухмыльнулся, заметив нерешительность Луффи и его растущую нервозность.


"Э-ээ!… Я не знаю…" Луффи обильно вспотел и засвистел громче.


Нами уже собиралась спросить снова, когда Зоро поймал ее взгляд и медленно покачал головой.


- В конце концов, это не то, что нам нужно знать, кроме того, у каждого есть свои секреты." Зоро ухмыльнулся. Луффи тут же выдохнул задержанное дыхание и сразу же расслабился. Двое мужчин не заметили, как Нами осторожно погладил ее по левому плечу, когда Зоро сказал это.


-В любом случае, у нас сейчас есть проблема посерьезнее, - Зоро постучал рукоятью меча по стволу рядом с собой. - У нас критически мало припасов, и если мы не найдем, где остановиться в ближайшее время, у нас будут большие проблемы."


-Это не проблема,- улыбнулась Нами. - Примерно в двух часах плавания отсюда есть место под названием деревня Сиропа, где мы можем пополнить запасы. Мы также должны посмотреть, сможем ли мы получить там лучший корабль."


Все трое согласились на остановку.
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Глава 5.2 - План сгорит в огне



Все трое высадили свою маленькую лодку на одном из пляжей острова, а Зоро посадил лодку на берег. Пляж был окружен двумя небольшими утесами, между которыми прорезана тропинка. - Мы должны идти прямо к деревне, - Нами внимательно изучала карту, которую держала в руке, и указала на тропинку между двумя утесами. - эта тропинка должна привести нас прямо к деревне. Я почти уверен, что есть-"


- Кто посмел вторгнуться на мой остров?!" Громкий гулкий голос эхом отозвался из леса на утесах.


Все трое повернулись к источнику голоса, но никого не увидели.


- Кто ты? Покажись!" - крикнул Нами в сторону леса.


- Я великий пират, капитан Усопп! Я объявил этот остров своим, так что не делай больше ни шагу на этот остров! В моем распоряжении восемь миллионов человек! Уходите сейчас же!" - Снова прогремел голос.


-Капитан Усопп? Восемь миллионов человек?!" Луффи выпучил глаза. Он потянулся к своему ден-ден-муши: "Мне нужно доложить об этом в штаб, ситуация здесь серьезнее, чем я думал!"


- Идиот!" Нами шлепнула его по голове. - Конечно, он лжет!"


"Аааа! Она узнала!" Человек, по-видимому Усопп, без предупреждения поднялся с края обрыва. На голове у него была зеленовато-желтая бандана, повязанная вокруг черных вьющихся волос, и очки. Поверх коричневого комбинезона на его талии был закреплен белый пояс, а на левом бедре висела светло-коричневая сумка. Самой заметной его чертой был исключительно длинный и тонкий нос.


-Ха, так это просто идиот, ха, - ухмыльнулся ему Зоро.


Усопп заметно сглотнул, пытаясь взять себя в руки:… Возможно, я солгал насчет восьми миллионов человек, но у меня все еще огромное количество последователей!"


В лесу появились несколько флагов и начали развеваться.


- Ух ты! Это… Подожди, там ведь только трое парней, не так ли?" Луффи поднял бровь.


- Ах! Он узнал!" Из кустов поднялись трое ребят с флажками в руках и тут же бросились наутек.


- Эй! Не бросай меня!" В длинноносый человек закричал, после того, как дети. Он выругался себе под нос, когда они даже не потрудились оглянуться. Он вытащил из сумки рогатку и повернулся к троице, все еще стоявшей на берегу.


"Даже если у меня не так много последователей, я все равно Великий… Подождите… Вы, ребята, морские пехотинцы?" - ахнул Усопп.


-Ты слишком долго,- закатил глаза Зоро.


- Значит, ты пират, который захватил этот остров? Думаю, мне придется тебя арестовать, - Луффи закатал рукава.


-Ах, подождите, подождите! Я солгал об этом! Я не пират!" Усопп запаниковал, вытягивая перед собой ладони, пытаясь успокоить его.


-О, неужели? Тогда ладно, - Луффи снова опустил рукава.


- Он слишком доверчив... - И Нами, и Зоро вспотели.


- Что вы, морские пехотинцы, здесь делаете?" - спросил Усопп, почесывая затылок.


- Нам нужны кое-какие припасы, разве ты не знаешь дорогу в деревню?" Нами подняла бровь.


- О, конечно! Это мой родной город! Вот что я вам скажу, ребята, в качестве извинения за то, что только что сделал, я даже угощу вас едой! Все зависит от меня, что скажешь?" В длинноносый мужчина предложил.


Не успели Мы с Зоро и глазом моргнуть, как Луффи уже прыгал от радости: Я хочу мяса! Много мяса!"


Мужчина представился Усоппом из Деревни Сироп и усадил их за столик в одной из деревенских таверн.


В то время как двое других старались быть как можно более вежливыми, Луффи пошел вперед, чтобы заказать больше еды, и продолжил поглощать свою еду без колебаний. Однако Усопп, похоже, не возражал.


- Так что ты делал на пляже, Усопп?" - спросил Луффи, жуя свою еду.


- Ничего особенного... - Усопп почесал в затылке, явно смутившись.


- Были случаи, когда пираты бродили по этим местам, так что я... вроде как... врать новичкам, что остров уже захватил пират, чтобы отпугнуть их... - Усопп смущенно улыбнулся.


- Ну, тебе лучше поработать над своей ложью, - ухмыльнулся Зоро, прежде чем отпить саке.


- А... Ну, честно говоря, я сам никогда не был таким великим лжецом... - Усопп усмехнулся. - Я не очень силен, как и все остальные на этом острове. Единственное, в чем я действительно хорош, так это в стрельбе из рогатки. Поэтому я просто видел ложь как способ защитить свою деревню от пиратов."


- Хех... Это довольно благородно с твоей стороны, я недооценила тебя, - искренне заметила Нами.


-О, все в порядке, единственное, чем я могу гордиться, - это своими меткими навыками." Усопп вздохнул.


- Разве ты не сын ивоу Ивасвоппа?" - небрежно пробормотал Луффи, пока его рот был все еще полон, выплевывая еду на стол.


- Не говори с набитым ртом!" - закричала на него Нами, снова ударив по голове.


- Подожди… Ты знаешь моего отца?" - ахнул Усопп.


- О да, он ведь член команды Шанкса, верно? Они пришли в мою деревню несколько лет назад. Он действительно забавный парень!" Луффи наконец проглотил свою еду.


- Значит, он действительно великий пират?" Усопп с надеждой посмотрел на него, крепко сжимая стол.


- Конечно! Он был лучшим снайпером, которого я когда-либо видел! Даже лучше, чем большинство снайперов, которых я видел в морской пехоте!" Луффи ухмыльнулся.


- Значит, это правда… Мой папа действительно великий пират…" Усопп неудержимо улыбался. - Я всегда хотел стать великим пиратом, как мой отец! Когда-нибудь я тоже выйду в море и пойду по его стопам! А... - Усопп замолчал, как только вспомнил, кто эти трое вокруг него.


"Ах, ха-ха-ха, я просто пошутил, я никогда не буду—"


- ТАК ЭТО ТВОЙ СОН?" Глаза Луффи сверкали, когда он держал Усоппа за плечи.


"Я... …" Усопп даже не знал, что делать с его реакцией.


- Стать великим пиратом, как твой отец? Это так круто!" Луффи просиял, и остальные могли поклясться, что видели вокруг него искорки.


- Ахаха, честно говоря, я действительно мечтаю стать великим воином моря. Пиратство-это то, чем я занялся после отца, - смущенно признался Усопп.


- ЭТО ТАК КРУТО!" Теперь Луффи сиял еще ярче.


Лицо Нами побледнело от этого зрелища, в то время как Зоро просто продолжал тонуть в своем саке.


- Кстати, Усопп, ты не знаешь, есть ли здесь поблизости место, где мы могли бы заполучить корабль?" - спросила Нами, когда Луффи наконец успокоился.


"Ой, хорошо… В деревне есть корабль но он принадлежит владельцу особняка…" Усопп почесал подбородок.


- Ты имеешь в виду большой дом на вершине холма?" Нами наклонилась вперед, подперев голову рукой.


- Да, это недалеко от деревни и принадлежит молодой леди. Ее родители умерли некоторое время назад и оставили особняк ей. К сожалению, у нее довольно слабое тело, и ей приходится большую часть времени оставаться в постели." Усопп глубокомысленно кивнул.


- О, может быть, тогда мы попросим ее об этом!" Луффи усмехнулся, уже вставая.


Усопп, казалось, был немного смущен этим заявлением, но придержал язык, когда вся группа вместе покинула таверну и направилась к особняку.
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Глава 5.3 - План сгорит в огне



Когда они были примерно на полпути, Усопп внезапно бросился вперед.


- Подождите, ребята, я только что кое-что вспомнил! Леди сегодня нет дома!"


"Eehhhh..." Луффи застонал. - Ну что ж, ничего не поделаешь, тогда мы просто взглянем на корабль!"


- Нет, подожди!" Усопп снова остановил их. "Она... э… Она уехала на корабле кататься! Да, именно так! Так что приходите завтра!"


И Нами, и Зоро недоверчиво уставились на Усоппа, не понимая, зачем ему лгать, чтобы помешать им сейчас отправиться в особняк.


"Аууу… Тогда это очень плохо, я думаю, что мы останемся в деревне сегодня, ребята, - Луффи схватил обе руки Нами и Зоро, потянув их за собой обратно в деревню.


- Но Луффи!" - начала Нами.


- Подождите, капитан! Он... - запротестовал Зоро.


Луффи повернулся к ним обоим и одарил их взглядом, который сказал им, что он знает, мгновенно прекратив все протесты, прежде чем снова повернуться. Усопп проводил их взглядом, потом повернулся и побежал к особняку.


- Так почему ты думаешь, что он нам солгал?" Нами выглянула из-за ближайшего дерева, наблюдая, как Усопп бежит к особняку.


- Происходит что-то подозрительное, что нам делать, капитан?" Зоро посмотрел на Луффи, сидящего среди ветвей дерева.


- Я предлагаю пойти в особняк и посмотреть, что там можно найти, - Луффи спрыгнул с дерева, его глаза были холоднее обычного. - У меня такое чувство, что в особняке этой леди есть нечто большее, чем он позволил себе сказать."


- Ну, все это место замуровано, как же мы туда попадем?" - спросила Нами, глядя на внушительные стальные ворота, преграждавшие путь в особняк.


Все трое стояли перед особняком, больше никого не было видно.


- Конечно, мы стучим, - невозмутимо произнес Луффи, как будто это было самым очевидным, и потянулся к дверному молотку.


Нами схватила Луффи за запястье прежде, чем он успел до него дотянуться. - Подожди, Луффи! Что, если внутри особняка что-то происходит, например, пираты захватывают его? Я не думаю, что мы должны просто так войти!"


- Мы просто порежем их, - ухмыльнулся Зоро, его правая рука уже лежала на мечах.


-Расслабься, Нами, мы справимся со всем, что придет, - ободряюще улыбнулся Луффи.


Нами только вздохнула, прежде чем отпустить его руку, позволив ему громко постучать в ворота, металлический звук громко разнесся по территории особняка.


Им пришлось подождать всего несколько минут, прежде чем дверь главного здания распахнулась. Высокий худощавый человек в униформе дворецкого с очками в круглой оправе легкими шагами приближался к воротам, постоянно поправляя очки ладонью.


- Я Клахадор, смотритель этого особняка. Могу я спросить, чего вы, морские пехотинцы, хотите от нас?" - холодно спросил он, внимательно разглядывая троих посетителей.


- Я капитан Манки Д. Луффи, я хочу поговорить с владельцем этого особняка. Веди нас к ней." Луффи, казалось, пристально смотрел на смотрителя.


- Нет, миледи сейчас отдыхает, у нее нет времени на таких, как вы. Пожалуйста, немедленно покиньте это место." Клахадор снова поправил очки, не делая ни малейшего движения, чтобы открыть ворота.


- Я не прошу, господин Смотритель, я имею право потребовать встречи с вашей госпожой прямо сейчас, и я требую, чтобы вы привели нас к ней." - Голос Луффи дрожал, но не от страха, а от едва сдерживаемого гнева.


Нами и Зоро посмотрели друг на друга и удивились, почему их Капитан так взволнован отказом Смотрителя позволить им встретиться с его любовницей.


- Не лги мне, морпех, ты всего лишь капитан, ты не должен обладать такой властью." Клахадор посмотрел на Луффи, держа руки за спиной.


Луффи вытащил бумагу, которую дал ему Дед, и развернул ее, чтобы Смотритель мог увидеть. - Мне приказано патрулировать этот район, имея полномочия пресекать любую преступную деятельность в пределах этого района. В настоящее время я подозреваю, что обитатели этого особняка вовлечены в преступную деятельность, и я приму соответствующие меры, если вы не приведете меня к вашей любовнице."


Свирепый взгляд Луффи не дал Клахадору места для протестов, и Смотритель мог только стиснуть зубы, отпирая ворота для троих, чтобы войти. Он хмурился, когда вел их через главный вход и по короткому коридору в комнату своей дамы. Изнутри доносились звуки разговоров и смеха.


Хмурый взгляд Клахадора стал еще глубже, когда он без стука открыл дверь, чтобы встретиться лицом к лицу с незваным гостем, который разговаривал с его любовницей из-за окна.


- Что здесь происходит?" Он потребовал, как он распахнул дверь.


Усопп замер, словно олень, попавший в свет фар, а молодая девушка, сидевшая на кровати, повернулась лицом к смотрителю.


"Ах... Klahadore, э… Усопп просто рассказывает мне истории о своих приключениях! - попыталась успокоить смотрителя дама.


- Больше похоже на ложь, без сомнения. Госпожа Кая, я уже говорил вам, что вам не следует общаться с такими неотесанными людьми. Особенно такой сын пиратской сволочи, как этот человек." Клахадор усмехнулся.


Усопп стиснул зубы, но придержал язык, заметив трех человек позади себя.


- Клахадор, кто эти люди?" Кайя указала на троих позади него, наконец заметив их.


Клахадор снова поправил очки ладонью, отступив в сторону, чтобы пропустить их в комнату. - Это патрульные морские пехотинцы, они сказали, что хотят поговорить с вами."


- О, чем я могу вам помочь?" Кайя подняла бровь.


- Вообще-то, - Луффи шагнул к ее кровати, взглянув на Усоппа, который теперь низко опустил голову, не в силах встретиться с ним взглядом. - Мы здесь друзья Усоппа. Он сказал нам, что у вас есть корабль, и мы хотим спросить, не можем ли мы каким-то образом получить его от вас?"


-Друзья Усоппа?" Кайя недоверчиво посмотрела на Луффи, потом перевела взгляд на Усоппа.


"Ну... … Он знает моего отца…" Усопп почесал в затылке, не понимая, чего хочет Луффи.


- Ага, а его отец-член экипажа знаменитого "Йонко"! Он определенно не пиратская сволочь!" Луффи ухмыльнулся, когда Усопп посмотрел на него широко раскрытыми глазами.


- Даже если так, пираты остаются пиратами. Но это не меняет того факта, что он все еще незаконнорожденный сын пирата, - холодно заметил Клахадор, даже не взглянув на Усоппа.


-Клахадор! Довольно! Извинись перед Усоппом!" Кайя сердито посмотрела на своего смотрителя, но тот лишь вздохнул.


- Госпожа Кая, за таких подонков, как он, не стоит извиняться, особенно когда все пираты заботятся о том, чтобы грабить и губить жизни. После смерти твоих родителей я пообещал им, что сделаю все возможное, чтобы ты была в безопасности. Этот пират, возможно, замышляет избавиться от вас, чтобы получить ваши богатства! Я определяю—"


-Клахадор! С тебя довольно!" - внезапно крикнула Кайя, обрывая его.


Усопп едва сдерживал гнев, сжимая кулаки так, что побелели костяшки пальцев. Прежде чем ситуация могла обостриться еще больше, Луффи кашлянул, чтобы снять напряжение.


- Простите, мисс Кайя, мы вернемся в другой раз, если вам будет удобно, мы злоупотребили нашим гостеприимством. Усопп, пойдем с нами, мне нужно еще кое-что рассказать тебе о твоем отце."


Усопп разжал кулак и, бросив последний взгляд на Клахадора, зашагал прочь от особняка.


-Мы уходим, - поклонился Нами Кайе, прежде чем покинуть комнату вместе с двумя парнями.


Трио воссоединилось с Усоппом за пределами территории особняка и молча зашагало прочь. Они остановились под деревом, в котором прятались раньше, когда Усопп пытался отговорить их идти в особняк.


- Мне очень жаль, что я солгал вам, ребята.… Усопп склонил перед ними голову в знак извинения.


-Все в порядке, ничего страшного, - Зоро махнул рукой.


- Но зачем тебе лгать об этом?" - заметила Нами, наклонив голову.


- Я боялся, что ты можешь причинить ей вред.… Она и так достаточно больна, а ее проклятый Смотритель только и сделал, что задушил ее в этом особняке.…" Усопп в отчаянии стиснул зубы.


- Она хочет выбраться из дома, но ее Опекун всегда мешает, я даже не уверен, что он действительно заботится о ее интересах. И хотя он кормит ее лекарствами, ее здоровье, похоже, не улучшается. Если бы мне пришлось гадать, он мог бы даже отравить ее."


Услышав последнюю часть, Луффи напрягся.
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Глава 5.4 - План сгорит в огне



- Усопп, она тебе небезразлична? Хозяйка особняка?" Луффи взглянул на Усоппа, который уставился на него в ответ, не уверенный в вопросе.


-Э-э... Конечно, она моя подруга. Почему?"


- Сейчас у меня нет доказательств, но она может быть в опасности." Луффи сжал кулак.


Усопп и нами ахнула, в то время как Зоро приподнял бровь: "как вы можете быть уверены, капитан?"


- Этот смотритель был похож на одного из пиратов, которые пользовались дурной славой примерно в то время, когда я вступил в морскую пехоту..." Луффи почесал в затылке. -Дай мне минутку, - Луффи вытащил из-под плаща свой "ден ден муши" и набрал номер штаба.


-Докладывает капитан Манки Д. Луффи. Штаб-квартира, дайте мне любую имеющуюся у вас информацию о некоем капитане Куро."


-Понял, минутку, капитан, - послышалось шуршание бумаг в трубке. - Капитан Куро из Пиратов Черной Кошки, также известный как "Куро Ста планов", был арестован и казнен три года назад с наградой в шестнадцать миллионов ягод. Его команда все еще остается на свободе даже после его казни."


- Мне нужно описание того, как он выглядит."


"ЕР… Более заметными чертами его лица были бы круглые очки и гладкие черные волосы. У него, по-видимому, есть привычка поправлять очки ладонью."


- Похоже на Клахадора, - кивнул Луффи, глядя на троих позади него, которые ответили ему потрясенным взглядом. - Штаб, я докладываю, что капитан Куро все еще жив и находится на свободе в деревне Сироп. В настоящее время мы не знаем о его планах, но весьма вероятно, что он что-то замышляет. Пришлите команду как можно скорее."


- Вас понял, капитан. Команда будет там завтра утром. О… Э-э... капитан… У меня есть отчет от команды, которая отправилась за Багги."


- В чем дело?"


"Они… Э-э... Пусть убегает…"


Луффи ухватился за дерево рядом с собой и оторвал от него кусок руками, воздух загудел вокруг него, когда его хаки покатился волнами.


- Как?" - Его голос был обманчиво спокоен.


"Я... … Они… Они… Не следовал инструкциям на записке… Кажется… Они думали, что он мертв.… со всеми этими оторванными частями тела… Э… ШТАБ все еще соглашался на… Хотя половина баунти…" Было очевидно, что морпех на другом конце провода уже почувствовал его ярость.


"…"


-Капитан Луффи?"


- Это та же команда, что преследовала Альвиду?"


"Да… Сэр…"


- Скажите им, что они должны доложить вице-адмиралу Гарпу о своем провале в Маринфорде."


- Да, сэр.…"


- И помоги мне передать сообщение вице-адмиралу Гарпу, скажи ему, что я посылаю ему пару морских пехотинцев, которых нужно немного "дисциплинировать". Понял?"


- Громко и ясно, сэр."


- Хорошо, есть еще что-нибудь?"


- Вовсе нет, сэр.…"


- Капитан Луффи вышел."


Луффи спрятал ден-ден-муши обратно под плащ, прежде чем повернуться лицом к трем людям с широко раскрытыми глазами.


- Что?" - спросил Луффи, ухмыляясь, как будто гнев, который он излучал раньше, был всего лишь миражом.


- Ты всегда была такой?" - спросил Зоро, не сводя с него глаз.


- Может быть? Я не знаю, шишишиши!" Луффи рассмеялся.


- Ну что ж… Отложив это в сторону… У нас другая проблема в наших руках…" - заявила Нами, скрестив руки на груди.


"Да… Этот проклятый Клахадор… Значит, он сам пират и все же оскорбляет моего отца! Этот лицемер получит по заслугам! Я возьму его на себя!" Усопп сжал кулаки.


- Усопп, подожди, мы не можем действовать опрометчиво сейчас, мы все еще не знаем, что он задумал. Его не зря называют "Куро ста планов". Если мы будем действовать, не зная его целей, мы можем попасть в его ловушки." Нами попыталась его успокоить.


- Действительно, сначала нам нужно узнать, что он задумал.… Мы тоже должны дождаться подкрепления, если планируем задержать его, иначе он может просто использовать хозяйку в качестве заложницы, - кивнул Зоро.


- Проблема остается в том, как нам разоблачить его планы?" Усопп почесал в затылке.


- Как насчет того, чтобы последовать за ним?" Луффи указал на удаляющегося Куро. Он, казалось, не заметил четверых под деревом, когда шел к берегу напротив них.


Они вчетвером поползли вслед за Куро, когда он подошел к берегу, точно такому же, как тот, на котором Соломенные шляпы высадили свою лодку. Странный человек в очках в форме сердца и синем плаще, увенчанном большой синей шляпой, появился из-за скал и направился к Смотрителю.


Все четверо лежали ничком на скале, глядя на двоих на пляже.


- Все готово, Джанго?" Куро расспрашивал мужчину, его поведение совершенно отличалось от того времени, когда он жил в особняке.


- Конечно, капитан Куро, все на месте и готово к вашему сигналу. Этот человек ждал тебя все это время." - ухмыльнувшись, ответил Джанго.


- Хорошо, я не хочу больше терять время. Это нужно сделать завтра."


- Конечно, конечно. Но кто бы мог подумать, что капитан Куро инсценирует собственную смерть и влезет в жизнь богатой семьи только для того, чтобы претендовать на их богатство." Джанго усмехнулся.


- Хватит об этом, Джанго, мне нужно, чтобы ты знал, что в городе сейчас находится группа морских пехотинцев. Я хочу, чтобы команда напала на деревню, чтобы отвлечь их, пока мы с тобой пойдем в особняк и убьем девушку. Мне нужно, чтобы вы загипнотизировали ее, чтобы написать завещание, в котором говорится, что она отдаст все свое состояние мне. Понимаешь?"


-Ухьяхьяхья! Вы такой злой человек, капитан Куро! Ты был с этой девушкой последние три года! Неужели у тебя нет никаких чувств к бедной девушке?"


Куро ухмыльнулся, поправляя очки ладонью, - Вовсе нет, три года, которые я провел с ней, были довольно душными, если честно. Вот почему я отравил ей еду, чтобы она как можно дольше оставалась в постели."


- Вот ублюдок! Я так и знал! - Усопп стиснул зубы.


- Хорошо, тогда мы нападем с северного берега завтра на рассвете, будь готов, Джанго."


С этими словами оба мужчины разошлись, и Куро направился обратно к особняку. Четверо из них оставались неподвижными, когда он проходил мимо них, и только когда он скрылся из виду, они выпустили задержанное дыхание.


- Мне нужно предупредить жителей! Я должен эвакуировать их отсюда! Мне тоже нужно вытащить Кайю из особняка! Я—"


- Успокойся, Усопп! У нас все под контролем!" Нами шлепнула его по голове. "Теперь мы знаем его планы, так что все, что нам нужно сделать, это придумать наш собственный план, чтобы противостоять ему! Господи, не стоит так остро реагировать!"


-Ладно, посмотрим, что мы теперь знаем, - Зоро сел на землю. - Команда Куро прибудет с северного берега, чтобы атаковать деревню в попытке отвлечь нас. Пока все отвлекаются на атаку, он и этот странный парень Джанго направятся в особняк, чтобы избавиться от хозяйки. Прав ли я до сих пор?"


Все кивнули, прежде чем Нами внезапно ахнула: Наша лодка тоже там! Все сокровища там!"


Все ребята вспотели.


- Даже сейчас тебя волнуют только деньги?" Зоро покачал головой.


- Заткнись! Все это стоит больше десяти миллионов ягод! Я не могу позволить этим проклятым пиратам забрать их!" Не дожидаясь остальных, она побежала обратно к лодке, чтобы спрятать свои сокровища.


-Нами, подожди! Мы можем... а - а-а ... она ушла ... - невозмутимо произнес Зоро.


- Не важно, давай сначала составим план." Луффи сел рядом с Зоро. - Усопп, мне нужно, чтобы ты позже пошел и предупредил жителей деревни, а утром перед рассветом велел им бежать на этот берег. Скажи им, чтобы они оставались по ночам дома на случай, если это вызовет подозрения Куро. Я попрошу подкрепление морской пехоты высадиться на этой стороне берега и двинуться к деревне, чтобы защитить ее, Я хочу, чтобы вы, Зоро и Нами были там, чтобы убедиться, что все жители деревни благополучно сбежали до того, как пираты доберутся туда."


- Нет! Мне нужно убедиться, что Кайя в безопасности!" Усопп немедленно запротестовал.


Луффи кивнул, не жалуясь: "Хорошо, тогда только Зоро и Нами. Усопп последует за мной в особняк, чтобы остановить убийство. Если это возможно, я хочу, чтобы вы вывели Кайю и всех остальных людей из особняка, как только мы туда доберемся. Я сам разберусь с Куро. Мы договорились об этом?"


Усопп и Зоро кивнули.


- Никогда не думал, что из тебя выйдет хороший стратег, - усмехнулся Зоро.


- Ну, у нас были военные симуляторы в подготовке морских офицеров." Луффи смущенно почесал в затылке.


- Если нет возражений, вы оба уходите, а я останусь здесь, чтобы руководить подкреплением морской пехоты. Зоро, позови Нами и расскажи ей план. Как только вы все закончите, оставайтесь в деревне и не высовывайтесь. Не говори Куро, что мы знаем о его планах."


- Эй, капитан, пошли, длинный нос!"


- Не называй меня длинным носом!"


И Зоро, и Усопп побежали к деревне. Луффи выудил свой ден-ден-муши и положил его перед собой, ожидая вызова подкрепления.


Через несколько часов ожидания зазвонил телефон "ден ден муши", и Луффи подошел, чтобы поднять трубку.


- Это капитан Хина докладывает, откликается на призыв подкрепления в деревне Сироп?"


Услышав это имя, Луффи ухмыльнулся.


-Хина! Так ты идешь, а?"


- О, это Луффи? Хина должна была знать, что это твой номер! Вы запросили подкрепление?"


- Да, у меня в деревне прячется капитан пиратов Куро. Мне нужны люди, чтобы обеспечить безопасность жителей деревни, пока я буду избивать его."


-Хина понимает, что подкрепление прибудет завтра рано утром."


- Понятно, мне нужно, чтобы ваши люди были на месте до рассвета, тогда его команда нападет на деревню, мне нужно, чтобы все жители деревни были благополучно эвакуированы."


- Они будут в безопасности, Хина позаботится об этом."


- И мне нужно, чтобы вы посадили свой корабль на южном берегу, там будет пункт эвакуации."


Луффи почти видел, как хитро ухмыляется Хина.


- Хина видит, что ты хорошо запомнил свое обучение у вице-адмирала Гарпа, он будет гордиться."


- Шишишиши, это необходимо, если я хочу стать адмиралом!"


- Понятно, Хина позаботится о том, чтобы все прошло гладко."


Луффи отключил связь, теперь довольный тем, что все пройдет гладко. Он расширил свое наблюдение Хаки, чтобы охватить остров и прислушался к происходящему.


Нами была занята тем, что укладывала их лодку у груды камней на берегу, пытаясь спрятать свои сокровища. Зоро изо всех сил старался успокоить разъяренную толпу жителей деревни, которые преследовали Усоппа и называли его лжецом, в то время как упомянутый человек прятался за спиной Зоро. Сам Куро находился в особняке, довольно легко входя в свою роль, делая все возможное, чтобы "заботиться" о своей любовнице.


- Когда наступит утро, Куро, - усмехнулся Луффи, - я позабочусь о том, чтобы ни один твой план не избавил тебя от боли, которую я причиню тебе за беспорядок, который ты устроил в этой деревне."
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Глава 6.1 - Кошачья прогулка



Луффи наблюдал с берега, как с стоящего на якоре линкора спускают лодки. Он улыбнулся, увидев Хину во главе первой волны морских пехотинцев.


-Хина! Давно не виделись!" Луффи с энтузиазмом помахал женщине-капитану морской пехоты.


На ней был фиолетовый костюм поверх белой блузки, дополненной парой темно - фиолетовых перчаток. Первые две пуговицы ее блузки остались расстегнутыми, едва приоткрывая ложбинку между грудями. Морское пальто с надписью "Правосудие" на иероглифах свободно висело на ее плечах, а солнечные очки лениво покоились на голове среди розоватых светлых волос.


-Луффи!" Она усмехнулась, заключая его в медвежьи объятия. - Прошло слишком много времени!"


- Шишиши, это действительно так, как ты?" Луффи усмехнулся.


Она усмехнулась, наконец-то отпустив Луффи, - Все было хорошо, хотя начальство довольно долго было занозой в моей заднице. Но довольно об этом! Хина заинтересовалась твоим путешествием! Как поживает ваша команда?"


-О, я в порядке, мне пока удалось заполучить фехтовальщика и штурмана, хотя штурман еще не подтвердила свое членство. Она утверждает, что у нее еще есть незаконченные дела."


-Какая жалость, - глубокомысленно кивнула Хина. - Было бы неплохо, если бы Курильщик тоже был здесь, я помню, что ты ему не очень нравилась, когда ты только поступила."


Она начала закуривать сигарету, прежде чем заметила пристальный взгляд Луффи.


- Ах, Хина, прости! Я забыла, что ты никогда не любил курить, - она тут же убрала сигарету, заработав улыбку от Луффи.


- В любом случае, перейдем к делу: как скоро ваши люди смогут подготовиться?" Луффи взглянул на морских пехотинцев, которые все еще собирались на пляже.


Хина повернулась и посмотрела на них, в голове у нее заскрежетали шестеренки. -Думаю, минут через пятнадцать."


Луффи покачал головой: "Слишком медленно, мне нужно, чтобы они были в деревне на оборонительных позициях и еще одна группа, чтобы сопровождать жителей. Они должны быть готовы к десяти."


- Значит, через десять минут, - усмехнулась Хина." Она скрестила руки на груди и повернулась к морпехам.


- МУЖЧИНЫ! Я ХОЧУ, ЧТОБЫ ВСЕ БЫЛИ ГОТОВЫ К ДЕСЯТИ! ПРЫГАЙ К НЕМУ!"


- ДА, ХИНА-САМА!" Каждый десантник немедленно удвоил скорость.


- Ну, Луффи, что это за капитан Куро, о котором ты говорил? Разве его не казнили три года назад?" Хина подняла бровь.


Луффи покачал головой: "Очевидно, нет, я не знаю, как он это сделал, но он сейчас здесь со своей старой командой. Он планирует убить хозяйку особняка, чтобы завладеть ее состоянием, в то время как его команда нападает на деревню."


Хина кивнула, - Я прикажу команде установить оборонительный периметр вокруг города, в то время как другая будет действовать в качестве эскорта. Еще одна небольшая команда отправится в особняк. Это вас устраивает?"


-Я сам поеду в особняк,- кивнул Луффи. - Если не возражаешь, я займусь Куро."


-Конечно, он твой, - хихикнула Хина. - Я позабочусь о пиратах, нападающих на деревню, мы встретимся в центре деревни, как только ты с ним закончишь."


-Ладно, тогда пошли отсюда, - ухмыльнулся Луффи.


Зоро наблюдал, как Усопп и Нами направляют всех жителей деревни к центру. Он вздохнул, вспомнив события прошлой ночи. Когда Усопп пытался убедить их, что на деревню напали пираты, все они называли его лжецом и гонялись за ним по деревне с оружием в руках. Зоро должен был выступить в роли морского пехотинца и подтвердить жителям деревни, что то, что сказал Усопп, было правдой, прежде чем они поверили им.


Темное небо начало светлеть, когда жители деревни собрались в ожидании эскорта морских пехотинцев. Нами присоединилась к Зоро, прислонившись к одной из деревенских хижин.


- Мы всех собрали,- вздохнула Нами.


- Хех, значит, тебя могут волновать не только деньги, - ухмыльнулся Зоро.


- Я теперь неофициально морской пехотинец, - пожал плечами Нами, - так что, пока я здесь, я просто буду выполнять приказы капитана. Но не обольщайтесь, сокровища по-прежнему мои!" - спросила Нами джинн, погрозив ему пальцем.


Зоро только фыркнул, но ничего не сказал.


Им не пришлось долго ждать, прежде чем появилась рота морских пехотинцев и продолжила сопровождать деревни к южному берегу. Еще одна компания во главе с Хиной и Луффи вошла в деревню, как только жители покинули ее.


- Я хочу, чтобы все были на своих местах! Окружите деревню и приготовьтесь устроить засаду пиратам, когда они войдут в деревню! Командиры отрядов берут на себя командование вашими отрядами!" - скомандовала Хина.


- ДА, ХИНА-САМА!" Морские Пехотинцы поспешили подчиниться.


-Как только разведчики доложат о высадке пиратов, я отправлюсь прямо в особняк, - прокомментировал Луффи.


- Понятно, не беспокойся об этом конце, Луффи. Просто иди и надери этому парню задницу." Хина ободряюще сжала его плечо.


Луффи подошел к Зоро и Нами с улыбкой на лице, "Зоро, Нами, оставайтесь здесь и убедитесь, что все идет гладко, капитан Хина будет отвечать за все здесь. Усопп, ты последуешь за мной в особняк, как только пираты будут замечены на берегу."


- Ладно."


- Есть, капитан."


- Ну конечно!"


- уверенно ответили все трое.
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Глава 6.2 - Кошачья прогулка



К тому времени, когда разведчики вернулись, чтобы доложить о высадке пиратов на берег, все было готово к их приему.


-Луффи, иди. Хина разберется здесь."


- Понял, еще раз спасибо, Хина!" Луффи схватил Усоппа и побежал к особняку.


Хина подошла к Зоро и Нами: "Вы команда Луффи, верно? Насколько хорошо вы можете справиться с собой?"


-Достаточно хорошо, - ухмыльнулся Зоро, сжимая мечи.


- Мне нужно, чтобы вы оба были в тени, не выходите, пока все не пойдет не по плану, вы двое будете нашей надежной защитой."


-Предоставь это нам,- уверенно стукнула себя в грудь Нами.


Зоро и Нами спрятались за одной из деревенских построек, Зоро крепко сжимал мечи в ножнах, а Нами уверенно держалась за посох. Каждый морской пехотинец держал оружие наготове, ожидая приказа. Только Хина осталась в центре деревни одна.


Пираты Черной Кошки ворвались в деревню, ничего не подозревая, только чтобы быть встреченными одиноким капитаном морской пехоты, стоящим со скрещенными руками, небрежно попыхивая сигаретой, которую она не могла в присутствии Луффи.


- Я капитан Хина из Морской пехоты, члены пиратов Черной Кошки, сложите оружие спокойно или столкнетесь с последствиями."


Пираты начали перешептываться между собой.


- Это, должно быть, тот самый морской пехотинец, о котором говорил капитан.…"


- Она всего лишь один человек, против нас у нее нет ни единого шанса!"


- Хотя выглядит она довольно мило…"


- Почему деревня так пуста?"


- Последнее предупреждение, пираты!" - крикнула Хина, нетерпеливо постукивая ногой.


- Мы должны выполнить планы капитана Куро, или нас убьют!" - закричал пират, отвергая всех пиратов, чтобы встретиться лицом к лицу с капитаном морской пехоты, злобно сверкая оружием.


- Хина разочарована, - вздохнула Хина, поднимая руку в качестве сигнала.


Морские пехотинцы выскочили из тени деревни, мгновенно окружив растерянных пиратов. Нами и Зоро стояли рядом, достаточно близко, чтобы присоединиться к драке, если она произойдет, но все еще вне поля зрения.


Пираты запаниковали, увидев, что морпехи численно превосходят их, а их винтовки направлены прямо на них.


- Сложите оружие, пираты!" - снова закричала Хина.


Запаниковавшие пираты начали подчиняться, но один из них достал из кармана маленький серебряный свисток.


- Капитан сказал нам использовать это на случай, если что-то подобное случится, - он злобно ухмыльнулся морпехам, прежде чем дунуть в него. Пронзительный визг эхом разнесся по деревне, и всем пришлось прикрыть глаза, чтобы защитить барабанные перепонки.


- Довольно! Захватите этих пиратов!" - скомандовала Хина.


Внезапные крики пронзили воздух, когда отряд морских пехотинцев, находившийся ближе всего к входу в деревню, начал падать. Посреди распростертых морпехов стояли двое мужчин, одетых как кошки. У одного из них был действительно огромный живот, который его штаны едва держали из-за пояса, привязанного к талии. Одеяло, похожее на накидку, было накинуто ему на плечи, а в руках он держал две одинаковые перчатки, заканчивающиеся злыми кошачьими когтями.


Другой мужчина был полной противоположностью-невероятно худой, в темно-синей рубашке с галстуком-бабочкой. В руках у него тоже были перчатки с кошачьими когтями. Обе перчатки были пропитаны кровью.


Хина нахмурилась, почувствовав новую угрозу.


- Это братья Ньябан!" - воскликнул один из пиратов.


- Иди за ними, Шам, Бучи!"


- Глупые морские пехотинцы, нехорошо идти против планов капитана Куро." Тощий Шам хихикнул.


- Не двигайтесь, морские пехотинцы! Или мы убьем этих парней!" Рыдающий Бучи держал одного из потерявших сознание морских пехотинцев.


Хина тихо выругалась, призывая всех морских пехотинцев бросить винтовки и отступить.


Тень метнулась к Бучи сзади, рубанув в сторону Бучи. Он тут же отпустил десантника и отпрыгнул назад, заметив своего нового врага.


-Ророноа Зоро!" - воскликнул Шэм. - Почему ты здесь?!"


-Я теперь морской пехотинец, и я бы предпочел, чтобы вы не шли против планов моего Капитана, - усмехнулся он, лениво размахивая мечом.


- О нет! У нас определенно нет ни единого шанса против такого, как он! Мы так облажались!" Шэм в панике замахал руками.


Зоро поднял бровь в ответ на его вспышку, но крепко держал меч.


- Шам! Мы должны следовать планам капитана! Иначе он убьет нас!" - услужливо крикнул один из пиратов.


"Грр… Наверное, у меня нет выбора.… А вот и я!" Шэм бросился на Зоро, дико размахивая руками с закрытыми глазами.


- Этот парень настоящий?" Зоро недоверчиво уставился на атакующего Шама. Он приготовился принять удар, когда Шэм внезапно отступил вправо и бросился на него, Зоро едва успел отразить удар. Прежде чем он успел опомниться, Шэм полоснул его по другой руке слева, и Зоро был вынужден защищаться, ловя когти Шэма своим клинком.


- Понижение бдительности может быть смертельным, Ророноа Зоро,- ухмыльнулся Шэм, отпрыгивая от него.


- Зоро! Ваши мечи!" Нами ахнула.


Зоро пристально посмотрел на Шэма, который взял оба меча и свободно держал их левой рукой.


- Верни мне мои мечи, - потребовал Зоро, его глаза были ледяными.


- Конечно, - ухмыльнулся Шэм, бросая мечи в другую сторону от Зоро.


Зоро нахмурил брови, - Ты заплатишь за это.…"


-Заставь меня, - снова бросился Шам на Зоро, полоснув его когтями.


Одним-единственным мечом Зоро отбивался от ярости ударов Шама, постоянно отталкиваясь. Шам ударил правой рукой, целясь в лицо Зоро, но был отбит клинком. Его левая рука тут же ударила, но Зоро успел отступить.


Когда Зоро пытался сделать выпад в сторону Шэма, он отскакивал назад от выпада и двигался вперед, чтобы снова ударить его.


- Черт побери!… Это никуда не приведет… Мне нужны другие мечи! - Зоро нахмурился, он не мог пойти в наступление с одним мечом против когтей Шама.


Нами бросился к двум мечам на земле, намереваясь вернуть их обратно Зоро. Бучи появился позади нее, угрожающе вытянув когти.


- Ничего не выйдет, если ты забудешь, что нас двое, девочка!" Бучи опустил руку, описав дугу. Нам удалось вовремя откатиться в сторону и схватить мечи Зоро.


- Зоро! Лови!" - закричал Нами, швыряя в него мечи.


Зоро ухмыльнулся, ловя мечи в воздухе и грациозно обнажая их.


-Спасибо, Нами, - Он сунул свой последний меч в рот, снова повернувшись к Шэму.


-Тч, я все равно прикончу тебя, чертова девчонка!" Бучи полоснул Нами в форме буквы "Х".


- Не забывай о Хине, паршивый пират, - Хина встала перед Нами и пнула его в запястье. Руки Бучи прошли сквозь ее ноги и оказались скованными железными кандалами.


- Что? Что ты сделал?!" - спросил Бучи, безуспешно пытаясь освободиться от наручников.


- Я съела плод Ори-Ори, все, что пройдет через мое тело, будет заперто, - усмехнулась она. - Он идеально подходит для поимки преступников вроде тебя."


- Черт бы тебя побрал!" Бучи подпрыгнул в воздух, занеся ногу, чтобы ударить ее. - КОШАЧИЙ ТОПОТ!"


Хина отскочила назад, чтобы избежать падения, от которого треснула земля. Она бросилась к Бучи, который держал свои связанные руки перед собой, вытянув когти, чтобы пронзить ее. Она соскользнула на землю, когда приблизилась к нему, и скользнула между его ног, оказавшись позади него.


Оттолкнувшись руками, она ударила по ногам Бучи, прошла сквозь них и заковала его ноги в железные кандалы. Когда Бучи упал навзничь от удара, Хина откатилась назад и ударила ногой вверх, пропуская ногу через его тело и руки, прежде чем он, наконец, приземлился на землю, не в силах сдвинуться с места.


Хина ступила на него, как она затянулась сигаретой, "победа Хина. Вы просто мелкие пираты по сравнению с теми, с кем мне обычно приходится иметь дело, не будьте так самонадеянны."


-Бучи! Будь вы прокляты, морские пехотинцы!" - закричал Шэм, наблюдая, как Бучи тщетно борется со своими оковами.


- Ты не должен поворачиваться спиной к противнику, проклятый пират, - ухмыльнулся Зоро, поднимая два меча в руках, чтобы скрестить один с другим во рту.


- Они Гири! - Зоро рубанул тремя мечами одновременно, кровь хлынула из порезов на Шэме, когда он рухнул, истекая кровью.


-Ай! Будь вы прокляты, морские пехотинцы!" - закричал Шэм, хватаясь за руку, в которую попал порез.


- Ни за что… Братья Ньянба побеждены…" Пираты ахнули.


- Я больше не повторю этого, грязные пираты! Сложите оружие!" - закричала Хина.


Группа пиратов Черного Кота переглянулась, прежде чем бросить оружие и сдаться морским пехотинцам.


Морские пехотинцы немедленно двинулись, чтобы захватить их, связав приготовленными веревками.


- Неплохо, значит, вы оба теперь морские пехотинцы?" - спросила Хина, скрестив руки на груди перед Зоро и Нами.


- Да, или, по крайней мере, я. Штаб еще не выдал мое звание. - Зоро ухмыльнулся, затем ткнул большим пальцем в сторону Нами. - Она здесь только для поездки."


Нами показала ему язык, но ничего не сказала.


-Я слышала,- кивнула Хина. - У Луффи хороший глаз, тебе лучше остаться с ним. Иногда он может быть горсткой, но это часть удовольствия,"


- Какие у вас с ним отношения?" Нами подняла бровь.


- А, мы просто друзья. Он был отдан под мою опеку на некоторое время во время его обучения, - Хина затянулась сигаретой, все еще наступая на Бучи.


- Понятно, но вы оба, кажется, знали друг друга довольно давно?" - спросила Нами, наклонив голову.


-У него такая манера общения с людьми, - усмехнулась Хина. - Поверь мне, ты должен был видеть, что он делал тогда, ты просто не можешь не любить этого мальчика."


Нами и Зоро понимающе кивнули.


- Ну что ж, с этим разобрались… Интересно, как дела у Луффи?" - заметила Нами, отряхивая грязь с юбки.
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Глава 6.3 - Кошачья прогулка



-Это ее комната,- Усопп указал на полуоткрытое окно.


Луффи понимающе кивнул: "Иди туда и вытащи ее, я отвлеку их у входной двери."


Усопп кивнул, тихонько подкрался к окну и бесшумно забрался внутрь.


-Вы, ребята, рассредоточьтесь вокруг особняка, кричите, если что-нибудь увидите, - приказал Луффи группе сопровождавших их морских пехотинцев.


Луффи подошел к двери и громко постучал, ожидая ответа Куро. Дверь открылась, но вместо Куро дверь открыл другой дворецкий с вьющимися седыми волосами и маленькими бараньими рогами на голове.


- Могу я вам чем-нибудь помочь?" - спросил он, подозрительно глядя на Луффи.


- Кто ты? Где Клахадор?" - спросил Луффи, обеспокоенный тем, что он может быть еще одним членом команды Куро.


-Клахадор вчера ушел в соседнюю деревню и до сих пор не вернулся. Вы хотите, чтобы я принял сообщение?" Дворецкий поднял бровь.


- Не нужно, мисс Кайя дома?"


Дворецкий, прищурившись, посмотрел на Морпеха:… Но она все еще отдыхает, ведь еще только рассвело. Что вам нужно?"


- Мне нужно увидеть ее, пожалуйста, впусти меня, - Луффи огляделся, опасаясь, что Куро может прятаться где-то в доме.


- Конечно, нет, даже если ты морской пехотинец, это все равно частная собственность, я не могу позволить тебе войти просто так.—"


-КЯААА!" Внезапный крик эхом разнесся по дому.


Луффи, не теряя времени, оттолкнул дворецкого и побежал в направлении крика, распахнув дверь, ведущую в комнату Кайи.


Усопп стоял, подняв руки в умиротворяющем жесте, а Кайя сидела на кровати, завернувшись в одеяло.


- Что происходит?" Дворецкий ворвался в комнату сразу за Луффи.


-Ах, Мерри, ничего страшного, Усопп просто удивил меня, вот и все." Мерри ободряюще улыбнулась дворецкому.


-Усопп? Что вы делаете в комнате миледи?! Лучше бы ты ей ничего не сделал!" - крикнул Мерри, сердито потрясая кулаком.


- Конечно, нет! В любом случае, Кайя, ты должна мне доверять, мы должны вытащить тебя отсюда прямо сейчас!" - взмолился Усопп.


- О чем ты говоришь?" - спросил Мерри, делая шаг к Усоппу.


- Он сказал, что Клахадор на самом деле все это время был капитаном пиратов и в настоящее время замышляет лишить меня жизни, чтобы завладеть моим состоянием." Кая ответил Усопп."


- Невозможно! Клахадор был доверенным опекуном этой семьи в течение последних трех лет! Ты думаешь, мы поверим такой лжи деревенского лжеца?" Мерри начал наступать на Усоппа, явно намереваясь вышвырнуть его вон.


Луффи положил руку ему на плечо, оттаскивая Мерри назад. - Мисс Кайя, все это правда."


- Что?" Кайя потрясенно посмотрела на Морпеха.


- Вчера вечером мы подслушали разговор этого Клахадора с одним из членов его команды. Он планирует заставить тебя передать ему свое состояние, прежде чем убить. Его команда сейчас атакует город, пока мы говорим, - Луффи посмотрел на нее холодными глазами.


- Нет, это невозможно.… Не после всего, что он сделал…" Кайя прикрыла рот рукой, чувствуя, что вот-вот прольются слезы.


- Пожалуйста, поверь мне, Кайя! Он также является причиной того, что ты начала болеть! Он отравлял тебя все это время!" Усопп сжал кулаки, едва сдерживая гнев.


- Нет! Нет! Нет! Этого не может быть! Вы оба, должно быть, лжете!" - крикнула им Мерри. - Он так долго был с нами! Он всегда был добр ко всем! Это определенно не может быть правдой!"


"Веселый…" - начала Кайя.


- Что здесь происходит?" В комнату вошел человек в очках в круглой оправе, поправляя их ладонью.


-Клахадор!" - воскликнула Мерри, улыбаясь. - Скажи нам, что это неправда, ты ведь не пират?"


-О, так капитан морской пехоты и самый большой лжец деревни тоже здесь? Неудивительно, что снаружи было так много морских пехотинцев… Не важно, мне просто придется убить и вас двоих.…" Куро ухмыльнулся. Именно тогда они поняли, что когти, которые Куро теперь носит на руках, были покрыты свежей кровью.


-Ты… Что ты с ними сделал?" Луффи нахмурил брови, и тень легла на его глаза.


-Ничего особенного,- ухмыльнулся Куро. - Конечно, пусть они подольше вздремнут в грязи."


Прежде чем кто-либо успел среагировать, Луффи оказался перед Куро, ударив его кулаком в живот, заставив вылететь из комнаты и врезаться в стену через коридор.


-Усопп! Хватай их и убирайся отсюда! Я с ним разберусь!" - крикнул Луффи, не сводя глаз с того места, куда врезался Куро.


- Кайя, давай! Нам нужно идти!" Усопп схватил Кайю за руки и потащил к открытому окну. Теперь она без колебаний последовала за ним.


- Нет... Клахадор… Зачем тебе лгать нам?" В глазах Мерри стояли слезы.


- Мерри! Теперь это не имеет значения, мы должны идти!" - крикнула Кайя, выводя Мерри из оцепенения. Он подбежал к ним и помог Усоппу вынести Кайю через окно.


"Боже, боже… Это определенно не было рассчитано в моих планах… Джанго, убедись, что избавился от них, - Куро кивнул в сторону фигуры у главного входа.


-Конечно, капитан Куро, - он повернулся и пошел в сторону группы Усоппа.


- Ты никуда не пойдешь!" Луффи побежал к двери, когда перед ним появился Куро, преграждая ему путь.


- Он знает Сору?


Луффи помедлил, прежде чем нырнуть влево, чтобы увернуться от удара кошачьих когтей Куро.


Куро снова появился перед ним и ударил, только чтобы ударить воздух, когда Луффи отступил еще дальше в особняк.


- Нет… Он использует чистую силу ног, чтобы двигаться быстро, в его движениях нет никакой техники.


Луффи ухмыльнулся.


- Для морского пехотинца ты быстр.…" Куро поправил очки, нахмурившись.


- А ты быстр для пирата, хотя я еще быстрее. Шишишиши, - рассмеялся Луффи.


- Тч, я тебе быстро покажу…" Куро прищелкнул языком.


"Невидимая нога"


Куро исчез. Однако Луффи все еще видел его, наблюдая, как он ходит по комнате и рубит все вокруг. Казалось, он двигался неровно, как будто ему было все равно, по чему бить.


- Понятно, он приучил свои ноги быть быстрыми, но сам не видит, на что нападает.


-Сору!"


Луффи прыгнул прямо на Куро, схватил его за воротник и бросил на землю.


Куро сел, кашляя, "Невозможно… Как ты сравнялся с моей скоростью?"


-Я же говорил тебе, Куро, я быстрее тебя, - ухмыльнулся Луффи.


Куро нахмурил брови, используя свою скорость, чтобы оказаться позади Луффи.


- Я бы хотела остаться и поиграть с тобой, но мне нужно проверить своих друзей, так что извини."


Куро полоснул когтями по спине капитана морской пехоты.


-Теккай!"


Когти на его левой руке разлетелись на куски, едва коснувшись Десантника. Куро мог только недоверчиво смотреть на свои разбитые когти, когда осколки упали на пол.


Луффи повернулся к нему и ухмыльнулся.


Кровь Куро вскипела от ярости, когда он ударил десантника правой рукой вперед, только для того, чтобы эти когти тоже разлетелись вдребезги. Не колеблясь, он развернулся и нанес удар по голове Луффи, который принял его, не дрогнув, скрестив руки.


- Капитан Куро, под именем капитана Обезьяны Д. Луффи, именем Правосудия я помещаю вас под арест!" Луффи улыбнулся ему.


- Нет! Мой план не может провалиться! Только не после стольких лет!" Куро зарычал на Луффи, поворачиваясь, чтобы снова пнуть его.


Луффи откинулся назад, чтобы избежать удара, прежде чем шагнуть вперед и нанести сокрушительный удар по голове Куро, разбив его о землю особняка, потеряв сознание.


- Очевидно, так оно и было, капитан Куро, - ухмыльнулся Луффи, прежде чем выбежать из особняка, чтобы найти Усоппа.
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Глава 6.4 - Кошачья прогулка



- Когда я скажу раз, два, джанго, ты заснешь. Раз, два, джанго!"


Кайя в ужасе смотрела, как Усопп и Мерри, уже крепко спавшие, рухнули на пол. Они успели выбежать из особняка и направиться в лес, прежде чем Джанго догнал их.


Джанго злобно рассмеялся, надвигаясь на беспомощную девушку.


-Ухьяхьяхья! Вот вам и ваши "бесстрашные" телохранители, леди, теперь все, что мне нужно, чтобы вы написали завещание для моего капитана, пока он убивает этого морского пехотинца. Давайте не будем делать это тяжелее, чем это должно быть, все в порядке?"


Кайя лежала на земле, медленно пятясь при каждом шаге Джанго.


- Теперь, когда я скажу раз, два, джанго, ты напишешь завещание. Раз, два, джАААРРХ!"


Джанго вскрикнул от боли, когда что-то ударило его в затылок. Он обернулся и увидел, как Усопп, держа в руках рогатку, зарядил еще один камень и выстрелил в Джанго, попав ему прямо между глаз.


-АЙ! ЧЕРТ БЫ ТЕБЯ ПОБРАЛ, УРОД С ДЛИННЫМ НОСОМ!" Джанго рухнул на пол на корточки, схватившись за нос в том месте, куда его ударил камень.


-Кайя, беги! Я разберусь с этим парнем!" - крикнул Усопп, готовя еще один камень для выстрела.


"Но… Усопп… Я не могу просто уйти одна…" - запротестовала Кайя.


- Иди! Прежде чем он—"


- Довольно! Никто никуда не денется!" - закричал Джанго, размахивая чакрами.


Усопп бросает в него еще один камень, но на этот раз Джанго был наготове, ловко разрезая каменный снаряд чакрамом.


- Тебе следовало бы спать.…" - прокомментировал Джанго.


- Как будто я буду смотреть, если ты скажешь мне "посмотри на это кольцо"." Усопп ухмыльнулся. Погрузил еще один камень в свою рогатку.


Джанго нахмурился, взмахнув чакрамом, чтобы блокировать очередной выстрел Усоппа. - Довольно! Я убью тебя первым!"


Джанго бросился к Усоппу, крутя в руках чакрамы.


- Беги, Кайя!" Усопп встал лицом к атакующему Джанго.


- Если я побегу, он может пойти за Кайей вместо меня.… И я не могу оставить Мерри в таком состоянии… Что делать, Усопп… Что...


Усопп нырнул вправо, когда Джанго рубанул его Чакрамом, легко рассекая дерево позади него.


-Тч, не дергайся, сопляк, - Джанго снова повернулся к Усоппу.


- Нет, оставайся на месте!" - крикнул Усопп, бросая в него еще один камень.


- Перестань тратить мое время, ты же знаешь, что больше не можешь меня бить!" Джанго отшвырнул камень только для того, чтобы найти другой камень прямо за ним, пробив его солнцезащитные очки и попав ему прямо в глаз.


-АААРРГГХХ! КЛЯНУСЬ, Я УБЬЮ ТЕБЯ! - закричал Джанго, схватившись за глаз.


Усопп повалил его на землю, прижав к земле. Он обернулся и увидел, что Кайя все еще сидит на том же месте, что и раньше.


-Кая! Ты должен бежать, немедленно!"


-Я... не могу Усопп… Я не чувствую ног…" - ахнула Кайя.


- Нет… Куро, должно быть, отравил ее прошлой ночью больше обычного, чтобы она не убежала!


Усопп тихо выругался.


- Отвали от меня, ублюдок!" Джанго рубанул его Чакрамом, рассекая плечо Усоппа. Усопп закричал, схватившись за плечо, чувствуя, как кровь свободно струится по руке, растянувшейся на полу.


Джанго несколько раз пнул его в живот, чтобы заставить замолчать, а Усопп задыхался.


Удовлетворенный после нескольких десятков ударов, Джанго вытер пот со лба. - Стой на месте, ублюдок. Я разберусь с тобой, как только разберусь с девушкой." Он снова двинулся на девушку.


- А теперь взгляни на это кольцо. Когда я говорю… - Эй! Не закрывай глаза!" - крикнул Джанго Кайе, которая уже закрыла глаза.


- Черт Побери! Я не могу загипнотизировать тебя, когда ты закрываешь глаза!" Джанго выругался, посмотрел на все еще задыхающегося Усоппа и подтащил его к Кайе, приложив чакрам к его шее.


-Послушайте, леди, если вы сейчас же не напишете завещание, я убью этого проклятого сопляка у вас на глазах, - пробормотал Джанго перед Кайей.


Кайя открыла глаза, увидела перед собой запыхавшегося и истекающего кровью Усоппа и ахнула.


Джанго достал из кармана листок бумаги и ручку и бросил ей: - Пиши сейчас же, или я перережу ему шею!"


"Нет... Кая *кашель* *кашель*… Не делай этого…" - выдохнул Усопп.


Джанго ударил его по голове: "Заткнись! Сделай это, глупая девчонка!"


- Стой! Пожалуйста! Я напишу, только отпусти его!" Кайя потянулась к Усоппу, но он был вне ее досягаемости.


- Пиши, черт тебя побери, чертово отродье!" - нетерпеливо крикнул ей Джанго, и по шее Усоппа потекла струйка крови.


Усопп нахмурил брови и сильно укусил руку, которая держала его, заставив Джанго отпустить чакрам.


- Проклятый длинный нос! Почему, черт возьми, вы пытаетесь так упорно защищаешь ее?!" - закричал Джанго, сжимая его руку.


Усопп рухнул на пол: "Заткнись! Я буду защищать то, что хочу защищать! Однажды я позволил своей матери умереть на мне, я не позволю этому случиться и с Кайей! Я буду защищать то, что мне дорого!"


Усопп стоял на дрожащих ногах перед Кайей, защищая ее от Джанго.


- Ты ублюдок, если я не закончу это дело в ближайшее время, мой капитан убьет меня.…" Джанго достал из-под плаща еще две чакры.


- Я предупреждаю тебя только один раз, отойди в сторону, мальчик, или я убью тебя.…"


-Никогда, - Усопп стоял вызывающе, несмотря на свою браваду, его ноги явно неудержимо дрожали.


- Тогда умри вместе с ней!" Джанго рубанул чакрамом по Усоппу.


Усопп видел, как чакрам летит к нему. Он думал о том, что произойдет, если он попадет к этому пирату. Кайе придется написать завещание, чтобы передать свое состояние Куро и умереть от его рук. Ее мечта стать врачом также никогда не осуществится.


- Ахаха, честно говоря, моя мечта-стать великим воином моря.


- ЭТО ТАК КРУТО!


Это был первый раз, когда кто-то на самом деле не смеялся над его сном.


Усопп протянул руку и схватил чакрам левой рукой, морщась от боли, когда чакрам порезал ему руку. Джанго попытался вырвать чакрам из его руки, но понял, что тот не поддается.


-Ты… - Кто ты?" - ахнул Джанго, разинув рот и глядя на Усоппа.


- Я... я Усопп, величайший воин моря!" Усопп изо всех сил ударил Джанго правым кулаком, отчего тот растянулся на полу, не двигаясь.


- Ух ты, хороший был удар." Усопп и Кайя повернулись, чтобы посмотреть на Луффи, стоящего у дерева и улыбающегося им обоим.


- Как долго вы там пробыли?" - ахнул Усопп.


- Когда ты сказал, что будешь защищать то, что хочешь." Луффи улыбнулся.


- ПОЧЕМУ ЖЕ ТЫ ТОГДА НЕ ПОМОГ МНЕ?!" - крикнул ему Усопп, оскалив акульи зубы.


-Шишиши, ты не был похож на парня, который вот-вот сдастся, - усмехнулся Луффи. - Кроме того, ты ведь великий воин моря, верно? Вы должны быть в состоянии защитить то, что вы цените больше всего!"


Усопп фыркнул, но улыбнулся его замечанию. - Все кончено, да,"


- Ага. Эй, Усопп, хочешь присоединиться к моей команде в качестве морского пехотинца?" Луффи ухмыльнулся.


-Как морской пехотинец?" Усопп взглянул на Луффи.


- Ага! Вряд ли ты великий воин моря, если ты на самом деле не в море, не так ли? Шишиши, - рассмеялся Луффи.


"Хахаха, я думаю, не…" Усопп рухнул рядом с Кайей, которая недоверчиво смотрела на них.


Усопп бросил долгий взгляд на Кайю, которая ободряюще посмотрела на него.


- Морской пехотинец, ха, думаю, я не возражаю…" Усопп ухмыльнулся.


- Ага!" Луффи победоносно взмахнул руками.


- Это докладывает капитан Хина, штаб прибыл."


-Штаб принимает громко и ясно, вперед, капитан Хина."


-Хина победоносная, мы успешно окружили пиратов Черной Кошки и капитана Куро, хотя дублеру капитана Джанго удалось сбежать."


- Понятно, капитан Хина, награда за них будет выслана вам, как только вы сдадите их на ближайшей базе."


- Отрицательный штаб, пошлите награду капитану Манки Д. Луффи, он сам поймал капитана Куро."


- Будет сделано, хорошая работа, капитаны, штаб вышел."


Хина убрала свой ден-ден-муши подальше, наблюдая, как связанных пиратов грузят на морской линкор. Сам капитан Куро все еще был без сознания, и его пришлось нести, пока он был связан наручниками Хины.


Джанго удалось сбежать, пока Луффи нес бесчувственную Мерри, больную Кайю и раненого Усоппа обратно в деревню.


- Ты уверена, что не хочешь разделить награду, Хина?" - спросил Луффи, наклонив голову.


Хина покачала головой, ухмыляясь: "Хина довольна тем, что снова тебя увидела. Скоро мне придется возвращаться на Гранд-Лайн. Так что это должен быть последний раз, когда я вижу тебя в этой части моря."


-Шишиши, если ты настаиваешь, я возьму его, - усмехнулся Луффи.


-Когда заедешь в Логтаун, передай от меня привет Курильщику, - улыбнулась Хина.


- Ладно, если увидишь дедушку, передай ему привет и от меня!"


Хина в последний раз обняла Луффи, прежде чем повернуться и помахать на прощание.


Луффи обернулся и увидел, что трое членов его команды ухмыляются ему. - Готовы снова отплыть?"


-Еще бы, капитан, - ухмыльнулся Зоро.


-Капитан Луффи!" Голос прокричал. Все обернулись и увидели бегущего к ним Мерри, отчаянно размахивающего руками.


-Эй, это парень с овцами, - улыбнулся Луффи.


- Капитан Луффи! Моя госпожа хочет вас видеть!" - ахнула Мерри, наконец добравшись до них.


- О, зачем?" Луффи приподнял бровь.


- Она сказала, что у нее есть что-то для тебя, ты должен найти ее на пристани за особняком." Мерри поманила их за собой.


Кайя ждала их, когда они наконец добрались до причала особняка.


- Луффи, ты ведь упоминал, что тебе нужен корабль, верно?"


- Да?" Луффи молча кивнул.


- Кайя указала на корабль позади себя.


- Ничего особенного, но, пожалуйста, примите это как мою благодарность."


- Это каравелла!" - воскликнула Нами.


- ЭТО ТАК КРУТО!" Глаза Луффи сверкнули.


-Намного лучше, чем сейчас, - ухмыльнулся Зоро.


- Ты уверена, Кайя? Это слишком много для нас…" Усопп колебался.


-О, не будь таким мокрым одеялом, Усопп! Она готова отдать его нам!" Нами шлепнул Усоппа по голове.


Кайя хихикала над их выходками: "Все в порядке, Усопп, я знаю, что это будет хорошо в руках вашей команды."


- Как называется корабль?" - спросил Луффи, уже прыгая вокруг корабля от радости.


- Гоинг Мерри,- услужливо ответила Мерри.


- Ага! Это будет так здорово! Мы едем к морю на Веселых ребятах!" Луффи зааплодировал, остальные не могли не улыбнуться ему.


- Кая, я обещаю, что однажды вернусь с гораздо большим количеством историй, чем раньше!" Усопп ухмыльнулся.


- Я с нетерпением жду этого, Усопп." Кая засмеялась.


- Давайте отправимся в морскую пехоту!" - крикнул Луффи, победно ударяя кулаком по воздуху.


Через несколько часов после отплытия


-Значит, у нас должен быть свой символ в виде морского корабля, - Луффи погрозил пальцем.


- Оставь рисунок мне! У меня было много практики, когда я рисовал на стенах домов людей в прошлом!" Усопп гордо ухмыльнулся.


"Это не совсем то, чем можно гордиться…" Нами вспотел.


Усопп нарисовал на флаге символ морской пехоты, а под ним-соломенную шляпу.


- А ты как думаешь?" Усопп с гордостью посмотрел на свою работу.


- Это прекрасно!" - воскликнула Нами.


-Это точно мы,- кивнул Зоро.


- Тогда пойдем с этим!" Луффи гордо держал флаг. - Нам нужно нарисовать его и на парусах! Давайте сделаем это! Давайте сделаем это! Давайте сделаем это!"


Закончив свою картину, все четверо наконец рухнули на землю. Все посмотрели на эмблему морской пехоты с соломенной шляпой под ней.


- С сегодняшнего дня морская пехота Соломенной шляпы официально сформирована!" Луффи ударил кулаком в воздух.


Остальные трое ухмыльнулись ему, точно так же ударив кулаком по воздуху:"
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Глава 7.1 - Повар и меч



- Эй, Усопп, ты ведь неплохо управляешься с рогаткой?" - спросил Луффи, вертя на пальце соломенную шляпу. Они вчетвером сидели на корабельной кухне и ели за столом довольно простой завтрак.


- Ага! Все, что я вижу, я могу ударить!" Усопп гордо улыбнулся, стукнув себя в грудь.


- Тогда ты можешь быть нашим стрелком! Точно так же, как твой отец был в команде Шенка!" Луффи ухмыльнулся.


Усопп ударился челюстью о стол. - Просто… Совсем как мой отец? Стрелок из команды?"


- Да, конечно!"


- Я возьму его!" Усопп ударил кулаком в воздух, посмеиваясь про себя.


-Кроме того, я думаю, нам нужен еще один член экипажа, - заметил Луффи, надевая шляпу на голову.


- Действительно, у нас такая хорошая кухня, - с улыбкой кивнула Нами.


-Это было бы пустой тратой времени, если его не использовать должным образом, - усмехнулся Зоро.


-Шишиши! Ага! Нам нужен музыкант!" Луффи усмехнулся.


- НЕТ, НЕ ЗНАЕМ!" Все трое заорали на своего Капитана акульими зубами.


- Зачем нам вообще нужен музыкант?!" На голове у Нами появился клещ.


- Потому что моряки любят петь!" Луффи ответил так, как будто это была самая очевидная вещь в мире. "Всякий раз, когда я следовал за моим Гра - Моим тренером на его корабле, его команда всегда пела, это было так весело!"


Нами вздохнул над его простодушием. Зоро усмехнулся и покачал головой. Усопп кивнул сам себе, как будто Луффи только что поделился с ним великой мудростью.


-Факт остается фактом, что эта кухня тратится впустую на нас четверых, - вздохнула Нами, глядя на простой завтрак из тостов и яиц, который они приготовили для себя.


- Было бы здорово, если бы мы нашли повара, он бы знал, как достать лучшую выпивку, - ухмыльнулся Зоро, пивший даже по утрам.


- О! Тогда я смогу есть мясо каждый день!" Луффи ухмыльнулся.


- Думаю, мы сможем найти его на следующей остановке, если, конечно, он там есть." Усопп кивнул.


Луффи и Усопп были на палубе, Луффи наблюдал, как Усопп возится с одной из пушек.


- Ладно! Я покончил с этим!" - воскликнул Усопп, вытирая пот со лба.


"Эххх... значит, ты тоже хорошо разбираешься в этих вещах?" Глаза Луффи сверкнули.


- Ну конечно! Вернувшись в свою деревню, я должен был научиться разбирать и собирать многие вещи моего соседа в качестве шалостей!" Усопп гордо стукнул себя в грудь.


- Так круто!" - воскликнул Луффи, размахивая руками.


- Хорошо, теперь проверим это, - Усопп повернул пушку, указывая на обнажение скал неподалеку. Загрузив пушечное ядро внутрь, он прищурился, регулируя его высоту, прежде чем выстрелить из пушки и ударить по скале с удовлетворительным грохотом.


- Ух ты! Вы попали в него с первой попытки!" - воскликнул Луффи.


- Ну конечно! В конце концов, я же стрелок!" Усопп гордо ухмыльнулся.


Луффи напрягся, услышав крик. Усопп не обращал на это внимания, но Луффи ясно слышал его своим хаки.


- Ребята! Разверните корабль! На той скале кто-то есть!" - крикнул Луффи, переходя в режим капитана.


- А? Камень, в который мы только что стреляли?" Усопп побледнел.


- Да! Нами! Поверни его!" - крикнул Луффи, натягивая на плечи свою морскую куртку, которую он оставил висеть на перилах.


- Есть, капитан!" Она повернулась к штурвалу, разворачивая корабль, чтобы пройти мимо скалы.


Когда корабль проходил мимо, они заметили маленькую лодку, привязанную к скале, и сердитого фехтовальщика, грозящего им кулаком. Поверх футболки на нем был синий пиджак, а на лице-темные очки. Его меч висел на правом бедре.


- ПРОКЛЯТЫЕ МОРСКИЕ ПЕХОТИНЦЫ! КАКОГО ЧЕРТА ЭТО БЫЛО?!" - крикнул он.


- А... Простите, это наш стрелок проверял наши пушки. Ты ведь все еще в порядке?" Луффи смущенно почесал в затылке.


- ЧЕРТ ВОЗЬМИ, Я В ПОРЯДКЕ, КОГДА ТЫ СТРЕЛЯЕШЬ В МЕНЯ ИЗ ПУШКИ! МОЙ ДРУГ УМИРАЕТ ЗДЕСЬ! - мечник указал на лежащую рядом фигуру, явно не в лучшей форме.


- А, так ты Джонни? Что, черт возьми, случилось с Йосаку? - Зоро поднял бровь.


- А?! ЭТО БРАТ ЗОРО?!" У Джонни вылез глаз.


- ПЕРЕСТАНЬ КРИЧАТЬ НА НАС!" - крикнул в ответ Нами.


Через некоторое время Джонни удалось натравить своего напарника Йосаку на Мерри, и Зоро спросил, что с ними случилось.


- Он болен, брат Зоро.…" - воскликнул Джонни.


- Заболел?" Все четверо морских пехотинцев склонили головы в его сторону.


"Да… Еще пару дней назад он был в полном порядке, но вдруг побледнел и все время терял сознание. Потом у него начали выпадать зубы, и даже старые раны снова открылись. Я не знаю, сможет ли он сделать это еще…" Джонни орал на задыхающуюся фигуру Йосаку на палубе.


- Я давал ему отдохнуть на скале, но вдруг вы, ребята, выстрелили в нас…"


Усопп и Луффи уставились на него, стыдливо склонив головы."


- Все в порядке, что сделано, то сделано." Джонни шмыгнул носом. - Если ему суждено умереть именно так, пусть так и будет.…"


У Луффи и Усоппа по щекам текли слезы.


- Мы были такими замечательными партнерами, уничтожая пиратов одного за другим.… Неужели так все и закончится?"


- Ух ты, ребята, какие же вы идиоты!…" - спокойно сказала Нами, не обращая внимания на его плач.


-Нами! Как ты можешь быть таким спокойным? Он умирает!" - крикнул ей Усопп.


- Заткнись! Если у вас есть время поплакать, идите на кухню и выжмите немного сока лайма, чтобы он выпил!" Нами шлепнул Усоппа по голове.


-Ли... сок лайма? Но почему?" Усопп потер голову.


- ПРОСТО СДЕЛАЙ ЭТО! - Снова шлепнула его Нами, заставив Усоппа прервать бег на кухню.


- Ваши друзья, страдающие цингой, когда вы в последний раз ели фрукты или овощи?" Нами усмехнулся Джонни.


- А? Э… Кажется, несколько недель назад?" Джонни почесал в затылке от неожиданного вопроса.


- Тогда вы, ребята, идиоты!" Нами тоже шлепнула Джонни по голове. - Если ты будешь плохо питаться, то, конечно, заболеешь!"


Усопп вернулся и начал вливать чашку лаймового сока в горло Йосаку, а Луффи помог ему открыть рот. Сцена выглядела так, словно его подвергали пыткам водой.


- Если мы не опоздаем, твой друг поправится через несколько дней,- вздохнула Нами.


- Неужели сестренка?! С Йосаку все будет в порядке?" Джонни попытался схватить Нами за плечи, но она оттолкнула его.


- Пожалуйста, не называй меня сестренкой.… И как вы, ребята, можете этого не знать? Это самое основное знание, которое должен знать моряк!" Нами снова шлепнула Джонни.


-Ах, вот как! Помню, в морской пехоте нас тоже этому учили!" Луффи посмотрел на них, все еще держа рот Йосаку открытым, в то время как Усопп продолжал выливать сок лайма ему в горло.


- ВЫ ЧТО, РЕБЯТА, ПЫТАЕТЕСЬ ЕГО УТОПИТЬ?!" - недоверчиво воскликнула Нами.


Йосаку внезапно открыл глаза и, отшвырнув Усоппа и Луффи, вскочил на ноги.


- Я воскрес!" Yosaku кулаком руки в воздух в знак победы.


- С моим напарником теперь все в порядке!" Джонни присоединился к Йосаку в их победном танце.


- ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ВЫ МОЖЕТЕ ТАК БЫСТРО ПРИЙТИ в СЕБЯ! - крикнула Нами им обоим.


- Прости, прости." Оба мечника успокоились.


- Меня зовут Джонни, я охотник за головами." Джонни ухмыльнулся.


- А я Есаку, тоже охотник за головами. Брат Зоро раньше охотился с нами за головами." Он смущенно почесал затылок. - Я действительно обязан вам жизнью, ребята, если бы вы не пришли, я бы уже умер."


- Кстати, я никогда не думал, что Брат Зоро, охотник на пиратов, который всегда ненавидел выполнять приказы, станет морским пехотинцем." - заметил Джонни.


- Действительно, весьма примечательный поворот событий." Йосаку кивнул, прежде чем внезапно брызнуть кровью и рухнуть.


-ЗАТКНИСЬ И ОТДЫХАЙ УЖЕ, ИДИОТ! - крикнул ему Зоро.
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Глава 7.2 - Повар и меч



Когда Йосаку укрылся в мужской каюте, команда снова собралась на палубе.


- Если мы хотим выжить в море, нам придется найти себе хорошего повара, - заметила Нами.


- Теперь вопрос в том, где мы можем его найти." Зоро ухмыльнулся.


- Я могу помочь с этим братом Зоро!" Джонни поднял руку, как школьник, отвечающий на вопрос. - В нескольких днях пути отсюда есть знаменитый морской ресторан, там наверняка найдется хороший повар. Но сможете ли вы убедить повара присоединиться к вам, это уже другой вопрос."


- Ладно! Давайте возьмем курс на ресторан!" Луффи ухмыльнулся.


Корабль неуклонно плыл к месту назначения в течение следующих двух дней, и Йосаку достаточно поправился, чтобы присоединиться к команде на палубе.


На третий день наконец показался плавучий ресторан. Сам ресторан был кораблем, спроектированным так, чтобы выглядеть как рыба. Передняя часть корабля имела рыбью голову, а хвост служил рулем. Тело рыбы сменилось трехэтажным зданием с гордо вывешенной у входа надписью "Ресторан Барати".


- Это же рыба! Это так круто!" Глаза Луффи сверкнули. - Скорее, ребята! Я чувствую запах мяса отсюда!"


Когда они приблизились к ресторану, рядом с ними остановился морской корабль, направлявшийся в том же направлении, и на палубе появился человек в белом костюме в тонкую полоску, заметив соломенные шляпы.


- Что это за подразделение морской пехоты? Я никогда раньше такого не видел…" Мужчина подошел ближе к перилам, с презрением разглядывая экипаж корабля.


- Эй, а кто твой капитан? К какому подразделению вы принадлежите? Я вас никогда раньше не видел." Мужчина высокомерно сплюнул.


Луффи подошел к носу своего корабля, не моргнув глазом, отвечая на его взгляд:"


Мужчина заметил морской плащ, который носил Луффи, и нахмурился: "Я лейтенант морской пехоты Фуллбоди, также известный как "Железный Кулак Фуллбоди". А теперь, черт возьми, кто ты?"


Луффи прищелкнул языком, не узнавая этого имени. Он скрестил руки на груди, глядя на лейтенанта: - Я капитан морской пехоты Обезьяна Д. Луффи. Мое подразделение, "Морская пехота Соломенной шляпы", было официально сформировано всего два дня назад под непосредственным командованием вице-адмирала Гарпа. Какое у вас к нам дело?"


Все тело сразу напряглось и тут же отдало честь: "Мои извинения, сэр! У меня не было предварительных знаний о существовании вашей группы! Пожалуйста, простите мою грубость!"


- Это была быстрая смена тона, - заметила Нами.


-Пусть наш Капитан поставит хвастунов на место,- усмехнулся Зоро.


- Что вам здесь нужно, лейтенант Фуллбоди?" - спросил Луффи.


-Мой... Э-э... Ну… В данный момент я свободен от дежурства… И у меня назначено свидание в этом ресторане, сэр." - Фуллбоди заикался, не зная, как отреагирует Капитан.


- О, какое совпадение!" Луффи ухмыльнулся: "Мы тоже туда направляемся! Тогда увидимся внутри, ребята!" Луффи отмахнулся.


-Ах, конечно, сэр!" Фулбоди продолжал отдавать честь, пока Луффи не отвернулся от него, явно выпустив задержанный вдох.


Когда оба корабля причалили к ресторану, Луффи собрал вокруг себя команду.


- Ладно, ребята, сначала идите перекусите, а я поговорю с хозяином и посмотрю, не хочет ли кто-нибудь из поваров присоединиться к нам!"


Все недоверчиво уставились на Луффи.


- Ты действительно будешь делать что-то еще, когда рядом есть еда?" - ахнул Усопп.


- Что? Как только мы получим свою собственную еду, я смогу есть все, что захочу!" Луффи ухмыльнулся.


Все вздохнули, готовясь к высадке.


Когда Луффи уже собирался уходить, из-за его спины раздался голос: "Луффи, капитан. Можно вас на пару слов?"


Луффи обернулся и увидел, что Нами слоняется по пустой палубе. - Конечно, что тебе нужно, Нами?"


- Мы ... - Нами заколебалась, не желая встречаться взглядом с Луффи, - Ты ведь скоро остановишься в моей деревне, верно?"


- Да, а что?" Луффи поднял бровь.


- У меня могут быть кое-какие... встречи, которые мне нужно там провести.…" Нами нерешительно посмотрела на Луффи.


-О, неужели? Как скоро?"


- В течение этой недели."


Луффи задумчиво почесал подбородок.


- Я понимаю, я позабочусь о том, чтобы мы провели здесь максимум три дня. Мы вернем тебя вовремя, не волнуйся."


-Спасибо, Луффи,- Нами смущенно помассировала руку.


Морские Пехотинцы в Соломенных шляпах нашли себе столик рядом с лейтенантом морской пехоты, которого они встретили ранее, и начали заказывать еду для себя, пока Луффи отправился на поиски хозяина.


Луффи нашел шеф-повара и попросил отвести его к хозяину, шеф-повар увидел знаки отличия морской пехоты, которые носил Луффи, и немедленно подчинился.


- Хозяин Зефф, вас ищет морской пехотинец, - постучал шеф-повар в дверь, ведущую в его комнату.


-Впусти его, - раздался голос с другой стороны.


Луффи вошел в комнату и увидел светловолосого старика, сидящего за столом в униформе шеф-повара. Он щеголял внушительными усами и бородой. На голове у него красовалась поварская шляпа, доходившая почти до потолка комнаты, как бы подчеркивая, что человек, носящий ее, был поваром. Самой заметной чертой было то, что его правая нога заканчивалась обрубком чуть ниже колена и к ней была прикреплена деревянная колышек.


- Эй, вы владелец?" Луффи помахал рукой.


Зефф встал навстречу Луффи: "Да, я Зефф. Чего ты хочешь, морпех?"


- Я капитан Обезьяна Д. Луффи, и я ищу повара, чтобы присоединиться к моей команде!" Луффи ухмыльнулся.


- Вы ищете повара, чтобы присоединиться к вашей команде?" - повторил Зефф.


- Ага! Я не думаю, что у вас есть кто-то, кто захочет присоединиться к моей команде?" Луффи продолжал улыбаться ему.


-Тч, ты странный для морского пехотинца, - ухмыльнулся хозяин. - Обычно, когда морской пехотинец просит о встрече со мной, он требует, чтобы я отказался от их расходов в качестве платы за их защиту или что-то в этом роде. Мы, морские повара, не нуждаемся в защите от морских пехотинцев!"


- О, так вы, ребята, тоже умеете драться? Еще лучше!" Луффи рассмеялся.


- А ты интересный, парень!" Зефф улыбнулся. - Значит, тебе нужен повар в команде? Особенно тот, кто умеет драться?"


"Вы делаете ставку! Он должен уметь готовить и надирать задницу!" Луффи ударил кулаком перед собой, чтобы подчеркнуть свою точку зрения.


-Ха-ха-ха! Вот что я тебе скажу, малыш. Не знаю, откажется ли кто-нибудь из моих ребят от должности, чтобы стать морским пехотинцем, но если ты найдешь кого-то, кто это сделает, я разрешу тебе взять его с собой! - Зефф невольно усмехнулся.


- Правда! Спасибо, старина! Ты самый лучший!" Луффи с энтузиазмом пожал Зеффу руки.


- Хех, но позаботьтесь о моих ребятах, хотя, с другой стороны, я уверен, что вам не нужен человек, который не может сам о себе позаботиться, верно, капитан?" Зефф злобно ухмыльнулся.


"Вы делаете ставку! Мы столкнемся там со многими преступниками, так что ему придется—"


В ресторане раздался выстрел, оборвавший Луффи на полуслове.


Луффи и Зефф выбежали из комнаты и побежали в ресторан, увидев окровавленного пирата, держащего пистолет, стоящего в дверях ресторана. Морпех лежал ничком на полу, из огнестрельной раны на груди сочилась кровь. Лейтенант морской пехоты тоже был весь в синяках и кровоточил на земле, хотя по какой причине, было неясно.


Луффи, однако, не сводил глаз с морпеха, который сжимал его рану на земле, его глаза были смертельно холодными.


- Принеси мне еды, - слабо потребовал пират, пистолет в его руках слабо покачивался.


Луффи отошел от Зеффа и опустился на колени рядом с морпехом, перевернув его, чтобы осмотреть рану. Морпех едва заметил его, когда он закрыл глаза от боли, схватившись за открытую рану.


Обучение первой помощи, которое Луффи проходил в морской пехоте, быстро встало на свои места, когда он критически осмотрел рану. Он немного расслабился, когда обнаружил, что рана не так опасна для жизни, как он думал… Немного. Он оторвал полоску ткани от ближайшей скатерти и попытался перевязать рану как можно лучше.
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Глава 7.3 - Повар и меч



Пират перешагнул через них, входя в ресторан.


- Стой на месте, - прорычал Луффи, не останавливаясь, чтобы перевязать раны десантника.


Пират даже не взглянул на него, когда он направил пистолет на голову Луффи и выстрелил. Руки Луффи не замедлили завязать узел на ткани, когда он повернул голову влево, чтобы увернуться от пули.


Глаза пирата расширились, когда Луффи встал и посмотрел на него, сверля глазами пирата.


-Ты застрелил его, - это был не вопрос, а просто констатация простого факта, как судья, объявляющий преступника виновным в его преступлениях.


Пират вскинул пистолет и снова выстрелил в него, но на этот раз Луффи, не моргнув глазом, поймал пулю между большим и указательным пальцами. Его глаза не отрывались от пирата, когда он раздавил пулю в пыль, приближаясь к нему.


Ресторан наблюдал, как Луффи схватил пистолет пирата и щелкнул им в руках, прежде чем поднять его за воротник, чтобы посмотреть прямо в глаза.


- Ты там, морпех. Подожди минутку." Светловолосая кухарка подошла к нему, попыхивая сигаретой.


Луффи сморщил нос от запаха сигарет, который заметил повар. Повар быстро погасил его в ближайшей пепельнице, прежде чем продолжить идти к нему.


- Он умирает с голоду, позволь мне сначала накормить его, прежде чем ты сделаешь с ним все, что захочешь, - повар стоял перед капитаном морской пехоты, засунув руки в карманы.


- Эй! Что ты делаешь, Санджи?! Он только что застрелил того морпеха!" - крикнул ему один из поваров.


Санджи ничего не сказал, стоя перед Луффи, не двигаясь.


Луффи бросил взгляд на повара, прежде чем снова посмотреть на пирата, в его глазах явно читался страх. Лежащий на земле морпех закашлялся, морщась от боли, но очень живой.


-Извинись перед ним, - прошептал Луффи, но с таким же успехом это мог быть крик в мертвой тишине ресторана.


"Я… Извините…" Пират едва успел отплеваться, как Луффи бесцеремонно бросил его на пол.


- Лейтенант!" Луффи повернулся к лежащему офицеру.


Фулбоди немедленно встал и отдал честь, хотя и довольно комично с окровавленным лицом. - Да, сэр!"


Луффи жестом приказал морпеху: "Верните его на свой корабль и проследите, чтобы он получил надлежащее лечение, я сделал все, что мог."


- Да, сэр!" Фуллбоди тут же взвалил морпеха на плечи и выбежал из ресторана, радуясь, что его здесь нет.


- Он весь твой, - сказал Луффи, проходя мимо Санджи.


- Спасибо, - пробормотал повар, прежде чем взвалить измученного и голодного пирата на плечи и вынести его из ресторана.


Луффи подошел к столу, за которым сидела его команда, и сел под пристальными взглядами всех присутствующих. Хозяин наконец снял напряжение и хлопнул в ладоши: "Ладно, паршивые повара, вот и все шоу, которое вы получаете, возвращайтесь к работе!"


- Да, хозяин Зефф!" Повара радостно закричали и поспешили обратно на кухню, а все остальные расселись по своим местам.


- Кто это был?" - наконец спросил Луффи.


- Член пиратов Крига, - вздохнул Зоро, как будто то, что случилось раньше, наскучило ему.


- Очевидно, лейтенант морской пехоты из прошлого держал его под стражей на своем корабле, прежде чем он вырвался и сбежал сюда, - предположил Нами.


- Да, а тот блондин, который разговаривал с тобой раньше? Он избил лейтенанта морской пехоты за то, что тот оскорбил его еду." - Усопп ткнул большим пальцем в сторону входа.


- О?" Луффи заинтересованно наклонился вперед. - Значит, этот повар умеет драться?"


-Ты же не думаешь...- выдохнула Нами.


- Погоди, а что тебе сказал хозяин?" - с надеждой спросил Зоро.


- Ах, он сказал, что если я смогу убедить кого-нибудь присоединиться, я могу взять его!" Луффи ухмыльнулся.


- О, нет… Пожалуйста, только не он... - простонал Зоро.


- А почему бы и нет?" Луффи наклонил голову в сторону Зоро.


-Он просто извращенец,- услужливо добавил Усопп.


- Эй, только потому, что он заискивал передо мной и давал мне бесплатную еду, делает его извращенцем, - запротестовала Нами.


Джонни и Йосаку недоверчиво уставились на четырех морских пехотинцев.


-Ах!- Луффи хлопнул в ладоши, вспоминая. - Кстати, я должен пойти и спросить его прямо сейчас!" Луффи встал из-за стола и выбежал из ресторана.


- Этот парень… Я никогда не пойму, что творится в его голове.…" Нами вздохнула, уронив голову на стол.
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Глава 7.4 - Повар и меч



Луффи заметил повара и пирата в задней части корабля как раз в тот момент, когда Санджи поставил перед ним тарелку с дымящейся едой.


- Ешь, - приказал Санджи, усаживаясь рядом с пиратом.


- Зачем ты это делаешь?" Пират ахнул, внимательно наблюдая за Санджи.


Санджи глубоко затянулся сигаретой, прежде чем сделать одну длинную затяжку. - Я знаю, каково это-долгое время оставаться без еды. Кто бы это ни был, никто не заслуживает голодной смерти… А теперь ешь."


Пират взял в руки тарелку с трясущимися руками, "Как тебя зовут?"


-Санджи,- вздохнул он.


- Спасибо... Санджи…" Сначала он взял небольшую ложку еды, прежде чем отказаться от любой формы сопротивления и начал запихивать еду в рот с дикой самоотверженностью.


"Это так хорошо… Это слишком хорошо…" Пират всхлипнул, слезы потекли по его щекам.


Санджи только усмехнулся, откинув голову назад, довольный тем, что накормил еще одного голодающего.


- Эй, кук, - Санджи обернулся и увидел Луффи, стоящего в нескольких футах от них.


-Морпех,- Санджи медленно встал между Луффи и пиратом. Видимый пират напрягся, увидев Луффи, и, казалось, уменьшался все меньше и меньше по мере того, как Луффи приближался.


- Значит, ты дала ему поесть? Ты очень хороший парень, - ухмыльнулся Луффи.


Санджи только фыркнул, в последний раз затянувшись сигаретой, прежде чем выбросить ее.


- Чего ты хочешь?" Санджи подозрительно посмотрел на капитана морской пехоты.


-Мне нужен повар для моей команды, и я ищу его, - Луффи многозначительно улыбнулся Санджи.


Санджи, казалось, понял намек, но покачал головой: "Тебе придется спросить кого-нибудь другого, я не собираюсь покидать это место, тем более становиться морским пехотинцем."


Луффи надулся: "Давай, это будет весело! Присоединяйтесь к моей команде!"


- Я сказал-нет! У меня нет никакого желания покидать это место!" Санджи сердито посмотрел на Капитана.


- Значит, ты отказываешься?" Луффи поднял бровь.


- Да, я отказываюсь!"


- Тогда я тоже откажусь!" Луффи ухмыльнулся.


- Что? От чего тут отказываться?" Санджи поднял бровь.


- Я отвергаю ваш отказ!" Луффи протянул руку для рукопожатия, как будто он уже согласился присоединиться к нему.


Клещ появился на голове Санджи, когда он оттолкнул руку Луффи, "Это не так, как это работает, ты маленький говнюк!"


"Ой… Тогда что я могу сделать, чтобы убедить вас?" Луффи надулся.


- Ты ничего не можешь сделать!" Санджи повернулся спиной к Морпеху, ругаясь себе под нос.


"ЕР… Вы здесь, чтобы арестовать меня? - дрожащим голосом спросил пират.


Луффи превратил в связи с пиратские с поднятой брови", Да? Конечно, нет, я имею в виду, что ты нормальный парень, я думаю. Я заметил, что раньше ты не собирался убивать того морпеха." - Он внезапно нахмурился, - Хотя ты и пытался убить меня, но все равно не смог, так что все в порядке."


Санджи не знал, смеяться ему или плакать над своей наивностью.


- Э-э... Спасибо, наверное? Но я же пират?"


- О, я верю, что не все пираты плохие, поэтому, если вы не докажете мне обратное, я ничего не имею против вас. , Экипаж которого ты принадлежишь?"


- Я Джин из "Пиратов Крига"." он слабо улыбнулся.


Ухмылка Луффи превратилась в хмурый взгляд, когда он услышал имя: "Этот парень? он один из худших здешних капитанов, за которыми вы можете следить. Он нисколько не заботится о своей команде и думает, что может добиться своего с помощью каких-то мелких трюков. И то, как он пиратствует, просто чудовищно, никакого класса."


Глаза Джина расширились, когда он сказал это, он ожидал более враждебной реакции, а не просто критики на его пиратский путь.


- Так чего же ты хочешь от меня?" - попытался спросить Джин.


- Ничего? Ты ведь уйдешь после того, как он тебя накормит, верно?" Луффи мотнул головой в сторону Санджи. - Только один совет: тебе лучше обойтись без этого твоего капитана."


- Морпех, который отпустил пирата на свободу, это что-то новенькое." Санджи ухмыльнулся.


- Ты действительно добровольно отпустишь меня, зная, что я член пиратов Крига?" Джин удивленно уставилась на Луффи.


-Конечно, - Луффи скрестил руки на груди, улыбаясь ему.


Джин покачал головой, не понимая, что происходит в голове морпеха.


- Послушай, Джин. Я уже приготовил для тебя лодку, убирайся отсюда как можно скорее." Санджи ткнул большим пальцем в сторону маленькой лодки, привязанной к задней стенке ресторана.


- Санджи, я никогда этого не забуду, благодаря тебе я жив!" Джин благодарно держал руки Санджи, слезы текли по его щекам.


- ЭЙ, СОПЛЯК!" - проревел над ними громкий голос. Все трое подняли глаза и увидели, что Зефф, перегнувшись через перила второго этажа, наблюдает за ними.


Лицо Джина вытянулось, когда он уставился на пустую тарелку рядом с собой, - Мне жаль, что из-за меня у тебя будут неприятности.…"


- Ерунда, ты уже заплатил за еду, - Луффи сунул Санджи несколько ягодных банкнот, прежде чем подтолкнуть Джина в сторону лодки.


- Ты действительно странная, знаешь?" Санджи ухмыльнулся, сжимая полученную ягоду.


Зефф только проворчал: "Возвращайся к работе, глупый повар." Он ушел, не дожидаясь ответа.


- Я никогда не забуду этого Санджи!" Джин помахал повару на прощание, и лодка, уносимая волнами, уплыла все дальше и дальше.


- Так ты теперь присоединишься к моей команде?" Луффи ухмыльнулся.


- Нет, черт возьми, у меня все еще есть свои мечты, которые нужно исполнить."


Это заставило Луффи схватить его за плечи и повернуть лицом к себе: Скажи мне, пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста! Просьба-"


- ОТВАЛИ ОТ МЕНЯ, ДЕРЬМОВЫЙ МОРСКОЙ ПЕХОТИНЕЦ!" Санджи, спотыкаясь, отстранился от Луффи. - В любом случае, у меня нет причин говорить тебе об этом!"


-Эгоист,- надулся Луффи. Он повернулся, чтобы уйти, его плащ развевался на ветру. - Но я все равно отвергаю твой отказ, поэтому останусь здесь, пока ты не согласишься пойти со мной."


- ПРОКЛЯТЫЙ МОРСКОЙ ПЕХОТИНЕЦ! СЛУШАЙ, ЧТО ТЕБЕ ГОВОРЯТ ДРУГИЕ! - крикнул Санджи вслед удаляющемуся пехотинцу.
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Глава 7.5 - Повар и меч



Следующие два дня все шло нормально, Соломенные Шляпы продолжали оставаться в ресторане по приказу своего капитана, чтобы попытаться убедить Санджи присоединиться к ним, к большому разочарованию Зоро.


- Неужели это он, капитан? Зоро застонал. "Есть много других поваров, которых мы могли бы найти…"


- Нет, он и хороший повар, и хороший боец. Я видел, как он двигается, мы не согласимся ни на что меньшее." С этими словами Луффи заставил замолчать любые другие формы протеста.


В начале третьего дня Луффи и Нами остались одни на борту "Мерри", остальные ребята отправились завтракать.


- Луффи, насчет того, о чем я спрашивал тебя раньше.…" Нами колебался.


- Я понимаю, Нами, если я не смогу уговорить его присоединиться сегодня, мы сначала вернемся в твой родной город. Вам не нужно беспокоиться." - закончил за нее Луффи.


- Вы уверены, что хотите следовать за мной? Насколько тебе известно, я, возможно, завожу тебя в ловушку.…"


Луффи взглянул на нее и рассмеялся: "Шишишиши! Нами, что это за человек, который говорит другому, что может завести его в ловушку, если он действительно планировал это сделать?"


Нами поморщилась, обычно один упрекал другого за то, что он не думает, что это она, а не Луффи. Она опустила плечи в знак поражения и вздохнула.


- Я должен предупредить вас, что официально я еще не согласился присоединиться к вашей команде, так что формально я все еще не морской пехотинец."


Как только мы закончим с твоим родным городом, ты сможешь официально стать одним из нас!" Луффи восторженно ухмыльнулся.


- Я не понимаю, почему ты так веришь в меня?" Нами подняла бровь.


-Ты не сделал ничего такого, чтобы я тебе не доверял, - пожал плечами Луффи, как будто это было самой очевидной вещью в мире.


- Хорошо, еще один день, и я уйду отсюда с тобой или без тебя."


- Хех, спасибо, Нами, хотя я был бы признателен, если бы ... - В ресторане раздался внезапный взрыв.


Нами и Луффи переглянулись, прежде чем выскочить из корабля и побежать обратно в ресторан. Пока они бежали, раздалось несколько выстрелов.


Луффи ворвался в столовую как раз вовремя, чтобы увидеть человека в золотых доспехах, вышагивающего с огромным мешком за плечами. Джин стоял на коленях на полу, постоянно извиняясь перед Санджи. Многие повара, казалось, лежали на полу с различными пулевыми ранениями, в то время как Санджи, казалось, получил довольно неприятный удар в лицо.


- Что здесь произошло?" Луффи подошел к Зоро, сжав кулаки.


"Дон Криг появился со своей командой, он потребовал, чтобы повара накормили его, прежде чем он набросится на них… Этот парень Зефф просто дал ему еду, которую он просил, хотя дон Криг угрожал захватить этот корабль, как только его люди будут накормлены. Не могу поверить, что эти парни... - Зоро сплюнул.


"Да… Очевидно, он только что вернулся с Большой линии, когда его армада из пяти тысяч человек была уничтожена одним парнем.… Его галеон, похоже, в очень плохом состоянии... - услужливо добавил Усопп.


Остальные повара, казалось, обвиняли Санджи в том, что он решил накормить дона Крига, когда Зефф велел им заткнуться, заявив, что никто из них раньше не знал, каково это-голодать на грани смерти.


- Расслабьтесь, ребята, это моя политика-кормить голодающих, но поскольку эти пираты больше не голодают, никто не может обвинить меня в том, что я избил их до полусмерти, когда они пришли, верно?"


Остальные повара покачали головами.


-Эй, Джин, - Джин обернулась и увидела стоящего рядом Луффи.


- Ты все еще здесь, да, морпех?" Джин вздохнула.


- Кто тот парень, который сделал это с твоим кораблем?" Луффи шагнул к нему.


- Он монстр, а не парень.… Эта безумная сила никогда не может принадлежать человеку… Еще до того, как мы поняли, что происходит, он уничтожил так много наших кораблей одним своим мечом.… Я до сих пор помню его глаза, они были похожи на глаза ястреба, смотревшего на меня сверху вниз, как будто я была его следующей добычей.…" Джин скорчился на полу, в страхе закрыв голову руками.


-Королевский Шичибукай, Дракула Михок,- закончил Луффи за Джина, улыбаясь.


Все в ресторане мгновенно напряглись, услышав это имя.


"Ши… Шичибукай?" Повара что-то пробормотали.


- Значит, он здесь... - ухмыльнулся Зоро, крепко сжимая мечи. - Наконец-то я познакомлюсь с тобой, "Величайшим в мире Фехтовальщиком"."


С галеона у входа в ресторан донеслись победные крики-пираты готовились к атаке. Все повара выхватили оружие и направились к выходу, когда галеон внезапно рухнул внутрь.


- Галеон, его порезали?" - ахнула Нами, не веря своим глазам.


Зефф крикнул поварам, чтобы они убрали корабль с дороги, когда части галеона врезались в них. Нами помчалась обратно к Мерри, пытаясь отодвинуть ее в сторону и закрепить в нескольких футах от ресторана.


-Вот он, ублюдок... - усмехнулся Зефф, заметив одинокую фигуру, выплывающую из тумана на лодке в форме гроба.


- Ах ты, ублюдок! Что мы с тобой сделали? Почему вы последовали за нами сюда?!" - спросил один из пиратов Крига.


- Просто проезжал мимо, чтобы встретиться с другом.…" - ответил Михок, даже не взглянув на пиратов.


- Ты засранец!" Пират навел на него оружие и дважды выстрелил.


Михок даже не вздрогнул, когда плавно завел меч за спину, отводя пули в сторону.


"Такое изящное владение мечом… Поистине достойный звания лучшего... - выдохнул Зоро. Он стоял на веранде ресторана, наблюдая за безучастным лицом Михока.


- ЭЙ! ЯСТРЕБ! ТЫ СДЕЛАЛ ЭТО!" Луффи вскочил на перила и дико замахал Михоку.


Михок расплылся в улыбке, его бесстрастное лицо исчезло, как мираж. Он спрятал свой меч, как он встал со своей лодки, "Луффи! Я получил твое сообщение! Как ты поживаешь?"


Воспоминание


- Что?" Михок впился взглядом в морпеха, который не переставал пялиться на него с того самого момента, как он вошел в зал заседаний штаба Морской пехоты. В настоящее время они оба были одни, ожидая появления остальных.


-Ты выглядишь забавно, - невинно выпалил мальчик. - Ты мне нравишься!"


Михоук не знал, смеяться ему или злиться, но предпочел первое.


- Кто ты? Что ты здесь делаешь? У тебя хорошая шляпа! Что это за меч? Почему у тебя такие глаза? Могу я прикоснуться к твоему мечу? Я могу носить шляпу?" Мальчик стрелял своими вопросами, как пулемет.


- Кукукуку, ты интересный мальчик, как тебя зовут?"


-Обезьяна Д. Луффи! Я собираюсь стать адмиралом!"


-Обезьяна? Семья Гарпа я вижу… Значит, ты хочешь стать адмиралом, да, тебе предстоит долгий путь."


- Мне все равно, я все равно это сделаю!" Луффи потряс кулаком в воздухе.


- Кукукуку, хорошо сказано, мальчик, если бы только больше людей в мире имели твое убеждение."


- Шишиши, так кто же ты?" Луффи ухмыльнулся воину.


- Как грубо с моей стороны, я Дракула Михок, величайший фехтовальщик в мире."


- Это так круто!" Луффи подскочил к Михоку, вытаращив на него глаза. Михок заметил соломенную шляпу, привязанную к его спине.


- Эту соломенную шляпу тебе подарил кто-то по фамилии Шанкс?"


- О! Ты знаешь Шанкса?! Он подарил мне эту шляпу после того, как я сказал ему, что стану адмиралом!"


- Вахахахахахах! Ты становишься все более и более интересным мальчиком! Шанкс действительно дал тебе эту шляпу, когда ты сказал ему, что хочешь стать адмиралом?" Михоук усмехнулся.


- Ага! Он действительно хороший парень!" Луффи невинно улыбнулся.


- Ты ведь знаешь, что он пират?"


- Да, он тоже очень хороший пират! Он мне нравится!"


"Wahhahhahhah! Так что же вы будете делать, когда поймаете его?"


-Поймать его?" Луффи в замешательстве наклонил голову. - Зачем мне его ловить? Он хороший парень, я ловлю только плохих."


- Кукукуку, Луффи, мир почувствует твое присутствие, как только ты выйдешь. У вас есть убежденность и воля к переменам, о которых никто никогда не мечтал."


- Неужели? Как ты думаешь, я тоже могу стать адмиралом?" Луффи ухмыльнулся.


- Это и многое другое, Луффи. И я клянусь своим именем Дракула Михок, что буду поддерживать твои амбиции до тех пор, пока ты поклянешься никогда не сбиваться с пути, который сам выбрал."


- НЕУЖЕЛИ?! Спасибо, Ястреб!"


-Хоки?" Михок недоверчиво уставился на Луффи.


- Ага! У тебя глаза как у ястреба! Это так круто!"


- Вахахахахахахаха!
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Глава 7.6 - Повар и меч



- Со мной все было в порядке! Я рад, что ты успел вовремя! Вот человек, о котором я вам рассказывал!" Луффи указал на Зоро.


- Вы привезли его сюда?" Зоро взглянул на Луффи.


-Эй, ты сказала, что хочешь встретиться с ним, и мы все равно собирались остаться здесь на некоторое время, поэтому я позвонил ему. - Луффи пожал плечами.


- Значит, ты Ророноа Зоро, лучший фехтовальщик Ист-Блю?" Михок внимательно посмотрел на Зоро.


-Ророноа?"


- Так это действительно он!"


- Три меча на поясе…"


-Охотник на пиратов…"


Повара и пираты начали перешептываться между собой.


- Луффи много рассказывал мне о тебе, о твоем стремлении превзойти меня как лучшего фехтовальщика в мире."


- Действительно, - ухмыльнулся Зоро, завязывая на голове бандану. - И я хочу вызвать вас на дуэль!"


- Не хочу тебя оскорблять, Зоро, - фыркнул Михок, - но мир велик, и сражаться с тобой на твоем нынешнем уровне будет для меня только оскорблением."


Зоро стиснул зубы, - Ты ничего обо мне не знаешь.…"


- Возможно, но я могу судить о вашей силе достаточно хорошо, я говорю правду, что ваш текущий уровень мастерства ниже моего, но если вы все еще хотите драться, я с радостью помогу."


Зоро выхватил из ножен три меча и прыгнул через воду, приземлившись среди останков корабля дона Крига. - Я требую дуэли."


- Очень хорошо, - Михок достал свое ожерелье в виде креста и вытащил конец, обнажив под ним маленький клинок. - Прошу прощения, но это самый маленький клинок, который у меня есть."


- Ты оскорбляешь меня?" Зоро нахмурился.


- Вовсе нет, это похоже на то, как вы не использовали бы пушку, чтобы убить муху."


Нахмурившись, Зоро бросился на Михока.


-Они Гири!"


Зоро замахнулся на Михока всеми тремя мечами, но все они были остановлены одним ударом клинка Михока. В одно мгновение Михок правильно рассчитал время, когда все три клинка Зоро сойдутся, и ударил в эту точку, остановив движение клинков.


Зоро не мог даже сдвинуться с места, несмотря на нож, который отталкивал его с чудовищной силой.


- Невозможно! Это уровень лучших? Я не могу быть так далеко от него!


Зоро начал рубить Михока с дикой самоотверженностью, пытаясь хотя бы попасть в него.


- Какая свирепость, Зоро... Чтобы быть лучшим, вы, по крайней мере, должны быть спокойны даже в самых жестоких битвах." - поучал Михок, изящно отклоняя все удары Зоро.


- Я не могу проиграть! Я не тренировался всю жизнь только для того, чтобы сражаться с его игрушкой!


Зоро снова полоснул по Михоук, только Михоук, чтобы отодвинуть его и с его лезвия.


- Я хочу быть самым сильным фехтовальщиком в мире!"


- В конце концов, экипаж адмирала должен иметь только лучших!"


- Ты знал, что он намного сильнее меня, и все же верил, что я смогу дотянуться до него?


Зоро встал в стойку, держа два меча в руках позади одного во рту.


- Тора Гари!"


Зоро рванулся вперед, когда Михок бросился на него. Мечи Зоро так и не достигли цели, когда Михок ударил его в грудь.


Зоро стоял неподвижно, глядя на Михока, когда нож пронзил его грудь.


- Почему ты все равно отказываешься отступить?" Михок взглянул на Зоро.


-Честно говоря, не знаю, - признался Зоро. - Но я чувствую, что потеряю что-то действительно важное, если даже сделаю шаг назад."


- Это твое убеждение, твоя воля отрицать поражение даже в смерти. Та же убежденность, что и у Луффи, заставляет его изменить мир. Ты бы предпочел умереть, чем потерпеть поражение?"


- Я бы так и сделал!" Зоро стиснул зубы.


Михок убрал клинок от груди Зоро.


- Ты заслужил мое уважение, Ророноа Зоро, и в знак этого, как товарищ фехтовальщик, я закончу этот поединок своим Черным Мечом, самым сильным в мире." Михок вытащил меч из-за спины.


"Хех… Должен ли я вас благодарить?" - сплюнул Зоро, поднимая мечи как раз в тот момент, когда Михок бросился в атаку.


Зоро свел мечи вместе, не сводя глаз с Михока.


-Сантурюу Оуги: Санзен Секай!"


Два мечника пронеслись мимо друг друга, и от их столкновения вырвалась небольшая ударная волна. Нами ахнула, когда мечи в руках Зоро разлетелись вдребезги.


Зоро вложил в ножны последний оставшийся меч, который был у него во рту, и повернулся лицом к Михоку, как раз когда тот собирался ударить снова. Он широко раскинул руки, готовясь принять неизбежный удар.


Михок вопросительно посмотрел на него, на что Зоро ответил: "Метка на спине-позор Фехтовальщика."


- Хорошо сказано, - ухмыльнулся Михок, обрушивая меч на Зоро поперек его груди.


-ЗОРО!- закричали все морпехи в Соломенных шляпах.


-Ты действительно достоин быть первым помощником Луффи, - ухмыльнулся Михок, когда Зоро упал в воду.


Джонни и Йосаку тут же прыгнули в море и поплыли к Зоро.


"МИХОУК!" - крикнул Луффи, появляясь перед Михоуком и нанося ему удары. Михок едва успел поднять меч, чтобы защититься, как кулак Луффи соединился с его клинком, ударная волна отбросила Михока на несколько шагов назад.


- Ему удалось заставить его вернуться?" Санджи выдохнул.


-Чудовищный, как всегда, Луффи, - безудержно ухмыльнулся Михок. - Успокойся, я его не убивал."


Луффи обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как Джонни и Йосаку вытаскивают задыхающегося Зоро на Мерри. Нами и Усопп немедленно набросились на него, Усопп оказал первую помощь, а Нами ругал его за идиотизм.


-Ророноа Зоро! Я буду ждать тебя на вершине этого мира! Стань сильнее и снова встреться со мной лицом к лицу! Двигайся вперед с этой твоей волей и превзойди меня, Ророноа!" - крикнул Михок.


-Подумать только, он действительно признает его... - пробормотал Санджи. - Этот парень, должно быть, сумасшедший.…"


- Луффи, я так понимаю, твой сон не изменился?" Михоук усмехнулся.


- Вовсе нет, когда-нибудь я точно буду стоять на вершине морской пехоты." Он показал Михоку язык.


- Хм, тогда я подожду этого дня." Михоук усмехнулся.


- Луффи! - крикнул Зоро с лодки, несмотря на протесты остальных.


- Простите, что смутила вас! Чтобы ты так сильно верил в меня и все же не оправдал своих ожиданий…"


Зоро вытащил свой последний меч, направив его к небу, - Я клянусь своим мечом, Луффи, что до тех пор, пока я НЕ сражусь с ним снова и НЕ выиграю, я НИКОГДА БОЛЬШЕ НЕ ПРОИГРАЮ!"


- Зоро! - Прекрати! Ты делаешь только хуже!" - воскликнула Нами.


- С ЭТИМ ЕСТЬ КАКИЕ-НИБУДЬ ПРОБЛЕМЫ? АДМИРАЛ?- решительно крикнул Зоро.


- Нет!" Луффи ухмыльнулся.


- Ты нашел хорошего первого помощника, Луффи. Тогда увидимся, - махнул рукой Михок, садясь в лодку.


"Михоук!" Дон Криг вышел из-за спины Луффи. - Разве ты здесь не для того, чтобы отрубить мне голову?"


- Не будь таким самонадеянным, ты просто стоял у меня на пути, когда я пришел на встречу с моим другом, и ничего больше. Такой ничтожный человек, как ты, даже не стоит моего времени, дурак." Михок вздохнул.


- О, ты собираешься уехать?" Криг усмехнулся. - Почему бы тебе не умереть первым?"


Криг размахивал двумя пистолетами, в то время как его наплечники откинулись, открывая еще больше пушек, все они одновременно стреляли в Михока.


"Дурак…" Михок вздохнул и ударил по земле, подняв брызги воды. Когда вода обрушилась вниз, Михока уже не было.


-Тсс, трус,- сплюнул Криг. - Он повернулся к Луффи, - А теперь, маленький морской пехотинец, ты здесь, чтобы арестовать меня?"


- Да, и я тоже здесь, чтобы надрать тебе задницу." Луффи был невозмутим.


- Ха! Хотел бы я посмотреть, как ты попробуешь! Перл!" - крикнул Криг позади него.


Высокий человек с железными щитами по всему телу подошел к Кригу сзади.


- Хехехех, ты звал меня Дон?" Перл хихикнула.


Давайте убьем этого выскочку-морпеха, - ухмыльнулся Криг.


Они оба бросились к Луффи, когда светловолосый повар прыгнул перед ними, пнув Перл и отправив его назад.
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Глава 7.7 - Повар и меч



-Двое против одного, кажется, не так уж и честно, ты согласен?" Санджи ухмыльнулся, постукивая ботинком по земле.


-Тч, какая разница! Перл! Сначала позаботься об этом чертовом поваре!" - крикнул Криг.


-Хе-хе! Ничто не может пробиться сквозь мою непобедимую стену! Пришло время тебе умереть!" Перл бросилась к Санджи.


Санджи ударил его ногой в голову, но Перл перехватил его руку и блокировал щитом, прежде чем отшвырнуть Санджи.


- Это бесполезно! Мои щиты могут блокировать даже атаки пушек линкора!" - уверенно крикнула Перл, снова бросаясь на Санджи.


Санджи ничего не сказал, когда он пнул Перл в грудь, которую Перл уверенно принял своим щитом, едва сдвинувшись с места от удара.


- Это бесполезно!" Перл ударил рукой в сторону Санджи, ударившись о землю. - Я никогда раньше не истекал кровью во всех своих битвах! У меня отличный боевой послужной список! У тебя нет ни единого шанса!"


Санджи снова бросился на него, вскочил и, держась за руку Перл, попытался нанести еще один удар.


- Тогда приготовься отметить этот день как свое первое кровотечение! Кольер Стреляй!"


Санджи пнул ногой в незащищенную шею Груши, разбив его об обломки корабля. Когда пыль рассеялась, Перл уставилась на кровь, которая текла из его носа.


- Я ИСТЕКАЮ КРОВЬЮ!" - завопила Перл. Он ударил кулаком по щитам, и искры зажгли все его щиты, подожгли их.


- Опасность! Опасность! Опасность! Назад!" - закричала Перл, дико замахиваясь на Санджи.


"Этот парень или нет…" - пробормотал Санджи. Он перевернулся назад и приземлился на руки, целясь ногами в Перл.


-Пуатрин, Стреляй!"


Санджи ударил ногой в грудь Перл, отбросив ее на несколько футов.


- Почему ты не боишься огня?!" - спросила Перл.


- Если повар боится огня, он никогда не сможет готовить." Санджи ухмыльнулся.


- Я тебя раздавлю!" Перл снова бросился на Санджи, размахивая руками.


Санджи перепрыгнул через Перла и ударил его ногой по затылку, отчего тот растянулся на земле.


Перл поднялась на дрожащих ногах, глаза ее покраснели от гнева. - Я заставлю тебя заплатить! Огненная жемчужина Дайтокутен!"


Перл взмахнул руками, и огненные жемчужины разлетелись во все стороны.


- Вот дерьмо!


Санджи выругался, когда жемчужина ударила его прямо в грудь и швырнула в обломки, пробив их насквозь.


Санджи закашлялся, выбираясь из-под обломков, прежде чем поднять глаза и увидеть заряжающуюся Жемчужину. Он не успел увернуться, как пылающий щит ударил его в лицо, отбросив назад. Пираты Крига зааплодировали.


- С тебя довольно!" - закричал Санджи, кровь стекала по его голове.


- Все разговоры от того, кто наполовину мертв!" Перл рассмеялась, когда он снова бросился в атаку.


Глаза Санджи горели, когда он снова перевернулся на руки.


-Пуатрин, Стреляй!"


Сапог Санджи приземлился прямо на грудь Перл, и вместо того, чтобы отскочить, его удар пробил щит и прочно вонзился в Перл, отправив его в море.


- Ну вот, отдохни немного, ладно?" Санджи отряхнул руки.


-Перл!" Крейг закричал после гибели пиратов.


- Он перевел взгляд на Санджи, - Ты заплатишь за это."


- Я так не думаю, - Луффи встал перед Санджи, его морской плащ развевался на ветру. - Не трогай мою кухарку."


- А кто у вас повар?!" - крикнул Санджи.


- Санджи, отойди отсюда, это может стать неприятным." Луффи взглянул на него.


Санджи увидел выражение его глаз и не стал возражать, прыгнув обратно в ресторан, чтобы присоединиться к Зеффу.


-Смотри, как он дерется, Санджи, - пробормотал Зефф. - Если ты считала Михока чудовищем, то он гораздо больше."


- Этот бродячий мальчишка?" Санджи взглянул на Зеффа.


- Если ты не заметил, - медленно кивнул Зефф, - Михок даже слегка вздрогнул, когда тот мальчишка накричал на него."


Глаза Санджи расширились, когда он уставился на мальчика, стоящего против дона Крига.


- Кто ты, мальчик?" Криг усмехнулся.


-Капитан Обезьяна Д. Луффи из морской пехоты Соломенной шляпы, я помещаю вас под арест!"


- Хех! Как будто ты можешь!" Криг снял один из наплечников, чтобы подержать его в руках. Щит открылся, открыв канистры, сгрудившиеся по всему краю щита.


- Умри, грязный морской пехотинец!" Криг выстрелил, и шипы вылетели из щита в сторону Луффи.


- Текай, - пробормотал Луффи, не двигаясь, когда шипы вонзились в него, раздавливая себя на его затвердевшей коже, прежде чем упасть на пол, едва оставив царапину.


У всех отвисла челюсть, когда они увидели Луффи невредимым среди натиска спайка.


Криг только выругался, когда открыл спрятанную в броне пушку и выстрелил в Луффи, только для того, чтобы Луффи поймал пушечное ядро в воздухе.


-Михок был прав насчет тебя, Криг, ты действительно дурак, - ухмыльнулся Луффи.


- Не связывайся со мной!" Криг нахмурился, соединив обе наплечные пластины вместе, чтобы превратить его в копье.


- Ты сейчас умрешь!" Криг бросился на Луффи, подняв копье в воздух, чтобы обрушиться на него.


-Ранкяку!"


Луффи пнул его ногой в воздух, сжатый воздух срезал Копье с головы, чуть ниже комбинированных плечевых пластин.


-АХ ТЫ, СОПЛЯК! - закричал Криг, увидев, как его лучшее оружие разрубили, не сдвинувшись с места.


- Я убью тебя!"


- Ага, ага, ага, - бубнил Луффи, появляясь перед Кригом. - Ты недостаточно силен, чтобы убить меня."


-Шиган!"


Луффи вонзил палец в золотую броню Крига. Криг тупо уставился на единственный палец, которому удалось пробить его непробиваемую защиту, кровь уже сочилась из раны на животе.


- А ты кто?" - пролепетал Криг.


-Морской Пехотинец." Луффи ухмыльнулся, убирая руку, прежде чем нанести сокрушительный удар в грудь Крига, разбив броню. Повернувшись на каблуках, он поднял ногу и ударил Крига по голове, ударив его о землю с удовлетворительным грохотом.


-Этот мальчик... настоящий монстр, - ухмыльнулся Зефф.


- Значит, вы не собираетесь нас арестовывать?" Джин недоверчиво уставился на Луффи. Все вернулись обратно в ресторан, и пираты Крига стояли перед Луффи, который наслаждался сытной победной трапезой. Криг был связан и без сознания лежал на полу позади него.


"Неее… Мне нужен только Криг, вы, ребята, ничего не сделали, так что можете идти." Луффи махнул рукой.


"Но… Нам больше некуда идти…" - запротестовал один из пиратов.


- Кто-нибудь из вас умеет готовить?" Зефф шагнул к ним.


Большинство из них покачали головами. - Если вы все не против поучиться, - вздохнул Зефф, - думаю, я могу нанять вас сюда, ребята.,"


Все пираты ахнули.


- Ты возьмешь на борт шайку пиратов вроде нас?" - спросил Джин.


Зефф пожал плечами и жестом указал на своих поваров: - Эти ребята не совсем джентльмены, когда я их всех подобрал. Вы, ребята, отлично впишетесь."


Джин встал на колени, как это делали все Криг пиратов", мы будем в вашей помощи! Владелец Зефф!"


Когда все начали праздновать прибытие новых сотрудников, Нами нетерпеливо подтолкнула Луффи, постукивая по ее запястью.


Луффи вздохнул и пошел на кухню искать Санджи.


- Эй, Санджи! Присоединяйтесь к моей команде!"


- Только не это снова… Я уже сказал тебе, нет, я не могу покинуть это место." Санджи вздохнул, очищая один из ножей.


- А почему бы и нет?" Луффи склонил голову набок.


- Я слишком многим обязан старику, чтобы вот так уйти.… Мы с ним тогда мечтали об одном и том же, и было бы слишком эгоистично с моей стороны сбежать сейчас.…"


Луффи быстро схватил его за плечи: "Твой сон?! Скажи мне, пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста! Пожалуйста!"


- Прекрати! Я не Телли-"


-Чтобы найти Все голубое, - Зефф вошел в кухню.


- Все Голубое?" Луффи поднял бровь.


- Да, говорят, что там можно найти любую рыбу, это рай для шеф-повара, - проворчал Зефф. - Иди ты, глупый баклажан, гоняйся за своей глупой мечтой, там тебе лучше, чем здесь. Мне не нужна твоя помощь со всеми этими новыми парнями, которые у меня будут."


"Но… Это несправедливо... - Санджи заплакал.


- Я скажу тебе, что нечестно, глупое отродье, ты застряла с таким стариком, как я, когда можешь быть там, преследуя свою мечту. Иди с морпехом и преследуй нашу мечту, - усмехнулся Зефф.


- Старик… Я…"


-Не делай этого со мной, глупый баклажан, - невольно вырвалось у него. - Иди, пока я сам тебя не вышвырнул!"


Санджи встал на колени: "Я бесконечно благодарен за то, что так долго заботился обо мне!" Слезы свободно текли по его щекам.


- Я никогда в жизни, никогда не забуду долг, который никогда не смогу вернуть тебе!"


- Черт Побери!" Остальные повара ворвались на кухню.


- Почему ты не можешь просто уйти, ничего не сказав? Проклятый ублюдок!"


- Нам будет так одиноко без тебя, глупая кухарка!"


- Мы все будем скучать по тебе, ублюдок!"


Все повара плакали.


Санджи смотрел на них с широкой улыбкой.


-ДАВАЙТЕ КОГДА-НИБУДЬ ВСТРЕТИМСЯ СНОВА, НИКЧЕМНЫЕ УБЛЮДКИ!- закричал Санджи вместе с ними.
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Глава 8.1 - Разрушенные ожидания



-Нами-свваан, хочешь десерта?" Санджи сделал пируэт, направляясь к сидящему штурману, и положил перед ней кусок пирога.


- Спасибо, Санджи, - улыбнулась Нам, заставив его обернуться от счастья.


- Эй! А как же я?" - запротестовал со стороны Усопп.


- Заткнитесь, ребята, я ведь уже напоил вас чаем, не так ли? - Санджи обвиняюще ткнул пальцем в Усоппа.


"Ты сексист готовить!" Усопп надул губы.


- Заткнись! Девочки всегда будут получать от меня лучшее лечение!" Санджи снова сделал пируэт в сторону Нами.


Тем временем Луффи сидел рядом с кроватью, на которой отдыхал Зоро.


-Теперь я понимаю, что ты имеешь в виду под извращенцем, - усмехнулся Луффи.


- Разве это не так?.. - Капитан? Почему из всех остальных... в ресторане именно он?" - сказал Зоро между вдохами. Казалось, он испытывал боль, произнося каждое слово, но тем не менее нашел в себе силы ухмыльнуться в ответ.


-Он хороший парень, Зоро, не будь к нему слишком строг, - усмехнулся Луффи.


-Хм, я буду добрее к нему... если он перестанет показывать свое жалкое лицо всем, у кого нет... сосиски между ног, - фыркнул Зоро.


-Колбаса?" - спросил Луффи, расстегивая штаны, чтобы заглянуть внутрь.


- Не обращай внимания! Забудь, что я сказал... - простонал Зоро. - На другой ноте… как, черт возьми, вы так близко дружите с Михоуком?"


Луффи оживился при упоминании имени фехтовальщика, "о-о! За время моего обучения он несколько раз приходил в Штаб! Мой тренер заставил меня спарринговать с ним несколько раз, а потом мы болтались вместе."


-Ты спарринговал с ним?!- Зоро попытался сесть, но Луффи толкнул его обратно.


- Перестань двигаться! Или я привяжу тебя к кровати!" Луффи нахмурился. - И да, я спарринговал с ним, хотя ни разу не выиграл. Ястреб действительно силен."


-Ты самый странный морской пехотинец, которого я когда-либо видел... - вздохнул Зоро.


-Шишиши! Хоки сказал то же самое!" Луффи рассмеялся, почесывая затылок.


Зоро вздохнул: "так ты рассказал ему обо мне?"


Луффи кивнул, неудержимо ухмыляясь.


- Что ты ему сказала?" Зоро внимательно наблюдал за Луффи.


Луффи задумался на некоторое время, почесывая подбородок, "Я сказал ему, что ты хочешь встретиться и победить его, чтобы претендовать на звание лучшего. Я также сказал ему, что ты лучший фехтовальщик на этой стороне света."


Зоро глаза расширились: "что... Что он сказал?"


- Он спросил меня, какой ты, я сказал ему, что ты еще не на его уровне, но у тебя все еще есть потенциал, чтобы догнать его, - Луффи застенчиво улыбнулся.


Зоро уставился на Луффи широко раскрытыми глазами. Сражаясь с Михоуком из первых рук, он знал огромную разницу в силе между ними, и все же Луффи все еще видел в нем возможность превзойти Михоука. Он стиснул зубы, вспомнив неловкую ссору с Михоуком. Он знал, что все это время Михок только проверял его и никогда не принимал бой всерьез, черт возьми, он, вероятно, даже был легок с ним, видя, как он знал Луффи с самого начала.


"Почему… Почему ты так веришь в меня?" Зоро нахмурился.


Луффи уставился на него, не отвечая на вопрос.


- Почему, Луффи?" - снова спросил Зоро, требуя ответа.


- Ты слишком мало думаешь о себе, Зоро." Луффи ухмыльнулся. - Та девушка, которой ты тогда помог? Вы добровольно подвергли себя этой пытке, чтобы спасти ее, даже если это означало, что вы можете потерять свой шанс осуществить свою мечту. Не многие могут сделать это, если у вас нет желания пройти через все препятствия, которые жизнь бросает вам, чтобы защитить вашу мечту. Ты гораздо сильнее, чем думаешь."


- Зоро, у тебя есть воля стать лучшим, и Михок тоже видел это в тебе. Мой Гра - э-э... Тренер всегда говорил, что он хорошо разберется в твоем характере, просто взглянув на тебя, хотя мой тренер никогда не любил ни его, ни любого из Семи Военачальников, во всяком случае, Шишишиши."


Зоро уставился на своего Капитана с отвисшей челюстью, - И ты сказал, что он поддержал тебя, когда ты стал адмиралом?"


- Ага!" Луффи гордо улыбнулся. - Он сказал мне, что ему не нравится, как правительство справляется со всем в наши дни, и он был бы рад, если бы кто-то изменил свое решение, морской пехотинец или нет."


- Он просит тебя пойти против Мирового правительства?!" - воскликнул Зоро и тут же закашлялся.


Луффи снова толкнул его на кровать: "Нет, нет! Ничего подобного, я все-таки морской пехотинец. Ему просто нужен кто-то, кто не будет слепо следовать правилам, вот и все. Вот почему он предложил мне запросить эти вещи у адмирала флота!" Луффи вытащил документ, который дал ему дедушка.


Зоро внимательно прочитал: "Как ты вообще можешь... получить разрешение на это? Все это кажется таким… Что ж… Вне вашего ранга…"


"Это… Что ж… Я... Э-э... Мои тренеры... возможно, потянули за несколько ниточек.…" Луффи смущенно почесал в затылке.


Зоро медленно покачал головой: "Даже если так, я не думаю, что какой-либо тренер... мог бы помочь тебе получить разрешение на половину из тех вещей, которые там написаны… А кто такой этот вице-адмирал Гарп? Я слышал, как вы пару раз упоминали его имя.…"


Луффи всасывается в щеки и отвел взгляд, "ЕР… Ах… Тот… Хаха… Что ж… Я... я не могу сказать… И... Э… Я не знаю…" Луффи начал насвистывать, запихивая документ обратно в пальто, пот стекал по его лицу.


Зоро покачал головой, удивляясь неспособности Капитана лгать. - Ничего страшного, если ты не хочешь мне рассказывать.… в любом случае меня это не касается. Я просто рад, что мне не придется выполнять приказы любого другого офицера морской пехоты, пока я под твоим началом... - Зоро ухмыльнулся.


Луффи облегченно вздохнул.


- В любом случае, извини, что смутил тебя.… Должно быть, это был полный отстой-видеть, как мне вручают мою задницу... Вот так... - Зоро нахмурился.


Луффи быстро покачал головой: "Вовсе нет, я тоже знаю, насколько силен Михок, ты просто должен стать сильнее и победить его однажды!"


- Никаких жалоб, - ухмыльнулся Зоро."


Оба рассмеялись.
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Глава 8.2 - Разрушенные ожидания



Зоро отдыхал в течение следующих нескольких дней, и Луффи оставался рядом с ним большую часть времени, следя за тем, чтобы он не вставал с постели, несмотря на протесты Зоро. Санджи почти сразу же вписался в команду вместе с Нами, и он не возражал, что теперь он тоже морской пехотинец, заявив, что "Если Нами-свон морской пехотинец, то я определенно буду им тоже!"


Сама Нами, казалось, не возражала против его постоянного заискивания, хотя несколько раз она и била его за то, что он пытался добиться от нее прогресса.


Сам Зоро уже достаточно оправился, чтобы передвигаться, но Луффи все еще настаивал, чтобы он оставался в постели и отдыхал, вместо того чтобы тренироваться до смерти.


Луффи снова наблюдал за Зоро, когда раздался стук в дверь, и вошла Нами. Могу я с вами немного поговорить?"


- Конечно, я сейчас вернусь, Зоро." Луффи поднял вверх большой палец, на что Зоро ответил улыбкой.


Луффи закрыл за собой дверь, а Нами повел его в заднюю часть корабля. Усопп сидел в "вороньем гнезде", высматривая родной город Нами, в то время как Джонни и Йосаку дрались друг с другом на палубе, крича о победе над Михоуком и возвращении чести Зоро. Из кухни доносился ароматный запах, наводивший на мысль, что Санджи снова усердно работает.


- Послушай, Луффи. В моем родном городе есть кое-кто, кому я должен очень много денег, и прямо сейчас у меня достаточно денег, чтобы расплатиться с ним."


"Эххх? Ты кому-то должен деньги?!" - ахнул Луффи.


- Заткнись, дай мне закончить!" Нами шлепнула его по голове. - Этот парень-пират, и он, как известно, не самый честный из них, так что я был бы очень признателен, если бы вы, ребята, не создавали никаких проблем, пока вы там."


Нами многозначительно взглянул на Луффи, который поднял обе руки в знак капитуляции."


- Хорошо, как только я улажу с ним этот долг, я наконец-то освобожусь от него, так что, пожалуйста, не испорти мне все это, - Нами схватила его за плечи. - Пожалуйста, я не хочу больше никаких проблем с его стороны."


- Сколько ты должна этому парню, Нами?" Луффи склонил голову набок.


Нами закусила губу, отвела взгляд и заколебалась... Сто миллионов ягод…"


-СТО МЕЛЬНИЦ-"


-Ш-ш-ш!- Нами закрыла ладонями рот Луффи. "Пожалуйста, я слишком долго ждал и слишком много работал, чтобы зайти так далеко, я не хочу, чтобы это испортилось…" - взмолилась Нами.


Луффи молча кивнул, прежде чем Нами убрала руку от его рта.


- Ты станешь нашим штурманом, когда закончишь с ним?" Луффи улыбнулся.


Нами помедлила, поглаживая левую руку. Она собиралась сказать "нет", но не знала, имеет ли право оставаться в своей деревне после того, через что им пришлось пройти. Она вспомнила, как ее жители кричали ей, чтобы она никогда не возвращалась в деревню после того, как она рассказала им, что присоединилась к их мучителям в качестве товарища по команде.


- Я подумаю об этом.…" - наконец сказала Нами, поворачиваясь, чтобы уйти.


-Нами,- окликнул ее Луффи, останавливая. - Этот парень плохой пират, верно?"


Нами взглянула на него, приподняв бровь:… Наверное, да?"


- Тогда почему бы нам просто не пойти и не избить его?" - невинно предположил Луффи.


Нами ахнула, но быстро покачала головой: "Ты не можешь бороться с ним, Луффи... Он рыбак, он очень, очень сильный…"


- И что? Я тоже очень, очень сильная!" Луффи ухмыльнулся, согнув руку, чтобы подчеркнуть свою мысль.


Нами покачала головой: "Нет, Луффи, он слишком силен. Рыбочеловек рождается в десять раз сильнее обычного человека… Он сильнее любого из нас… Я знаю это, потому что видел, как он сражается. Несколько морских пехотинцев уже пытались арестовать его в прошлом, но он убрал их всех. Я не хочу, чтобы ты тоже был одним из них.…" Она печально прикусила губу.


-Я и не знал, что ты так заботишься о нас, - усмехнулся Луффи.


- Не забегайте вперед, просто вы мне нравитесь немного больше, чем те, с кем я путешествовал." - Она ткнула пальцем в лоб Луффи. - Просто пообещай мне, что не сделаешь ничего опрометчивого, я боюсь, что он может сделать что-то со всеми, кто мне дорог, если ты вмешаешься.…"


Луффи увидел умоляющий взгляд в ее глазах и быстро кивнул, - Но я должен получить твое слово, что ты официально присоединишься к нашей команде."


- Ты действительно злая, ты знаешь это?" Нами невольно улыбнулась, прежде чем отвернуться, не отвечая ему. Прислонившись к перилам, она смотрела на море, повернувшись к нему спиной.


"Луффи… Если… Если в конце концов я окажусь пиратом… Ты все еще хочешь, чтобы я был частью твоей команды и плыл с тобой?" Нами нерешительно оглянулась на Луффи.


- А? Ты пират?" Луффи уставился на Нами.


- Я говорю… А что если… Все это время я путешествовал с тобой и называл себя морским пехотинцем… Только для того, чтобы открыть вам, что я на самом деле был пиратом все это время?"


- Но ты все равно хороший парень, верно?" Луффи ухмыльнулся.


Нами не могла не улыбнуться в ответ: "Я девушка, ты же знаешь."


- Значит, ты все еще хорошая девочка?" - поправил себя Луффи, улыбаясь еще шире.


Нами хихикнула, прежде чем ее лицо снова стало грустным, отвернувшись от него. - Возможно… Я и сам этого не знаю…"


- Я причинил боль слишком многим людям, чтобы называть себя хорошим человеком...


-ЗЕМЛЯ ХО! Деревня Кокояси в поле зрения!" - крикнул Усопп из вороньего гнезда. Послышался топот ног, когда Джонни и Йосаку бросились на нос корабля, чтобы увидеть все своими глазами.


- Просто пообещай мне, Луффи?" Нами уставился вперед, на остров.


-Я сделаю это, если ты пообещаешь мне быть в безопасности, - ухмыльнулся Луффи.


- Это все, что я могу сделать, - усмехнулась в ответ Нами, уходя, чтобы присоединиться к остальным.
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Глава 8.3 - Разрушенные ожидания



- Э-э... Брат Луффи… Почему мы здесь?" Джонни слегка задрожал.


"Да… Вы нам не сказали... Родной город сестры Нами... был здесь…" - заикнулся Йосаку.


- Почему? Что не так с этим местом?" Усопп удивленно поднял бровь.


- Здесь живет очень опасный пират! Если он узнает, что вы, ребята, морские пехотинцы, никто не знает, что он с вами сделает!" - воскликнул Джонни, размахивая руками.


- Его команда полна рыбаков! Каждый из них сильнее любого человека! Я слышал, что сам капитан в одиночку уничтожил пять морских кораблей! Совсем один! Его команда полна монстров!" Йосаку потряс Усоппа за плечи.


- Что этот ублюдок делает в родном городе Нами?!" - спросил Санджи с огнем в глазах.


- Он захватил остров как свой собственный довольно давно! Деревня Нами не должна быть исключением, - Джонни указал на город перед ними.


Нами уже покинула корабль одна с сумками сокровищ, которые она накопила, и исчезла в деревне. Санджи хотел было последовать за ней, но она ударила его посохом по палубе, мгновенно пресекая все его протесты.


- Мы должны пойти и надрать этому парню задницу за нее!" - крикнул Санджи, упершись ногой в перила, готовясь спрыгнуть с корабля.


Луффи вытащил его обратно на палубу, заставив растянуться на полу.


- Эй! Что это за грандиозная идея, капитан?!" - спросил Санджи, хватая Луффи за воротник.


- Заткнись, - Луффи оттолкнул его руку, его соломенная шляпа закрыла глаза. - Я обещал Нам, что мы не будем вмешиваться, пока она на острове, так что все останутся на корабле, если я не скажу иначе."


При этих словах глаза Санджи расширились.


"Но… Он... Тч... Отлично! Но если Нами пострадает, я обвиню тебя!" Санджи фыркнул и бросился обратно на кухню. Луффи остался на теперь уже безмолвной палубе, пристально глядя на деревню, скрестив руки на груди.


-Луффи, ты уверен, что это нормально?" - неуверенно спросил Усопп, глядя на кухонную дверь.


Луффи оглянулся на Усоппа, прежде чем снова посмотреть на деревню, - Усопп, приведи Джонни и Йосаку проверить Зоро и не выходи, пока я не скажу."


Усопп кивнул и поспешил прочь вместе с двумя мечниками, заметив выражение глаз Луффи.


-Арлонг… Лучше не трогай моего навигатора... - Луффи стиснул зубы.


Воспоминание


Цзинбэй шел по коридорам штаба Морской пехоты, отвечая на очередной вызов. Тогда он никогда не любил приезжать сюда из-за слишком серьезной атмосферы, но после того, как Гарп привез Луффи сюда тренироваться, казалось, что все место осветилось от безграничной энергии мальчика. У мальчика просто был талант проникать в сердца всех.


Теперь он был здесь уже в третий раз с момента прибытия Луффи, и он уже с нетерпением ждал встречи с Луффи снова. Кстати говоря, этот человек в настоящее время цеплялся за его спину, когда его везли на спине в конференц-зал. Луффи расплылся в широкой улыбке, явно наслаждаясь поездкой.


"Джинбей! Как вы думаете, вы можете взять меня с собой на остров Фишман? Я хочу посмотреть!"


- Я бы с удовольствием, Луффи, но твой дедушка снесет мне голову, если я оторву тебя от тренировок." Джинбей усмехнулся. Он вспомнил, как Луффи каким-то образом убедил его взять его с собой в гости к Сабаоди. Едва они добрались до корабля, как появился разъяренный Гарп, закричал на ошеломленного Джинбея, ударил Луффи по голове и потащил его, кричащего, обратно в Маринфорд.


- А что будет после моего обучения? Я хочу посмотреть, как выглядят другие рыбаки!" Луффи невозмутимо ухмыльнулся.


-Ха-ха-ха, тогда договорились, когда ты станешь полноценным морским пехотинцем, приходи искать меня снова, Луффи.


- Все рыбаки должны быть такими же милыми, как ты! Шишиши!" Луффи ухмыльнулся.


Цзинбэй вздохнул: "К сожалению, не все рыбаки такие, как я, Луффи…"


- Неужели? О! Это те самые Ходи и Арлонг, о которых ты мне всегда рассказывал?"


- Эти двое-несколько примеров, особенно Арлонг и его команда. Ходи в последнее время не проявлял активности, но Арлонг-это совсем другая история. Из того, что я слышал, он уже некоторое время терроризирует несколько деревень в Ист-Блу на островах Кономи. Иногда я думаю, правильно ли я поступил, отпустив его... - Цзинбэй печально покачал головой.


- Значит, он плохой парень?" - спросил Луффи, наклонив голову.


Цзинбэй некоторое время размышлял над этим вопросом: "Жаль, что я не могу ответить так легко, Луффи… Если уж на то пошло, у него просто извращенный взгляд на вещи вокруг. Впрочем, это не совсем его вина."


Луффи почесал в затылке: "Это так запутанно…"


Цзинбэй рассмеялся: "Просто прими это так, Луффи, я бы не возражал, если бы тебе не понравилось то, что он делает, и преподал бы ему урок об этом."


-Шишиши! Это я могу понять!" Луффи усмехнулся.


-Нодзико! Я вернулся!" Нами толкнула деревянную дверь, ведущую в ее дом. Ее сестра была занята сортировкой мандаринов, которые она только что собрала в деревянные ящики.


-Нами! Ты вернулся!" - воскликнула Нодзико, уронив мандарины и подбежав к сестренке, крепко обняв ее.


- Я вернулся, сестренка... И я наконец-то сделала это... - рыдала Нами в объятиях Нодзико.


Нодзико отстранилась, чтобы посмотреть на Нами... - Ты это сделал?"


Нами кивнула, вытирая слезы с глаз.


- Но вы сказали, что вам нужно еще около двадцати миллионов? Ты получил все это только из этой поездки?" - ахнула Нодзико.


- Да, я сам удивился, - вошел мужчина в полном черном полицейском наряде, его тело было покрыто шрамами. На голове у него красовалась полицейская фуражка, на которой свободно вращалась маленькая вертушка.


-Ген!" - воскликнула Нодзико, удивленная тем, что он последовал за Нами сюда.


Нами вытерла последние слезы, прежде чем игриво ударить Нодзико по руке, - ты солгала мне о том, что держишь сделку в секрете, все в деревне знают! В тот момент, когда я сказал им, что у меня уже есть деньги, чтобы освободить всех, все уже аплодировали! Я ожидал, по крайней мере, какой-нибудь разъяренной толпы, понимаете?"


-А, это... Ну, все не переставали приставать ко мне по поводу того, почему ты присоединился к пиратам, пока я не сказала им правду... - Нодзико смущенно почесала затылок.


- Разве это не прекрасно? Это просто делает праздник после этого еще веселее! Все уже готовят пир!" Джен усмехнулась.


- Что бы я без вас делала?" Нами всхлипнула, обнимая их обоих.


-Ну-ну,- Нодзико похлопала Нами по спине. - Почему бы тебе не пойти и не сообщить этому глупому пирату свои хорошие новости? Мы приготовим для вас деньги."


-Я буду, - Нами отстранилась от них, слезы все еще капали по ее щекам. - Наконец-то мы будем свободны."


-А, ну да. Нами, а как насчет морской лодки, стоящей на якоре недалеко от нашего города?" - спросила Джен.


-Морские пехотинцы?" - ахнула Нодзико.


- Они мои друзья, - улыбнулась Нами, шокировав обоих. - На этот раз они помогли мне собрать остальные деньги. Если бы не они, мне бы все равно не хватило... На самом деле, если бы вы, ребята, не приняли меня обратно после того, как я купил деревню у Арлонга, я бы ушел с ними, чтобы присоединиться к ним в качестве морского пехотинца."


- Тогда нам лучше пойти и поблагодарить их!" Джен улыбнулась и бросилась обратно в деревню.


- Значит, ты собираешься стать морским пехотинцем?" Нодзико внимательно наблюдала за Нами.


- Я не знаю... Капитан предложил, и я не могу сказать, что не испытываю искушения. Они все очень хорошие люди." Нами улыбнулась.


Нодзико только покачала головой, улыбаясь: "Ну, тогда по одному делу сначала доберись до Арлонга, а потом мы устроим праздник сразу после этого."


Нами кивнула, прежде чем выбежать из хижины, бегая быстрее, чем когда-либо прежде.
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Глава 8.4 - Разрушенные ожидания



- ЭЙ!" - крикнул голос в сторону Луффи.


Луффи посмотрел вниз и увидел небольшую гребную лодку, направлявшуюся к ним, и человека со шрамом, который махал ему. На шляпе, которую он носил, была маленькая вертушка, и Луффи не мог не улыбнуться.


- Я слышал, что вы, ребята, помогли Нам! Можно мне подняться?"


Луффи ухмыльнулся еще шире и бросил ему веревку, подтягивая его на корабль.


- Спасибо, я Джен, думаю, ты можешь видеть во мне крестного отца Нами. Я мэр этой деревни." Джен протянул руку, и Луффи пожал ее.


- Приятно познакомиться, я капитан Мартышка Д. Луффи из морской пехоты Соломенной шляпы. Нами некоторое время плавал с нами." Луффи ухмыльнулся.


- Я слышал, она сказала мне, что ты помог ей раздобыть деньги, чтобы расплатиться с Арлонгом за деревню?" Джен улыбнулась.


- Расплатиться с деревней?" Луффи вопросительно наклонил голову. - Она только сказала мне, что у нее с ним долги, и ничего о том, чтобы расплатиться с деревней.…"


"А… Я вижу она не рассказала тебе всю историю… Видишь ли, Арло-"


- Эй, Луффи, кто это?" Санджи вышел из кухни, указывая на генерала.


-Санджи, как раз вовремя, иди и приведи остальных сюда, - Луффи дернул подбородком в сторону мужского туалета, игнорируя вопрос Санджи.


- Тч, а мне обязательно?" Санджи застонал и повернулся к остальным.


Луффи повернулся к Джен: "Перед этим Джен, я хотел бы спросить одну вещь. Что морские пехотинцы, отвечающие за это место, сделали с Арлонгом?"


"А… Ну, было несколько попыток арестовать его, но все они закончились неудачей, когда их корабли даже не смогли добраться до берега. Рыбаки просто подплывали к своим кораблям и топили их, не давая им шанса на победу." Джен вздохнула. - Время от времени мы видим определенный морской корабль из шестнадцатого отделения, но они, кажется, никогда не вступают в бой с пиратами."


- Я вижу…" Луффи почесал подбородок, когда Санджи вернулся со всеми, даже с Зоро.


- Зоро, ты уверен, что тебе следует двигаться?" Луффи поднял бровь.


-Я уже в порядке, хватит обо мне беспокоиться, - махнул рукой Зоро.


Луффи пожал плечами: "В любом случае, ребята, это Джен, он отец Нами."


-Крестный отец,- поправил Джен. - И я благодарю вас, морские пехотинцы, за заботу о ней, пока она там. Ты даже не представляешь, сколько ей пришлось выстрадать ради всех в деревне за последние восемь лет.…"


- Ты что-то говорил о том, что Нами купит эту деревню?" - спросил Луффи, скрестив руки на груди.


- Восемь лет назад Арлонг захватил наш остров, и все пострадали из-за него. Он убивал и мучил нас при малейшей ошибке, которую находил в нас, иногда просто за то, что мы имели наглость существовать рядом с ним. Не говоря уже о гонорарах, которые мы должны платить ему каждый месяц, мы всегда едва сможем наскрести. Мать Нами была убита им, когда они впервые пришли сюда, пытаясь защитить Нами и ее сестру от них."


- ВОТ УБЛЮДОК! КАК ОН ПОСМЕЛ?" - воскликнул Санджи, прежде чем Луффи ударил его по голове, прося Джен продолжать.


"Нами пошла вперед и разыскала Арлонга, чтобы заключить с ним сделку: если она сможет заплатить ему сто миллионов ягод одним платежом, он оставит деревню и ее в покое. Но было также условие, что она присоединится к его команде, чтобы рисовать карты для него, пока она все еще собирает деньги, и если она посмеет попытаться сбежать, Арлонг убьет всю деревню."


- И сегодня она наконец это сделала?" - с надеждой спросил Усопп.


- Да, и она должна благодарить вас за это, ребята, она сказала, что если бы не вы, ребята, ей, возможно, потребовалось бы еще больше времени, чтобы получить эту сумму денег. За это мы все благодарим вас, и все вы можете присоединиться к празднику, который мы готовим!" - Джен жестом указала на толпу деревенских жителей, махавших им у гавани.


-Надеюсь, у вас есть выпивка, - ухмыльнулся Зоро.


- Я хочу мяса!" Луффи ударил кулаком в воздух.


- Хех, неплохо, чтобы кто-то для разнообразия готовил для меня, - ухмыльнулся Санджи.


- Тогда пошли!" Усопп победно завопил.


- Мы вам очень благодарны!" - воскликнули Йосаку и Джонни.


Нами вызывающе стояла у железных ворот парка Арлонг, глядя на него. Она сжала кулаки, у нее больше не было причин бояться этого места, сегодня был день, когда она освободит свою деревню и себя от влияния рыбаков.


Она распахнула дверь и гордо вошла, высоко подняв голову.


- О! Нами вернулся!"


- С возвращением Нами!"


- Так кого же ты предал на этот раз?"


- Сколько денег вы получили? Стоило ли наносить им удар в спину?


- Как и следовало ожидать от нашего бессердечного Нами!"


Все рыбаки зааплодировали, когда она вошла на базу пиратов. Казалось, что все они были в разгаре празднования чего-то, прежде чем она вошла в парк.


Она ничего не сказала, направляясь прямо к своей цели, к тому, кто высокомерно восседал на своем маленьком троне, как будто ему принадлежало все вокруг. Она стиснула зубы, когда он уставился на нее, но не отвела взгляда. Завтра, нет, сегодня он исчезнет из ее жизни.


- С возвращением Нами, - лукаво улыбнулся он, обнажив ряды острых зубов. Рыбак-лесоруб откинулся на спинку трона, его гавайская рубашка была расстегнута, обнажая мускулистую грудь, словно он хотел, чтобы кто-нибудь бросил ему вызов.


-Арлонг,- выдохнула она. - Я вернулся. Надеюсь, ты никого не убил, пока меня не было?"


- Конечно, нет, Нами. В конце концов, ты вернулся вовремя, и мне бы и в голову не пришло разозлить моего драгоценного маленького картографа, - усмехнулся Арлонг. - Но откуда такая враждебность, Нами? Разве мы все здесь не товарищи по команде?"


- Ты все еще помнишь обещание, которое дал мне восемь лет назад, верно?"


- Конечно, конечно, как я могу забыть, моя драгоценная Нами? Принеси мне сто миллионов ягод, и ты и твоя деревня будете свободны от меня."


Нами ухмыльнулась над его высокомерием, он не знал, что у нее уже есть это. - Хорошо, тогда откажитесь от контроля над деревней Кокояси, у меня есть ваши сто миллионов."


Ухмылка Арлонга почти сразу же сменилась хмурым взглядом, - Ты сказал, что в прошлый раз у тебя было еще двадцать миллионов. ты хочешь сказать, что тебе удалось получить все это всего за одну поездку?"


-Да, на этот раз у меня был чрезвычайно хороший улов, во всяком случае, приходите забрать его, когда сможете, я буду ждать вас, - ухмыльнулся Нами, развернулся и вышел из парка, не оглядываясь. Все это время она чувствовала, как Арлонг смотрит ей в спину, но даже тогда не обернулась.


Когда она наконец скрылась из виду из парка, она позволила себе рухнуть на пол, все ее тело дрожало. Она сделала это, после восьми долгих лет пота и крови, она наконец сделала это. Теперь все, что ей нужно было сделать, это подготовить все деньги и вручить их ему, тогда она, наконец, сможет быть свободной. Все в ее деревне могли быть свободны.


Нами медленно поднялся с земли и бросился обратно домой.
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Глава 8.5 - Разрушенные ожидания



Праздник все еще находился в стадии подготовки, когда Нами добрался до деревни. Все приветствовали ее и плакали, как только она появилась в поле зрения.


Она получила поздравления от всех, прежде чем тронуться с места и вернуться домой.


-Нами! Тебе лучше быть здесь на вечеринке! Мы не можем начать без тебя и Нодзико!" - крикнул ей вслед Джен.


- Я так и сделаю! Можете на это рассчитывать!" Нами помахал в ответ.


Джен не мог не улыбнуться ей вслед, это был первый раз за восемь лет с тех пор, как он видел ее такой улыбкой.


- Эй, Джен! Я тут все приготовил, - подошел Санджи в фартуке и с деревянным черпаком в руке.


- Спасибо, извините, что заставили вас помочь, хотя вы и гости." Джен почесал затылок.


- Не переживай, мы совсем не против. Ну, кроме этого дурацкого маримо вон там, - Санджи указал на дремлющего под деревом Зоро.


- Все в порядке, он ранен, не так ли? У нас еще есть время подготовиться, зная, каков Арлонг." Джен нахмурилась, услышав это имя.


- Он ведь не откажется от своего слова?" - спросил Усопп с крыши соседнего дома, помогая сельчанам подвязывать украшения на крышах.


- Ха! Я бы не удивился, если бы он это сделал, но, как бы иронично это ни звучало, единственное, в чем вы можете доверять ему, - это деньги." Ген сплюнул. - Единственное, что он может сейчас сделать, - это взять деньги и оставить нас в покое."


- Ему лучше, если он посмеет напрасно тратить усилия Нами, я надеру ему задницу!" Санджи погрозил кулаком в сторону парка Арлонг.


- Кстати, а где ваш капитан?" Джен огляделась, но не увидела Луффи.


- Санджи ткнул большим пальцем в сторону их корабля, - Он докладывает в штаб, хотя не уверен, что именно. Кстати, я удивлен, что Арлонг не послал кого-нибудь исследовать наш корабль..."


-О, не беспокойся об этом, его патрули обычно находятся дальше вглубь страны, они обычно не заходят в нашу деревню без крайней необходимости.


Из гавани донесся небольшой шум, и все обернулись, чтобы увидеть пришвартовавшийся корабль морской пехоты.


-Морские пехотинцы? Они здесь, чтобы арестовать Арлонга?" Санджи поднял бровь.


-Шестнадцатая ветвь,- прищурился Джен. - Почему они сейчас здесь?"


От корабля отошла рота морских пехотинцев, вооруженных до зубов.


Перед генералом вышел человек в серо-синем пальто на пуговицах. На лице у него были бакенбарды, а к морской фуражке, которую он носил, были прикреплены мышиные уши.


На его лице застыла постоянная ухмылка: "Я ищу Нами, где она?"


- Какое у тебя к ней дело?" Джен скрестил руки на груди.


- Чичичи, морское дело, тебе не нужно знать. Просто приведи меня к ней." - спросил морской пехотинец.


Санджи встал перед Джен, прикусив сигарету. - Я тоже морской пехотинец, и я требую знать, что у вас с ней за дело."


- Я капитан Незуми из шестнадцатого отделения морской пехоты, я здесь по сообщениям о преступной деятельности. На вас, кажется, нет никаких знаков отличия морской пехоты... Ты ведь знаешь, что выдавать себя за морпеха-преступление?"


-Официально я им еще не являюсь,- прищелкнул языком Санджи.


- Тогда ты не морской пехотинец, - ухмыльнулся Недзуми. Я забуду об этом, только на этот раз. А теперь отведи меня к девушке."


- Тогда следуйте за мной, - вздохнул Джен, направляясь к дому Нами.


- Ты думаешь, они пришли арестовать Арлонга?" Усопп скользнул рядом с Санджи, наблюдая за удаляющимися морпехами.


- Не знаю, даже если и так, у них нет ни единого шанса против рыбаков.…" Санджи затянулся сигаретой.


Нами сидела на крыльце с Нодзико, все сто миллионов ягод были упакованы в доме, и ждала Арлонга.


-Не могу поверить, что я это сделала, - смущенно улыбнулась Нами.


Nojiko улыбнулся, когда она вытащила ее сестру в объятия, "вам лучше поверить в это… Ты так много работал для нас."


-Я знаю,- улыбнулась Нами. - Просто это заняло так много времени, что я никогда не думал, что смогу это сделать."


-Наконец-то мы свободны, - улыбнулась Нодзико. - Тебе больше не нужно скрывать свои чувства."


Шаги эхом отдавались на тропинке, ведущей в деревню, Нами вытерла слезы и встала лицом к гостям, ожидая увидеть Арлонга и его команду.


Вместо этого в поле зрения появился Джен в сопровождении пары морских пехотинцев, марширующих за ним.


-Джен? Кто эти солдаты?" Нодзико встала перед Нами.


Прежде чем Гэн успел ответить, вышел Незуми, заставив его замолчать взмахом руки, - Я капитан Незуми из шестнадцатого отделения, я здесь по сообщениям о преступной деятельности."


- Преступная деятельность?" - эхом отозвалась Нодзико.


Ухмылка Нэдзуми стала шире: "Действительно, я слышал, что в этой деревне был вор, который украл довольно большую сумму денег. Я здесь, чтобы разобраться с этим."


- Ты же не серьезно!" - крикнул Джен капитану.


- Незуми нахмурился, глядя на Гена, - Простой крестьянин осмеливается кричать на капитана морской пехоты? Вы хотите, чтобы я арестовал вас за это?"


- Прекрати!" Нами сжала кулак. - Если хочешь знать, я член команды Арлонга, и кто-то вроде тебя должен знать, что произойдет, если ты свяжешься со мной.…"


- Чичичи, ты из его команды? Никогда об этом не слышал, - злобно ухмыльнулся Недзуми. - Я здесь только потому, что слышал о вашем воровстве, и ничего больше."


- Но поскольку ты украл у пиратов, я решил, что не буду выдвигать против тебя никаких обвинений, при условии, что ты отдашь украденное. В конце концов, украденные вещи должны быть переданы правительству, чтобы мы могли вернуть их законным владельцам."


- Ах ты, ублюдок! Арлонг уже много лет терроризирует этот остров, а тебя волнует только мелкое воровство? Что вы за морские пехотинцы?!" - закричала на него Нодзико.


-Чичичи, не кричи на меня, малышка, или мне придется арестовать и тебя. Мужчины! Обыщите дом!"


- Не смей!" Нами стояла перед своим домом с посохом в руке.


- Ну-ну, девочка. Если вы просто отдадите украденные вами сто миллионов ягод, никто не пострадает." Незуми ухмыльнулся.


- Откуда ты знаешь, что у нее столько денег?!" - спросил Джен.


- О? Что ж… Чичичи, я просто предполагал, что у нее есть столько, - усмехнулся Незуми.


-Нет ... Нет, нет, нет... ЭТО БЫЛА ИДЕЯ АРЛОНГА?!" - закричала Нами.


-Чичичи, сейчас, сейчас. Я бы так не сказал, в конце концов, наш долг как морских пехотинцев-преследовать воров." Незуми ухмыльнулся им.


-ВЫ ПРОДАЖНЫЕ УБЛЮДКИ!- лицо Джена исказилось от ярости.
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Глава 8.6 - Разрушенные ожидания



- Что вы за морские пехотинцы?! Позволять пирату командовать тобой?!" Нодзико так сильно сжала кулаки, что побелели костяшки пальцев.


- Тч, мужики! Задержите их, они мешают поискам." - Незуми махнул им рукой.


Морпехи немедленно окружили их, связали по рукам и ногам и повалили на землю, направив на них винтовки.


- ВЫ УБЛЮДКИ! НЕ СМЕЙ!" - крикнула Нами вслед морпехам, вышибавшим дверь ее дома.


- Сэр! Я нашел подозрительно выглядящие сумки! - крикнул через плечо морской пехотинец.


-Отлично, выводите их всех, мы их конфискуем, - ухмыльнулся Нэдзуми.


- НЕ ТРОГАЙ ИХ!" - крикнул Джен, пытаясь встать.


- Заткнись!" - закричал морской пехотинец, ударив Джена прикладом винтовки по лицу.


-Чичичичи! Мужчины! Мы получили то, за чем пришли, пошли!" Незуми ухмыльнулся, отворачиваясь от трех коленопреклоненных жителей деревни.


- ВАМ ЭТО НЕ СОЙДЕТ с РУК! - крикнула Нам вслед Нами, безуспешно пытаясь освободиться от веревок, морские пехотинцы только уходили все дальше и дальше.


Нами позволила своим слезам свободно течь, когда она рухнула на землю, кусая губы так сильно, что у нее потекла кровь.


"Нами…" - воскликнула Нодзико.


- Я никогда не прощу Арлонга.…" Джен стиснул зубы.


-О, что здесь произошло? - раздался насмешливый голос позади них.


Все трое обернулись и увидели ухмыляющуюся фигуру Арлонга.


- АХ ТЫ, УБЛЮДОК!" - закричала на него Нами, изо всех сил пытаясь вырваться из оков. - ТЫ НАРУШИЛ СВОЕ ОБЕЩАНИЕ!"


- Шахахаха! Скажи мне, мой маленький картограф, когда я нарушил данное тебе обещание?" Арлонг злобно рассмеялся.


- НЕ ПРИКИДЫВАЙСЯ ДУРАЧКОМ! ТЫ ПРИКАЗАЛ ЭТИМ МОРПЕХАМ ... - Арлонг схватил ее за шею и впился в нее взглядом.


- Скажи мне, Нами. Когда именно я нарушил свое обещание?" Арлонг ухмыльнулся, показав ей ряды острых зубов во рту.


- Отпусти ее, ублюдок!" Джен боролась на земле.


- Я пришел сюда, когда ты сказал, что деньги у тебя наготове, как я и обещал, но если морские пехотинцы пришли первыми и забрали деньги раньше меня, то это не значит, что они у тебя были раньше." Арлонг ухмыльнулся.


Арлонг бросил Нами обратно на землю: "Кроме того, это всего лишь сто миллионов ягод, тебе просто нужно снова накопить." Нодзико попыталась помочь Нам, но Ген только пристально посмотрел на Арлонга, все еще лежа на земле.


- А пока продолжай работать у меня картографом, Нами! Шахахаха! И если ты посмеешь подумать о побеге, я уничтожу всю твою деревню!" Арлонг повернулся и пошел прочь, даже не оглянувшись.


Слезы Нами свободно текли по ее щекам, пока она лежала ничком на земле. Джен пристально посмотрела в ту сторону, куда ушел Арлонг, нахмурив брови от ярости. По щекам Нодзико тоже текли слезы, она так сильно стиснула зубы, что все ее тело сотрясалось от едва сдерживаемого гнева.


-Ген, Нами, Нодзико! Что случилось?!" Все трое обернулись и увидели, что к ним подбегает большая часть жителей деревни. Они быстро освободили троих от оков и отступили назад, когда Джен встала с трясущимися конечностями. Нодзико изо всех сил старалась утешить рыдающую Нами.


"Все… Последние восемь лет мы жили в страхе перед Арлонгом… Каждый день был для нас пыткой, но сама Нами пожертвовала так многим, чтобы спасти нас. Мы поклялись, что пока Нами сражается за нас, мы выживем ради нее, несмотря ни на что. Сегодня был день, когда мы должны были быть свободны." Джен уставился на всех жителей деревни, и в его глазах ясно читалась ненависть.


- Арлонг нарушил свое обещание, морпехи из прошлого украли все деньги. С нашим шансом на освобождение больше нет надежды на этот остров! Мы никогда не простим тех рыбаков, которые осмелились играть с добротой девушки! Тем более наш Нами!"


Все жители деревни закричали в знак согласия, глядя на Джен с той же ненавистью в глазах.


- ВООРУЖИТЕСЬ, ДРУЗЬЯ МОИ! СЕГОДНЯ МЫ ИДЕМ НА ВОЙНУ!" - Ген ударил кулаком по воздуху, на что жители деревни ответили криком.


- НЕТ! Пожалуйста, хватит!" - воскликнула Нами, вставая рядом с Нодзико.


Она изо всех сил старалась улыбнуться, хотя слезы все еще текли по ее щекам. - Мне просто придется снова собрать деньги! Тебе не нужно с ним драться! Я... У меня есть друзья, которые могут помочь мне на этот раз, это будет проще, чем раньше!"


"Нами…" - воскликнула Нодзико, прикрывая рот руками.


- Все в порядке, Нами, ты достаточно долго сражалась за нас одна. Мы все знаем, что работа на них, должно быть, была более болезненной, чем что-либо еще. Ты хорошо сражался."


"Ген…" Нами расплакалась.


- Тебе больше не нужно здесь оставаться, ты можешь нас покинуть." Джен мягко оттолкнула Нами.


-Нет... Нет!" Нами отступил от них, вытаскивая нож. "Пожалуйста… Все, я не хочу, чтобы кто-то из вас пострадал…" - воскликнула Нами, ее руки дрожали.


- Ты умрешь, понимаешь?" Слезы свободно текли по щекам Нами.


- Мы знаем, - Ген шагнул к Нами, сжимая в руках лезвие ножа.


Нами запнулась, когда Джен с суровым лицом отняла у нее нож, даже не вздрогнув, когда нож вонзился ему в руку. Он уронил уже окровавленный нож на землю, кровь потекла по его руке.


- Все в порядке, Нами! Наши сердца готовы! - закричал один из жителей деревни.


- К ОРУЖИЮ, ДРУЗЬЯ МОИ!" Ген повел всех обратно в деревню, чтобы они взяли свое оружие, жители деревни последовали за ним с решительными лицами.


Нами рухнула на пол, уставившись на нож перед собой. Перед ее мысленным взором возникло лицо Арлонга, смеющегося над ней.


- АРЛОНГ!" - воскликнула она, глядя на татуировку, которая идентифицировала ее как члена его команды на левом плече.


Она без колебаний взяла нож и несколько раз ударила по татуировке на плече, зная, что жители деревни идут только на смерть.


Рука протянулась и схватила ее за запястье, останавливая ее от того, чтобы ударить еще сильнее. Она взглянула на своего Капитана, ее лицо было испачкано слезами. Он стоял с бесстрастным лицом, его морской мундир развевался на ветру.


- Вы пришли арестовать и меня?" - крикнула она ему. - Если бы не вы, проклятые морские пехотинцы, этого бы не случилось!"


Она начала царапать землю, бросая в него пригоршни земли. - Если бы не ты! Если бы не ты! Если бы не ты… Я бы никогда не получил эти сто миллионов…"


Она перестала швырять грязь, прибегая к слезам в ладонь.


"Луффи…" - воскликнула Нами, Луффи бесстрастно уставился ей в спину.


- Помоги мне…" Она оглянулась на него, ее лицо было полно слез.


Он снял свою соломенную шляпу и положил ей на макушку."


Он отошел от нее, посмотрел на небо и глубоко вздохнул.


-АРЛУОНГ!" - закричал Луффи, его глаза горели яростью.


Он повернулся к остальным членам своей команды, а также к Джонни и Йосаку, слово "Справедливость" на его плаще было заметно обращено к Нами.


-Пошли,- просто сказал Луффи.


-Самое время,- согласились остальные.


Луффи выудил свой "ден ден муши" и соединился со Штабом.


- Штаб, говорит капитан Манки Д. Луффи, отмените подкрепление, о котором я просил. Я сам побью Арлонга."


Луффи повесил трубку, не дожидаясь ответа, и вместе с остальными направился в парк Арлонг.


Все шестеро добрались до ворот как раз в тот момент, когда жители деревни пытались придумать способ сломать запертые ворота.


-Джонни, Йосаку,- позвал Луффи двух охотников за головами. - Защити жителей деревни."


Они кивнули: "Предоставь это нам, брат Луффи!"


-Джен, - Луффи подошел к деревенским, хрустнув костяшками пальцев.


-А, это вы, морские пехотинцы!…" Джен с трудом сдерживался, чтобы не накричать на них. Он напомнил себе, что это были не те морские пехотинцы, которые забрали деньги Нами, хотя жители деревни думали по-другому.


- Проклятые морские пехотинцы! Это из-за тебя Нами в таком состоянии!"


"Вон из нашего поля зрения!"


- Проклятые лицемеры!"


-Расслабься, мы тоже пришли за Нами, - Санджи бросил сигарету и затушил ее каблуком.


-Нами тоже наш друг, - Усопп стукнул себя в грудь.


-Я здесь только для того, чтобы разделаться с пиратами, - ухмыльнулся Зоро.


Луффи шагнул к высоким железным воротам, нахмурив брови, глядя на вывеску над головой, которая гласила "Парк Арлонг".


Луффи ударил кулаком в дверь, мгновенно сорвав ее с петель и отправив в парк с минимальными усилиями.


- АРЛОНГ! Я ПРИШЕЛ ЗА ТОБОЙ!"
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Глава 9.1 - Наконец-то свобода!



- АРЛОНГ! Я ПРИШЕЛ ЗА ТОБОЙ!"


Все присутствующие рыбаки повернулись к пришельцу, ничуть не обеспокоенные тем, что он голыми руками распахнул железные ворота.


Луффи оглядел парк, внимательно наблюдая за каждым рыбаком.


- Что это, жители деревни взбунтовались?" Один из рыбаков заметил оружие, которое несли жители деревни.


Все крепче сжали оружие, не отступая ни на шаг, несмотря на свирепые взгляды рыбаков. Они знали, зачем пришли сюда, и уже решили, что доведут дело до конца, выживут они или умрут.


Луффи шагнул в парк, скрестив руки под своим морским плащом.


- Кто из вас Арлонг?" - спросил Луффи с бесстрастным лицом.


- Это я, чего ты хочешь?" Арлонг поднял руку со своего трона, наблюдая за мальчиком.


- Я капитан Манки Д. Луффи, морской пехотинец."


-Морской пехотинец? Чего хочет от меня капитан морской пехоты вроде тебя? Вы хотите иметь со мной дело?" Арлонг ухмыльнулся.


- Вообще-то да, есть одно дело, которое я хотел бы уладить с вами."


Луффи опустил руки и направился к нему, не обращая внимания на взгляды всех рыбаков. Жители деревни затаили дыхание, когда Луффи все ближе и ближе подходил к Арлонгу.


-Эй, эй, - два рыбака встали перед Луффи, оба возвышались над ним. - То, что ты капитан морской пехоты, еще не значит, что ты можешь ходить так, будто ты здесь хозяин."


- Да, есть формальности, которые нужно пройти, понимаешь?" Один из рыбаков ухмыльнулся, протягивая руку, чтобы остановить его.


Луффи не остановился, его глаза были сосредоточены только на Арлонге.


- Эй! Ты слышал меня, чертов морской пехотинец?" Рыбак схватил Луффи за правую руку.


Луффи прищурился, выдернул руку из хватки рыбака и ударил его спиной о стену, пробив ее насквозь.


-Ты!" Другой рыбак потянулся за мечом.


Луффи повернулся и сжал правый кулак, ударив рыбака в живот, отправляя его в полет к морю из Парка.


Все рыбаки и жители деревни смотрели на это зрелище широко раскрытыми глазами, не веря, что человек только что отправил двух рыбаков в полет, как будто это было ничто.


Луффи выпрямился, позволив своему морскому плащу успокоиться, прежде чем снова направиться к Арлонгу.


Арлонг свирепо посмотрел на него: "Что это за дело, морпех?"


Луффи стоял неподвижно перед Арлонгом, его лицо было обманчиво спокойным. - Ты заставил Нами плакать,- просто заявил Луффи.


- Шахахаха!" Арлонг рассмеялся, хлопнув себя по колену от простодушия мальчика.


Арлонг поднялся со своего трона, легко возвышаясь над Десантником, и медленно хрустнул костяшками пальцев.


- И что? - просто спросил Арлонг, глядя на Морпеха сверху вниз.


-Я заставлю тебя заплатить, - просто заявил Луффи, достаточно громко, чтобы все услышали.


Весь парк разразился хохотом, и Арлонг смеялся громче всех. - Ты думаешь, что если ты можешь победить двух членов моей команды, то сможешь победить и меня?"


Арлонг сжал кулак: "Ты всего лишь человек!" Он ударил кулаком в сторону морпеха.


"Текай"


Луффи поднял левую руку и, не дрогнув, блокировал атаку. Он нахмурил брови и низко опустил голову, его лицо уже исказилось от ярости. С воплем он ударил Арлонга кулаком в живот, отбросив его к стене на другом конце парка, разбив Арлонга и подняв облако пыли.


-АРЛОНГ!- закричали пираты вслед своему капитану.


Пыль рассеялась, открыв очень живого и разъяренного Арлонга, сидящего среди обломков.


- Ах ты, сопляк…" - сплюнул Арлонг, поднимаясь с остатков стены.


- Не смей заставлять моего навигатора плакать, - сердито бросил Луффи.


- Ах ты, ублюдок!"


- Убейте этого морпеха!"


Рыбаки выхватили оружие и бросились на Луффи.


- Не прикасайся к моему Капитану! - Зоро бросился к Луффи, выхватывая свой единственный оставшийся меч и с легкостью рубя рыбаков.


- Маленькая картошка должна просто убраться с нашего пути!" Санджи выпрыгнул, с абсолютной точностью сбросив рыбаков в воду.


- Вы все у меня на прицеле, - Усопп отвел рогатку и выпустил в рыбаков поток специально изготовленных разрывных пуль, заставив их отлететь назад.


- Тч, прибереги для нас немного веселья, ладно, Луффи?" Санджи ухмыльнулся, постукивая ногой по земле.


-Это всего лишь мелкая картошка, едва разогретая, - Зоро махнул мечом в сторону рыбаков.


- Чтобы стать величайшим воином моря, я тоже должен победить рыбаков... - Усопп крепко сжал свою рогатку, глядя на рыбаков, несмотря на то, что его ноги все еще дрожали.


-Арлонг мой, остальное можешь забрать себе, - взгляд Луффи не отрывался от Арлонга.


Жители деревни с благоговением смотрели на морских пехотинцев.… Кто они?"


- Они сражаются с рыбаками, как ни в чем не бывало.…"


- Они не похожи на тех морских пехотинцев, что приходили раньше.…"


Джонни и Йосаку ухмыльнулись этому зрелищу, уже воочию убедившись в их силе.


- Вот как выглядят истинные защитники Справедливости, - гордо сказал Джонни.


-Сожгите их спины в своем сознании, люди, если они не могут победить Арлонга, тогда у Ист-Блю больше нет надежды." Йосаку усмехнулся.


- Почему они так далеко едут?" Ген сжал кулаки.


Йосаку повернулся к Гену: "Нами-наш друг, и Арлонг заставил ее плакать."


Улыбка Джонни стала еще шире, - Разве это не достаточно веская причина, чтобы выкладываться по полной?"


Усопп шагнул вперед на дрожащих ногах: "Мы-морская пехота! Все вы такие... Арестованы! Сур... Сдавайтесь спокойно!"


Рыбаки смеялись над Усоппом.


- Эй, эй, он что, настоящий?"


- Они действительно думают, что могут победить нас?"


- Посмотри, какой длинный нос! Он трясется от страха!"


- Глупые люди!"


Усопп стиснул зубы, желая, чтобы дрожь прекратилась. Луффи ободряюще положил руку на плечо Усоппа: "Это было очень смело с твоей стороны, Усопп."


Усопп застенчиво улыбнулся, когда Луффи повернулся к рыбакам: "Это капитан Обезьяна Д. Луффи из морской пехоты Соломенной шляпы! Сдавайся, или мы НАДЕРЕМ ТЕБЕ ЗАДНИЦУ! - он стукнул кулаком, чтобы подчеркнуть свою точку зрения.


Смех прекратился, когда рыбаки поняли, что они не шутят.


"Нью-Йоркском университете, не так полон собою!" Рыболов-осьминог сердито замахал на них шестью руками. - Вы все не продержитесь и минуты!"


Он закрыл рукой свой вытянутый рот и издал пронзительный трубный звук. "Выйди мому! Преподай этим людям урок!"


Большая волна поднялась с моря и с ужасающей скоростью понеслась к Парку. Волна пронеслась мимо открытых водных ворот и ворвалась в бассейн, вырвавшись наружу, чтобы показать морское чудовище с головой коровы, ревущее на людей.
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Глава 9.2 - Наконец-то свобода!



- Чудовище!" - воскликнул Усопп, и ноги его снова затряслись.


-Хм, чудовище, привезенное из Великой Линии, - Санджи взглянул на чудовище без всякого интереса.


-Это корова, - просто сказал Зоро.


"Давите их, мому!" Рыбаки закричали.


- Я возьму его, - Луффи хрустнул костяшками пальцев, когда Морская Корова бросилась к ним.


Луффи подпрыгнул в воздух, схватил Морскую Корову за один из своих коровьих рогов одной рукой и поднял ее из воды в воздух.


- ОН ПОДНЯЛ МОРСКУЮ КОРОВУ!" У жителей деревни глаза вылезли из орбит.


Луффи нахмурил брови, крутанувшись в воздухе, чтобы удержать летящую Морскую Корову на плече, - Я пришел сюда не для того, чтобы сражаться с вами, слабаками!"


Он швырнул Морскую Корову прямо в толпу рыбаков, проломив их ряды, как кегли для боулинга. Морская корова проломилась сквозь стены парка, сквозь деревья и в конце концов вернулась в море с другой стороны, унося с собой всех рыбаков, которым посчастливилось оказаться на его пути.


Луффи приземлился обратно на землю с огнем в глазах: "Я пришел сюда, чтобы победить ТЕБЯ!" Луффи ткнул пальцем в хмурого Арлонга.


-Грязный морской пехотинец, я убью тебя, - Арлонг стиснул зубы от кипящей ярости.


- Расслабься, Арлонг, мы разберемся с этими ребятами, - рыбак вышел из-под обломков, оставленных Мохму.


Перед Соломенными шляпами стояли три рыбака-офицеры и самые сильные члены команды Арлонга.


У первого была синяя кожа и толстые губы, он ухмылялся морпехам, как будто смеялся над тайной шуткой. Вторым был рыболов-осьминог, его волосы были уложены в пять торчащих в воздух шипов, а шесть рук имели присоски вдоль каждой. У последнего была сероватая кожа, одетая в темно-синюю форму мастера боевых искусств с черным поясом, завязанным на талии, его самой заметной чертой были плавники, которые простирались от верхней части рук до локтей.


- Чу, Хати, Курооби, - окликнул их Арлонг, снова усаживаясь на трон. Все трое обернулись и увидели, что Арлонг, ухмыляясь, показывает им большой палец. - Убей их всех."


- Ты понял, босс, - злобно ухмыльнулся Курооби, вытягивая шею направо и налево.


- Просто сиди тихо, Арлонг, иначе ты просто уничтожишь весь остров, - ухмыльнулся Чу своими толстыми губами.


-Нью-Йорк, я быстро покончу с этим!" Хачи вытащил из-за спины шесть мечей своими шестью руками.


-Джонни! Йосаку! Одолжите мне ваши мечи!" - крикнул Зоро, не сводя глаз с Хачи.


-Ты получил его, брат Зоро! - оба они обнажили свои клинки и бросили его в сторону Зоро, оба клинка вонзились в землю слева и справа от него.


- Ты, осьминог, твой противник-это я, - ухмыльнулся Зоро, завязывая на голове бандану.


"Нъю! Так ты и есть Ророноа Зоро! Я покажу тебе превосходство моих шести мечей над твоими тремя!" Хачи опустился в стойку.


-Заткнись, осьминог, - Зоро вытащил из земли два меча. - Пусть говорят ваши мечи."


-Нуууу! Возьми это! Шикай Зеро: Такохати Блэк!" Хачи выплюнул в Зоро струю черных чернил.


Зоро ловко уклонился от чернил, - Тч, сражайся со мной своим мечом, а не плевком, проклятый осьминог!"


С двумя мечами в вытянутых по бокам руках он бросился на Хачи.


- Не надо меня недооценивать! Я покажу тебе силу моих шести мечей! Такоаши Кикэн!"


Хачи бросился на Зоро, размахивая мечами в диких дугах.


Зоро прищурился, отбивая левой рукой два меча, прежде чем нырнуть под очередной удар правой. Хачи нахмурился, когда он развернулся и рубанул по нему всеми тремя мечами на левой руке.


Зоро стиснул зубы и поднял оба меча, чтобы блокировать удар слева, прежде чем вскочить и нанести вращающийся удар в голову Хачи.


Хачи увидел это и отступил от удара, не заметив лезвия во рту Зоро, пришедшего снизу и полоснувшего его по груди.


- Скажи мне, чем твои шесть мечей теперь превосходят мои?" Зоро с ухмылкой приземлился на землю.


Хачи зарычал, осматривая порез рукой и хмурясь: "Тебе это не сойдет с рук! Такоцубо-но Камаэ!"


Хачи держал все шесть мечей, направленных перед собой по кругу, и атаковал Зоро, направив на него кончики своих мечей.


Зоро поднял оба меча, чтобы блокировать атаку, но Хачи хотел, чтобы он сделал именно это.


-Тайкай!" Хачи отшвырнул все свои шесть мечей, широко раскрыв руки Зоро.


- Ты! - выдохнул Зоро, прежде чем Хачи врезался в него всем телом, заставив его растянуться на полу.


- Брат Зоро!" - воскликнули Джонни и Йосаку.


- Нехорошо… Он все еще не полностью исцелился после той дуэли с Михоуком…" Санджи тихо выругался.


Зоро выплюнул кровь изо рта, а Хачи прыгал налево и направо, держа мечи по бокам. - Разве ты не видишь? Логично, что шесть мечей побеждают три! У тебя нет ни единого шанса!"


- Логично? Нет ничего логичного, когда дело доходит до драки, - выплюнул Зоро, снова глядя на Хачи.


- Превзойди меня, Ророноа!"


- Если я хочу победить этого парня, мне придется отбросить логическое мышление, - Зоро сорвал повязки, которые были завязаны вокруг его груди, показывая порезы, которые он получил от Михока, которые только что открылись. Все вокруг ахнули от размера раны, даже Хачи, казалось, нервничал, что Зоро все еще может бороться с этим.
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Глава 9.3 - Наконец-то свобода!



-Этот идиот... - Санджи закрыл лицо ладонью.


- Эти раны вывели бы из строя любого нормального человека... Чтобы стать сильнейшим, я не могу быть нормальным!" Зоро схватился за мечи и снова бросился на Хачи.


- Ню, я признаю, что ты силен, но ты все еще недостаточно силен, чтобы победить меня!" Хачи снова принял стойку.


"Takotsubo нет Камае!"


- Ты думаешь, я дважды попадусь на один и тот же трюк?!" Зоро подпрыгнул в воздух и рубанул Хачи правым мечом вниз.


- Не смотри на меня свысока!" Хакки рубанул по Зоро, пока тот еще был в воздухе, отклоняя меч в сторону и заставляя его вращаться вверх.


- Черт побери! - выругался Зоро, когда его подбросило в воздух.


- Я не дам тебе шанса прийти в себя! Рокуторю Оги: Рокуто нет Вальса!"


Хати крутанул в воздухе все свои шесть лопастей, образуя ветряную мельницу прямо под Зоро. - Упади на это, и ты превратишься в фарш!"


Все разинули рты, когда Зоро перекатился на вращающиеся лезвия, рубанул мечами и приземлился на землю относительно невредимым.


-Нууууу! Ты порезал мне руки!" - закричал Хачи, роняя мечи. - Как это возможно? Ты используешь только три меча!"


-Мои мечи тяжелее твоих,- просто сказал Зоро.


Хачи подобрал свои мечи окровавленными руками, свирепо глядя на Зоро. Каждый из моих мечей весит по триста килограммов! Ваши мечи не могут быть тяжелее моих!"


-Ты дурак...- Зоро повернулся к Хачи.


- У тебя был потенциал догнать его."


- Ты гораздо сильнее, чем думаешь."


- Это не буквальный вес моих мечей, глупый осьминог, это бремя, которое я несу с ними, - Зоро указал правым мечом на Хачи, приводя его в бешенство.


- Я БОЛЬШЕ НИКОГДА НЕ ПРОИГРАЮ!"


Зоро закрыл глаза, - Твои клинки могут быть тяжелее, но они все равно смнутся под силой моей воли."


"Нъю! Это мы еще посмотрим! Такоцубо-но Камаэ!" Хачи снова бросился на Зоро, бешено размахивая мечами.


-Они Гири!"


Зоро нанес свой фирменный удар тремя мечами по шести мечам в руках Хачи. Хачи ухмыльнулся, пытаясь снова отбросить мечи Зоро, только чтобы увидеть, как все его мечи разлетелись на куски.


- Что?" Хачи ошеломленно уставился на Зоро.


- Теперь ты понял, глупый осьминог?" Зоро сверкнул глазами.


"Нъю! Я все равно не проиграю! Удар Такояки!"


- Ты никогда не учишься, не так ли?" Зоро отскочил назад, уклоняясь от всех ударов Хачи.


- Тацу Маки! - Зоро рубанул двумя мечами в руках, создав миниатюрный торнадо, который обрушился на Хати и отшвырнул его прочь от Парка.


- Хачи! - крикнули вслед осьминогу два оставшихся пиратских офицера, беспомощно наблюдая, как он улетает.


Зоро убрал мечи в ножны и вернулся к своей группе.


- Ты смеешь поворачиваться к нам спиной?" Курооби поднял руку, чтобы ударить Зоро в спину.


Санджи, не теряя времени, рванулся вперед и нанес удар ногой в туловище рыбака, отчего тот откатился назад.


- Он весь твой, - ухмыльнулся Зоро, даже не замедляя шага, когда сел рядом с остальными. Санджи нетерпеливо постукивал ногой, пока Курооби восстанавливал равновесие, свирепо глядя на него.


- Я практикую каратэ Рыбака сорокового уровня, и ты думаешь, что твоя ничтожная человеческая сила сможет противостоять мне?"


- Рыба не должна разговаривать с поваром, - ухмыльнулся Санджи. - Просто заткнись и дай мне поджарить тебя."


-Похоже, меня недооценивают, - Курооби принял стойку карате. - Меня достаточно, чтобы позаботиться обо всех вас."


- Хватит болтать, я покажу тебе, как дерется повар, - Санджи засунул руки в карманы.


Курооби поднял бровь: "Повар? Что это за боевой стиль? Ты собираешься бросить в меня еду?"


- Я не стану тратить еду на такую дерьмовую рыбу, как ты, - ухмыльнулся Санджи.


-Я сотру эту ухмылку с твоего лица, - Курооби поднял ладонь.


- Хотел бы я посмотреть, как ты попробуешь.—"


-Хякумайгавара Сейкен!"


Курооби ударил Санджи кулаком в живот, и тот отлетел назад, врезавшись в стену.


-Санджи!" - крикнули ему вслед Усопп и Луффи.


- Этот глупый повар, потерявший бдительность... - Зоро поморщился, глядя на дыру, оставленную Санджи в стене.


-Ха-ха-ха! Так что это все разговоры, а не шоу, какой-то он повар!" Курооби рассмеялся.


-Действительно, мы должны закончить здесь, - кивнул Чу. - Во-первых, давайте подавим это маленькое восстание, которое подняли эти крестьяне."


- Взрывающаяся звезда!" Усопп выстрелил разрывной пулей, от которой Чу едва успел заслониться руками.


- Ты чертов длинноносый урод…" Чу сплюнул.


-Не... не трогайте жителей деревни!" - крикнул ему Усопп.


- Ты всего лишь слабый человек, что ты можешь сделать?" - усмехнулся Чу, приближаясь к Усоппу.


- Я не слабая! Я великий воин морей!" Усопп снова отвел рогатку.


-Огненная Звезда!"


Глаза Чу расширились, когда шар взорвался, превратившись в столб пламени, летящий прямо на него. Он откатился в сторону, едва избежав огня, который опалил его волосы.


- Ты за это заплатишь!" - крикнул Чу Усоппу.


- Взрывающаяся звезда!" Усопп снова закричал, но Курооби встал перед Чу, заслоняя взрыв своими плавниками.


- Ты же знаешь, нас двое, - ухмыльнулся Курооби, прежде чем броситься к нему.


- Усопп! - закричал Зоро, зная, что не успеет.


Луффи ухмыльнулся, почувствовав знакомое присутствие, уже прыгнувшее к Курооби.


-Колльер стреляет!"


Санджи ударил Курооби ногой в шею, вдавив его в здание рядом с Арлонгом.


- Не забывай, что мы тоже не одни, - ухмыльнулся Санджи, хотя по его лбу текла кровь.


- Тч, пытаюсь вести себя круто, - ухмыльнулся Зоро, снова садясь.


"Тха… Спасибо, Санджи, - Усопп наконец перестал дрожать.


- Вы, наглые людишки…" Курооби вышел из-под обломков. - Подумать только, что ты сможешь пережить мой удар!…"


- Хех, твой удар был слабым, ты, дерьмовая рыба. Я терпел удары от кого-то гораздо более сильного, чем ты, - Санджи встал перед Усоппом.


-Тч, давай сделаем это, Чу, - Курооби стиснул зубы.


-Прямо с тобой,- ухмыльнулся Чу.


-Мизудеппо!" Чу выплюнул струю воды изо рта, целясь в Усоппа.


- Ведущая Звезда!" Усопп выстрелил свинцовым шариком в Чу. Два снаряда столкнулись между собой, отклоняя друг друга от курса.


-Хякумайгавара Сейкен!" Курооби снова ударил Санджи кулаком.


Санджи уклонился от удара, вывернув и подняв ногу.


-Кольер!"


Санджи ударил ногой в шею Курроби, отбросив его назад.


-Ты...- начал Курооби.


"Epaule!"


Санджи ударил поднятой ногой Курооби по плечу, и тот рухнул на землю.


Когда тело Курооби подпрыгнуло от удара, Санджи опустился на ОДНУ руку и развернул ногу к туловищу Курооби.


-Котлетка!"


Санджи развернулся на той же руке в другую сторону, ударив ногой вверх как раз в тот момент, когда Курооби отшатнулся назад.


-Селле!"


Курооби вслепую схватил Санджи, который легко откатился от него. Встав с переката, Санджи развернулся и пнул Курооби в грудь.


"Poitrine!"


Приземлив ногу, которую он только что использовал в качестве опоры, Санджи немедленно ударил другой ногой по лодыжке Курооби.


"Жиго!"


Курооби застонал и упал на колени, схватившись руками за грудь и кашляя кровью.


- Ты проклят, человек… Я заставлю тебя—"
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Глава 9.4 - Наконец-то свобода!



"И наконец… Бараний выстрел!" Санджи направил прямой удар в лицо Курооби, снова пнув его через здание. На этот раз Курооби остался лежать.


-Курооби!" Чу повернулся в попытке помочь своему товарищу-рыбаку.


- Куда это ты смотришь?" Усопп ухмыльнулся.


Чу обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как Усопп швыряет в него бутылкой. Он рефлекторно поймал бутылку, прежде чем она резко разбилась у него в руках, выплеснув содержимое на него.


- Э-э-э... это... Алкоголь?" - выплюнул Чу.


- А ты знаешь, что алкоголь легко воспламеняется?" Усопп ухмыльнулся и отвел рогатку.


Чу поднял голову как раз вовремя, чтобы увидеть, как Усопп выпускает рогатку.


-Огненная Звезда!"


Чу закричал, когда огонь зажег спирт, которым он был пропитан, мгновенно поджигая его.


"Аааа! Вода! Мне нужна вода!" - закричал Чу, направляясь к морю.


- Тогда иди и возьми!" Санджи выскочил сзади.


-Колльер стреляет!"


Санджи пнул Чу в затылок, и тот рухнул в воду, разбрызгивая брызги.


-Вот тебе и то, что ты намного сильнее нас, - ухмыльнулся Санджи.


- Вы ублюдки..." Арлонг наконец поднялся со своего трона. Его глаза горели яростью.


-АРЛОНГ!- раздался голос из толпы деревенских.


Все обернулись и увидели соломенную шляпу с забинтованным левым плечом, стоящую перед жителями деревни.


-Нами...- прорычал Арлонг, ухмыляясь. - Вы пришли посмотреть, как умирают эти морские пехотинцы?"


-Нет, Арлонг, я пришла убить тебя, - Нами сжала свой посох.


- Шахахаха! За все восемь лет, что вы здесь, вы испробовали все методы, какие только могли придумать!" Арлонг рассмеялся.


- Убийство, яд, внезапные нападения… Все они были бесполезны! Что делает его другим на этот раз?"


-У меня есть друзья,- уверенно ухмыльнулся Нами.


- Шахахаха! Вы называете этих морских пехотинцев своими друзьями? Разве не морские пехотинцы забрали ваши деньги в первую очередь?" Арлонг снова рассмеялся.


Нами стиснула зубы.


- Подожди, морпех забрал деньги Нами?" Луффи посмотрел на свою команду.


- Ах да, вы все еще были на корабле.…" - заметил Усопп.


- Только что прибыл корабль морской пехоты из шестнадцатого отделения и конфисковал все деньги у Нами по приказу Арлонга.…" Санджи сплюнул.


-Шестнадцатое отделение…" Луффи стиснул зубы.


- Я обязательно убью всех, кого ты знаешь, и заставлю тебя рисовать карты для меня до конца твоей жизни!" - злорадствовал Арлонг.


- И я даже позволю тебе смотреть, как я медленно убиваю каждого человека в твоей деревне! Вы будете сожалению—"


- ЗАТКНИСЬ!" Луффи ударил Арлонга кулаком в живот, и тот снова отлетел к стене.


- Ребята, защитите деревенских. Я избиваю этого парня, - Луффи хрустнул костяшками пальцев.


Все трое кивнули, когда Усопп и Санджи вынесли из парка истекающего кровью Зоро, позволив деревенскому доктору снова перевязать его.


- Ах ты, грязный морской пехотинец!…" Арлонг встряхнул рубашку, стряхивая с нее пыль. - Это должно было что-то сделать со мной?"


- Ты заставил Нами плакать, я позабочусь, чтобы ты почувствовал ее боль." Луффи снял плащ и бросил его Нам. - Помоги мне позаботиться об этом, Нами. И смотри, как я побью этого парня." Луффи одарил ее улыбкой.


-Бить меня? Я убью тебя, глупый человек!" Арлонг бросился к Луффи, намереваясь ударить его по голове.


-Текай!" Луффи выдержал удар, не дрогнув.


Арлонг, не колеблясь, укусил Луффи за плечо, заливая его кровью.


- Он укусил моего Текая!


Луффи схватил его за голову, стащил Арлонга с плеча и отшвырнул назад, морщась, когда кровь потекла из его плеча.


- Я и забыла, что он из Великой Линии, он сильнее большинства здешних...


- Шахахаха! Вы все болтаете, морпехи! Скоро я тебя раздавлю!" Арлонг снова бросился вперед, открыв рот, чтобы укусить Луффи.


Луффи увернулся, когда Арлонг вцепился в колонну позади него, раздавив ее своими челюстями.


- Мой Текай слишком слаб, чтобы устоять против его укуса, мне использовать Хаки?


Луффи снова отступил в сторону, когда Арлонг бросился на него, ломая еще одну колонну.


- Нет… Я уже обещал учителю, что не буду...


Воспоминание


Луффи взял свою соломенную шляпу, лежавшую на столе, и осторожно надел ее. Он повернулся и снял свой морской плащ с вешалки рядом со столом, ловко накинув его на плечи.


Он шагнул к двери и обернулся, чтобы посмотреть на комнату, в которой провел большую часть своих дней, обучаясь в Маринфорде.


В дверь постучали как раз в тот момент, когда Луффи собрался уходить. Открыв дверь, три адмирала встали перед ним.


- О, привет, ребята! Спасибо за все, чему ты научил меня в этом году!" Луффи ухмыльнулся.


Аокидзи и Кизару не могли не улыбнуться в ответ, хотя Акайну только хмыкнул.


-Луффи, мы проводим тебя до гавани, - Аокидзи положил руку на плечо Луффи, мягко подталкивая его вперед.


Они шли молча, пока не достигли двери, ведущей в гавань, где Аокидзи остановил Луффи, крепко сжав его плечо. Высокий адмирал опустился на одно колено, чтобы посмотреть Луффи в глаза.


- Послушай, Луффи, ты силен, чудовищно силен, если уж на то пошло. Я не сомневаюсь, что если ты будешь тренироваться еще два года, то достигнешь, нет, может быть, даже превзойдешь уровень своего деда."


Глаза Луффи сверкнули: "Правда?! Я буду такой же сильной, как дедушка?!"


- Определенно, ты все-таки его внук." Aokiji усмехнулся, несмотря на себя.


-Давай ближе к делу, Кузан, - небрежно присвистнул Кизару.


- Луффи, ты отправишься в Ист-Блу на свою первую официальную миссию. Я хочу, чтобы ты, как твой учитель, избегал использовать свой Хаки как можно больше в своих боях."


- А? Почему?" Луффи склонил голову набок.


- Ты уже силен без своего Хаки, я не знаю, что ты делал, пока был привязан к Шифру Полю, но если бы ты объединил свою силу с Хаки, ты мог бы непреднамеренно убить кого-нибудь." Глаза Аокидзи были смертельно серьезны.


Акайну фыркнул сбоку, попыхивая сигарой: "Пусть использует, в конце концов, они все просто пираты, мир не пропустит нескольких из них мертвыми. Я бы сказал, Луффи, просто используй свой Хаки, как тебе нравится. Если вы покажете высшему начальству свою силу, то продвижение по службе начнется для вас в мгновение ока."


Аокидзи искоса взглянул на Акайну, его глаза были холодны как лед. Акайну пожал плечами и отвернулся. - Он твой ученик."


Аокидзи повернулся к Луффи: "Помни, Луффи, не используй свой Хаки без крайней необходимости, я не хочу, чтобы на твоих руках были какие-то смерти, по крайней мере, не так скоро. Вы меня понимаете?"


- Я понимаю, просто не используй мой Хаки, если мои друзья не в опасности, верно?" Луффи ухмыльнулся.


Все три адмирала ухмыльнулись: "Просто примите это как дополнительную тренировку, исходящую от меня."
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Глава 9.5 - Наконец-то свобода!



- Умри! Проклятый морской пехотинец!" Арлонг снова бросился на Луффи, широко открыв рот.


Луффи снова шагнул в сторону, посылая кулак прямо в челюсть Арлонга, разбивая его рот и выбивая зубы.


- Он сломал Арлонгу зубы!" - воскликнул Йосаку.


- Посмотрим, как он сейчас что-нибудь укусит!" Джонни победоносно стукнул кулаком.


Арлонг выплюнул разрушенные зубы, так как новые выросли почти сразу.


- Она снова выросла?!" Джонни и Йосаку вытаращили глаза.


- Конечно, я все-таки акула. Мои зубы просто будут расти, сколько бы раз они ни ломались." Арлонг ухмыльнулся.


- Вот в чем разница между нашими видами! Мы-те, кто превосходит вас, людей, во всех отношениях! Вы не можете надеяться сравниться с нами!" Арлонг вытащил зубы одной рукой, позволяя новому набору вырасти, прежде чем вытащить его другой.


Арлонг бросился к Луффи с зубами в руках, огрызаясь на Луффи.


-Сору!"


Луффи снова появился позади Арлонга, его правый указательный палец был готов нанести удар.


-Шиган!"


Луффи ткнул пальцем в спину Арлонга, но Арлонг повернулся и зажал зубами его правую руку на запястье. Луффи закричал от боли, крутанувшись в воздухе и пнув ногой Арлонга.


-Ранкяку!"


Сжатый воздух ударил в Арлонга, но не настолько сильно, чтобы порезать его полностью, и он улетел в третий раз.


Луффи разжал зубы, которые все еще были вонзены в его запястье, и отбросил его. Он нахмурил брови, наблюдая, как Арлонг снова встал, его лицо исказилось от ярости. Он поднял руку и вытер чистый порез на груди, глядя на кровь.


-Ты заплатишь за это,- усмехнулся Арлонг.


- Как пожелаешь, Шиган Ранкяку!" Луффи ткнул пальцем в Арлонга, посылая воздушную пулю прямо в плечо.


Арлонг взревел и бросился на Луффи, глаза его горели убийственной яростью.


Луффи снова ткнул пальцем, но на этот раз Арлонг увидел, что он приближается, и уклонился от пули, бросившись к Луффи и ударив его левым кулаком в лицо.


-Текай Уцуги!"


В тот момент, когда кулак Арлонга соединился с Луффи, сила удара вернулась к нему по руке, отбросив его назад и врезавшись в землю.


- Проклятый морской пехотинец! Я рыбак! Я должен быть намного сильнее тебя! Как ты меня бросаешь?!" Арлонг снова поднялся, его левая рука сильно кровоточила.


- Ты не настолько силен, Арлонг. Есть люди, которые намного сильнее тебя, - Луффи прищурился, глядя на Арлонга. - И я ни за что не проиграю такому подонку, как ты, который довел моего друга до слез."


Арлонг поднял правую руку, вода стекала по его ладони, - Не будь таким самонадеянным, морской пехотинец. Этот бой еще не окончен!"


Арлонг бросил на него руку, посылая в сторону Луффи капли воды.


-Текай!"


Луффи оказался лицом к лицу с потоком воды, вода била по его затвердевшей коже. Когда шквал прекратился, Луффи снова ткнул пальцем в Арлонга.


-Шиган Ранкяку!"


Арлонг бросился в море, увернувшись от воздушной пули.


- Арлонг пытался бежать?" - с надеждой спросил Усопп.


- Нет... Луффи! Будьте осторожны! В воде он сильнее!" - крикнула Нами своему Капитану. Он улыбнулся ей в ответ и кивнул, повернув голову назад, чтобы посмотреть на воду.


- Акула на дротиках!"


Арлонг внезапно вынырнул из воды, его нос был направлен прямо в грудь Луффи. Луффи стиснул зубы и бросился вправо, позволяя Арлонгу проплыть мимо него в здание позади него. Стена рухнула под натиском Арлонга, подняв облако пыли.


Арлонг появился из дыры, которую он создал в здании, ухмыляясь Луффи, "Хороший додж, однако я го-"


-Сору!"


Луффи появился прямо перед Арлонгом, повернулся к Арлонгу и ударил его ногой по голове. Арлонг едва успел поднять руки, чтобы блокировать атаку, прежде чем его швырнуло вниз сквозь полы здания.


Когда пыль осела, Арлонг вышел из-под обломков, держа в руках зловещий меч с пилами вместо лезвий. Его глаза превратились в узкие щелочки, как у взбесившегося Морского Короля.


-Кирибати!" Нами ахнула. - Если он воспользуется этим мечом… Он собирается уничтожить все!"


-Я убью тебя,- просто сказал Арлонг, глядя на Луффи.


Он прыгнул к Луффи, яростно взмахнув мечом в его сторону, не заботясь о том, что при этом уничтожает свою собственную базу.


-Геппо!"


Луффи пнул воздух под ногами, взлетая в воздух, чтобы избежать диких взмахов Арлонга. Арлонг бросился к Луффи с протянутой рукой, схватил его за лодыжку и швырнул обратно в здание, прежде чем нырнуть за ним.


Луффи закашлялся, подталкивая себя вверх как раз в тот момент, когда Арлонг вошел через дыру в стене, держа меч на боку, медленно приближаясь к Луффи. Затем Луффи заметил стопки бумаг и книг, разбросанных по комнате, он поднял кусок, который был на полу, показывая подробный рисунок острова.


- Эта комната…" - ахнул Луффи.


- Шахахаха! Это комната, в которой Нами провела последние восемь лет, рисуя для меня карты!" Арлонг хихикнул. - Рыбаки легко ориентируются в воде, но перевести всю эту информацию на листок бумаги нам не под силу. У этой девушки большой талант, с ее картами мы, рыбаки, будем править миром!"


Арлонг взмахнул мечом, чтобы положить его на шею Луффи, который едва заметил это, все еще глядя на содержимое комнаты.


- Таланты этой девушки пропадут даром, если она будет с тобой, только я знаю, как использовать ее в полной мере! После того, как я убью тебя, я снова запру ее здесь, навсегда!"


Луффи медленно положил листок вниз, "я слышу, как он."


Арлонг поднял бровь, хмурится, "что слушать? Твоя неминуемая смерть?"


- Я слышу печаль и гнев Нами в этой комнате.… Она так страдала здесь…" Луффи сжал лезвие меча Арлонга, его рука была черной.


Арлонг попытался вытащить меч, но понял, что тот не поддается.


- Откуда у тебя еще столько сил?!" - потребовал Арлонг, вытаскивая меч обеими руками, в то время как Луффи все еще держал его одной рукой.


- Эта комната… Нельзя допустить, чтобы он существовал." Луффи раздавил лезвие рукой, вставая с яростью, кипящей в его глазах.


-Сору!" Луффи прыгнул через крышу, пробив дыру прямо сквозь нее, чтобы показать небо.


Он посмотрел вниз на Парк, его нога замерла в брыкающемся движении.


-Ранкяку Араши!"


Нога Луффи превратилась в размытое пятно, когда он несколько раз ударил в сторону парка, посылая лезвия за лезвиями сжатого воздуха вниз в парк, прорезая здание в шторме лезвий. Большая его часть прорезала комнату, в которой он был раньше, выбрасывая мебель и бумаги из здания.


Все в замешательстве смотрели, как Луффи продолжает обрушивать разрушение в этой конкретной комнате, и только Нами поняла, увидев карты, которые она была вынуждена разорвать на куски.


"Луффи… Спасибо…" - воскликнула Нами.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Van-Pis-Chtoby-zashhitit-vse-(Zaversheno)/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 9.6 - Наконец-то свобода!



- ПРЕКРАТИ, НАГЛЫЙ ЧЕЛОВЕК! - крикнул Арлонг, беспомощно наблюдая за разрушением комнаты.


-Геппо!"


Луффи пнул воздух позади него, толкая его прямо к Арлонгу.


-Теккай Сай!"


Своим затвердевшим телом Луффи врезался в Арлонга, пробив его насквозь через здание и в землю на самом нижнем этаже.


Луффи отступил от окровавленного и бесчувственного тела Арлонга, здание рухнуло вокруг него. Он схватил Арлонга за нос и вытащил его из здания как раз в тот момент, когда оно полностью рухнуло у него за спиной.


Все уставились на Десантника, тащившего к ним бесчувственное тело Арлонга, не веря своим глазам.


-НАМИ!" - крикнул ей Луффи. - ТЕПЕРЬ ТЫ МОЙ ШТУРМАН, ПОНЯЛ?"


- Конечно, капитан, - Нами смахнула слезу с глаз."


- Он сделал это! Он победил Арлонга!"


"Парк арлонга упала!"


- Наконец-то мы свободны!"


Жители деревни зааплодировали.


-Это сделал тот ублюдок,- ухмыльнулся Санджи.


-Хех, от нашего Капитана я ожидал не меньшего, - ухмыльнулся Зоро.


- Он сделал это! Мы победили!" Усопп победоносно ударил кулаком по воздуху.


-Чичичичи! Ладно, хватит праздновать!" - раздался голос из-за спины деревенских. Все обернулись и увидели роту морских пехотинцев с винтовками, направленными на них, во главе с Нэдзуми.


- Какой сегодня счастливый день для меня, спасибо вам, ребята, за то, что показали мне такую великолепную битву. Никогда бы не подумал, что этих рыбаков может победить кучка безымянных морских пехотинцев." Незуми усмехнулся.


- Теперь, благодаря тебе, все богатства парка Арлонг принадлежат мне! Бросьте оружие, жители деревни! Я, капитан Незуми из шестнадцатого отделения, возьму на себя ответственность за эту победу!"


Луффи вышел из деревни, все еще волоча за собой тело Арлонга. Он бесцеремонно отбросил его в сторону и остановился перед Незуми, скрестив руки на груди.


- Так это ты взял деньги Нами?…" Луффи уставился на него.


"Что… Ну и что из этого? Ты просто какой-то безымянный морской пехотинец, никто не поверит тебе больше, чем мне, капитану! Тебе лучше отойти, если ты знаешь, что для тебя хорошо!" Незуми ухмыльнулся и поднял руку, приказывая десантникам направить оружие на Луффи.


- Вот, капитан Луффи, ваш плащ. - Нами осторожно накинул плащ на плечи Луффи, вызвав изумленные вздохи у морских пехотинцев. Луффи улыбнулся ей в ответ в знак благодарности.


"Кто… - Кто ты?" - заикнулся Незуми.


-Капитан Обезьяна Д. Луффи из морской пехоты Соломенной шляпы, - Луффи вытащил документ из-под плаща и развернул его, чтобы показать Нэдзуми его содержимое. - У меня за спиной полномочия вице-адмирала Гарпа, наводить на меня свои пушки-значит наводить на него!"


Морские Пехотинцы тут же опустили оружие и застыли в салюте, Незуми упал на корточки, широко открыв рот от шока.


-Капитан Незуми из шестнадцатого отделения, с моей властью, я обвиняю вас в следующих преступлениях: добровольное сотрудничество с пиратами для причинения вреда невинным гражданским лицам, растрата, измена и неподчинение. Настоящим я лишаю вас звания капитана морской пехоты, и вы предстанете перед судом за свои преступления. Каждый морской пехотинец шестнадцатого отделения также получит строгую повторную проверку своих рядов за сотрудничество в этой преступной деятельности."


-Ты… Вы… Тч! Мужчины! Избавься от него!" - крикнул Нэдзуми, и все морпехи заколебались.


"Но… Сэр… Его поддерживает вице-адмирал Гарп... - попытался успокоить Незуми один из морских пехотинцев.


- Мне все равно! Сейчас его здесь нет! Если мы сейчас от всех избавимся, никто не узнает, что здесь произошло!" - крикнул Незуми, хватая с пола пистолет. - А теперь не двигайся, глупый мальчишка! Чичичи, я могу просто свалить все твои смерти на Арлонга и все равно заслужить похвалу за то, что победил его!"


Луффи прищурился и сделал шаг вперед.


- Я СКАЗАЛ, НЕ ДВИГАЙСЯ! Или я прикажу всех здесь убить! Особенно жители деревни!" - закричал Незуми, направляя пистолет на Луффи.


- Разве он не сказал тебе, что значит наставить на него пистолет?" Чей-то грубый голос разбушевался из-за спины.


Прежде чем кто-либо успел среагировать, чья-то рука схватила пистолет Нэдзуми и раздавила его.


Нэдзуми обернулся и увидел позади себя возвышающуюся фигуру вице-адмирала морской пехоты.


"Порок… Вице-адмирал… Гарп…" - заикнулся Незуми.


- ДЕДУЛЯ!" - воскликнул Луффи, широко раскинув руки.


-Луффи! Бвахахаха! Иди сюда, маленький негодяй!" Гарп рассмеялся и по-медвежьи обнял внука.


- ДЕДУЛЯ?! - воскликнули все, вытаращив глаза.


-Шишиши! Что ты здесь делаешь? Я думал, ты все еще в штабе?" Луффи рассмеялся, когда Гарп взъерошил ему волосы.


- Я пошел забрать того Моргана, которого вы арестовали, хотя он и сбежал. Бвахахахаха!" Гарп смущенно почесал затылок. - На обратном пути мне позвонили из штаба и сообщили, что вы запросили подкрепление! Ну, хотя ты и отменил это на полпути, я все равно пришел сюда! Wahahaha!"


Гарп повернулся и посмотрел на съежившегося на земле Незуми. "Итак… Ты смеешь целиться в моего внука?"


-Иииии! Я есть… Простите, сэр! Я не знал! Пожалуйста, прости меня!" Незуми распростерся на земле перед Гарпом.


- Хм, вы все!" Морпехи шестнадцатого отделения напряглись, когда Гарп повернулся к ним. - Свяжите его и доставьте на базу, я буду отвечать за вашу... "повторную проверку"." На последнем слове Гарп злобно ухмыльнулся.


Морские Пехотинцы поспешили повиноваться, неся плачущего Незуми обратно на свой корабль.


-Шишиши! Спасибо, дедушка! Ты самый лучший!" Луффи ухмыльнулся Гарпу.


-Бвахахаха! Попробуй догнать меня, Луффи!" - взревел Гарп, снова взъерошив волосы Луффи.


- О! Дедуля! Я хочу, чтобы вы познакомились с моей командой! Эй, ребята! Иди сюда!" Луффи помахал своей команде.


- Эй, он нам звонит!…" Санджи толкнул Зоро локтем.


- Я знаю.… Разве мы не должны идти?" Зоро поморщился.


"Морской герой Гарп… Это его дед?" - одними губами произнесла Нами.


- Я чувствую себя не очень хорошо.…" Усопп выглядел так, словно его вот-вот стошнит.


Тем не менее, все четверо стояли по стойке "смирно" перед дуэтом "внук-дедушка" и ждали, пока Гарп оценивающе оглядит их с широкой ухмылкой на лице.


- Это мой первый помощник! Зоро! Однажды он станет лучшим фехтовальщиком в мире!" Луффи прыгнул перед Зоро, гордо улыбаясь.


- Это Усопп! Он великий воин морей и к тому же мой лучший снайпер!" Луффи крепко сжал плечо Усоппа.


- Это Санджи! Он лучший повар в мире! Он собирается найти Все Голубое и приготовить еще лучшую еду!" Луффи радостно захлопал.


- А этот-Нами! Она собирается… Э…" Луффи повернулся к Нами, приподняв бровь. - У тебя ведь есть мечта, верно?" Луффи смущенно улыбнулся.


Некоторое время Нами недоверчиво смотрела на своего Капитана, "Это была моя мечта-нарисовать карту мира…"


Луффи ухмыльнулся: "Нами собирается нарисовать лучшую карту мира!"


"Wahahaha! У тебя отличная команда, Луффи!" Гарп рассмеялся, и слезы брызнули у него из глаз. Успокоившись, Гарп повернулся к ним четверым: - Позаботьтесь о моем внуке, слышите?"


Все молча кивнули. Нами подняла руку: "э-э... вице-адмирал Гарп, сэр? Ты действительно дедушка Луффи?"


Гарп гордо фыркнул, уперев руки в бока: Неужели вы не видите фамильного сходства?!"


Нами отвернулась и прошептала: "Я даже не знала, что ты замужем.…"


Гарп повернулся к внуку, вытаскивая из-под плаща еще один листок бумаги, - В любом случае, есть еще одна причина, по которой я пришел, чтобы найти тебя, Луффи." Он развернул бумагу и передал ее Луффи.


-Во-первых, тебя повысили до коммодора, Луффи, - неудержимо ухмыльнулся Гарп. -Ваша нынешняя станция тоже изменилась, вы будете переведены на Гранд-лайн, доложите капитану Смокеру в Логауне обо всех подробностях, поскольку я не могу вспомнить."


-Смоки!" Луффи захлопал.


"Wahahaha! Во всяком случае, Луффи, - Гарп наклонился и поднял Арлонга рукой. - Я заберу этого парня с собой, а потом уберу морпехов в шестнадцатом отделении. Этот парень Незуми определенно предстанет перед судом за все это. Так что вы можете отправиться в Логтаун, когда сможете."


- Спасибо, дедушка!" Луффи снова обнял Гарпа.


- И пока я не забыл, - Гарп обнял Луффи за плечи, оттащил его в сторону и прошептал, - Это довольно симпатичная девушка в твоей команде, не так ли? Знает ли об этом Хэнкок?" Гарп злобно ухмыльнулся.


Лицо Луффи покраснело, когда он оттолкнул своего деда. Она моя подруга!"


"Wahahaha! Тогда я помогу тебе рассказать ей!" Гарп рассмеялся и с важным видом удалился.


- Дедуля!" - крикнул Луффи вслед удаляющемуся вице-адмиралу.


Луффи вздохнул, прежде чем вернуться к своей команде, "Извините за это, ребята, дедушка всегда был таким."


- Луффи, твой дедушка-Герой Морской Пехоты, Гарп Кулак?" Нами ахнула.


- Э-э... Да… Он тот самый "тренер", о котором я вам все время рассказывал, ребята…" Луффи смущенно улыбнулся.


- Если ты провел три года под этим монстром, я понимаю, как ты стал таким сильным."


- Луффи, почему ты не сказал нам?" Усопп поднял бровь.


- Ну что ж… Дедушка велел мне никому не говорить об этом без крайней необходимости… Извиняюсь…" Луффи почесал в затылке.


- Ну что ж… Не обращайте внимание… Ну и что теперь, коммодор Луффи?" Санджи ухмыльнулся.


-Шишиши! Мы, конечно, веселимся! В конце концов, мы так много работали, чтобы подготовить его для Нами!" - крикнул Луффи достаточно громко, чтобы все услышали.


Это заставило жителей деревни снова разразиться радостными криками.


- Разнеси благую весть по всему острову! Парк Арлонг пал! Мы свободны!"
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Глава 9.7 - Наконец-то свобода!



Вечеринка пошла полным ходом сразу после того, как все услышали новости, повсюду была еда и напитки, и музыка гремела в каждом уголке острова. Жители деревни танцевали, пели, ели и пили, сколько душе угодно, и на лицах у каждого была приклеена улыбка.


Для тех, кто так долго терпел тень парка Арлонг, они были полны решимости отпраздновать его падение как можно больше.


Нами, Нодзико и Гэн шли по тропинке обратно в деревню, Гарп заранее оставил в доме Нами деньги, которые "конфисковал" Незуми, к большому удивлению Нами.


- Значит, ты собираешься пойти по стопам своей матери?" Нодзико усмехнулся.


"Да… Я собираюсь нарисовать карту мира и стать лучшим морским пехотинцем, чем когда-либо была мама!" Нами стукнула себя в грудь.


-Ха-ха-ха! Вы обе, без сомнения, дочери Бельмера!" Джен рассмеялась.


- Эй, Санджи! Откуда у тебя эта дыня?" - спросил Луффи с набитым едой ртом.


- Сырая Дыня С Ветчиной? Я не знаю, я просто взял его откуда-то, - Санджи затянулся сигаретой. Рядом с ним Зоро прихлебывал пиво из кружек.


- Я пойду и найду его!" Луффи бросился в толпу.


-Вряд ли этот парень всего несколько часов назад одолел самого опасного пирата в Ист-Блу, - удовлетворенно вздохнул Зоро, отставляя пиво.


- Хех, и он просто должен был сбросить на нас бомбу "Мой-дедушка-Герой-морской пехоты" сразу после этого." Санджи встал, отряхивая грязь со штанов. - Ну, теперь, когда я закончила есть… Пришло время флиртовать!" Санджи тоже бросился в толпу.


-Тч, по крайней мере, сначала выпей со мной, ты, дерьмовый повар, - продолжал Зоро, прихлебывая пиво.


Джен стояла перед могилой Бельмира и выливала на нее бутылку вина.


-Бельмер, твои дочери выросли прекрасными молодыми женщинами. Нами пойдет по твоим стопам и станет морским пехотинцем, преследуя свои мечты. Большего она и желать не могла."


Джен посмотрела на звезды, вцепившись в пустую бутылку. - Если бы ты был здесь и видел их сейчас, ты бы так гордился ими.…"


- Он оглянулся на могилу. - Хватит с нас слез и хмурых взглядов, отныне мы все будем жить полной жизнью, смеяться и улыбаться, пока не заболят щеки!"


"Привет, ген!" - крикнул Луффи, увидев Джен на вершине холма. - Знаешь, где я могу найти Сырые дыни с ветчиной?"


- Они должны быть в деревне перед домом дока."


- О'кей доки, спасибо, генерал." Луффи повернулся, чтобы уйти.


- Коммодор, подождите." Джен повернулась к Луффи. - Эта могила принадлежит матери Нами, она была морпехом, как и ты, но погибла от рук Арлонга. Теперь Нами пойдет по стопам своей матери под тобой…"


- Не волнуйся, Джен, я защищаю всех своих товарищей по команде. Они все мне дороги."


- Спасибо, - улыбнулась в ответ Джен, поворачиваясь лицом к могиле.


Вечеринка продолжалась до поздней ночи и до следующего утра.


- Значит, ты уезжаешь?" Луффи уставился на двух охотников за головами.


-Да, мы возвращаемся к охоте за головами, - усмехнулся Джонни.


- Мы уже причинили вам достаточно неприятностей, ребята, пора вернуться к тому, что мы делаем лучше всего!" Йосаку поднял вверх большой палец.


-Шишиши! Берегите себя, ребята!" Луффи поднял вверх большой палец.


- Вы, ребята, тоже берегите себя! Мы обязательно еще увидимся!" - воскликнули Джонни и Йосаку.


- А Нами еще не пришла?" Санджи застонал, прислонившись к мачте корабля.


- Кто знает, может, она передумала, когда ты рядом, - ухмыльнулся Зоро.


- Заткнись, маримо." Санджи застонал. Он вспомнил, как пытался приставать к Нами только для того, чтобы Нодзико шлепнула его через весь город.


Все они были на борту корабля, ожидая Нами, она сказала, что ей нужно позаботиться о некоторых вещах перед отъездом. Гарп уже ушел с Арлонгом в цепях прошлой ночью и направился прямо в шестнадцатое отделение, без сомнения, сверля своим суждением каждого из морских пехотинцев там прямо сейчас. Вся деревня тоже стояла у гавани, ожидая, когда Мы отплывем.


-Можно подумать, с такой любовью к деньгам она забрала бы с собой все сто миллионов, - стиснул зубы Ген.


- Нами определенно изменилась, она не хотела ни одной ягодки, - улыбнулась Нодзико, глядя на тропинку, ведущую к их дому.


- Это неправильно, это мы должны были отплатить ей за все, что она для нас сделала, а она даже слушать не захотела! И еще она оставляет нам деньги! Что это нам дает?"


- Она сказала, что может просто заработать больше денег, в любом случае, это не похоже на то, что ее коммодор беден, - хихикнула Нодзико.


- ПОДНЯТЬ ПАРУСА!" - крикнул Нами с тропинки.


-Нами-сваан!" Санджи помахал с корабля глазами в форме сердца.


-Шишиши! Вы слышали ее! Поднять паруса!" Луффи ударил кулаком по воздуху.


- Вы уверены?" Усопп колебался.


-Это ее прощание, пусть делает по-своему, - ухмыльнулся Зоро.


Все суетились вокруг корабля, готовя его к отплытию.


-Нами!"


-Нами! - Подожди! Ты же не собираешься уйти, не попрощавшись?"


- По крайней мере, давайте сначала поблагодарим вас!"


- Вы, морские пехотинцы! - Подожди! Мы тоже должны поблагодарить вас!"


Жители деревни закричали, когда Нами побежал к ним, опустив голову.


-Нами!" Джен встала перед толпой, преграждая ей путь. - Я не могу позволить тебе уйти таким образом!"


Нами пронесся мимо него, не глядя, проскользнул сквозь толпу и, добежав до причала, с разбегу прыгнул на палубу корабля.


-Нами!" Жители деревни закричали.


Она ухмыльнулась им, прежде чем поднять подол своей рубашки, кошельки, спрятанные под ней, упали на землю.


- Что?! Мой бумажник пропал!"


- Как и моя!"


- И мой тоже!"


- Она взяла его!"


Селяне в панике.


Нами махнула рукой на прощание: "Берегите всех!"


- АХ ТЫ, МЕРЗКИЙ ВОРИШКА!" Жители деревни закричали в унисон.


- Тебе лучше вернуться и навестить меня, слышишь!"


- Заставь нас гордиться!"


- Оставайся в безопасности!"


- Она совсем не изменилась, - вздохнула Нодзико.


Нами ухмыльнулся всем добрым пожеланиям: "Берегите себя все! Я сейчас же уйду!"


Нами обернулась и увидела, что Луффи улыбается ей, она улыбнулась и изящно отсалютовала, как ее мать показывала ей в прошлом. - Коммодор Луффи, ваш штурман прибыл на дежурство!"


-Шишиши! Давайте возьмем курс на Логтаун! Мы направляемся к Большой линии! Пошли, ребята!" Луффи ударил кулаком по воздуху.


- ДА, СЭР!"
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Глава 10.1 - Знакомые лица



Луффи сидел на палубе, глядя на мандариновые деревья, которые Нами настояла взять с собой. Им потребовалось довольно много времени, чтобы с большой осторожностью перевезти все три дерева и посадить их в задней части корабля.


- Нами, а как на вкус мандарины?" Луффи склонил голову набок.


Она подняла глаза от карты, которую держала в руках, и приподняла бровь."


Луффи покачал головой.


Нами подошел к деревьям, выбрал одно особенно большое и протянул ему:"


Луффи вгрызся в плод, не очищая его.


- Ты болван!" Нами выхватила фрукт обратно. - Сначала ты должен его почистить!"


- Шишиши, извини, - Луффи смущенно почесал в затылке, принимая очищенный мандарин обратно.


Луффи откусил кусок, медленно жуя. -Это действительно вкусно! - воскликнул он, откусывая еще кусочек.


- Ну конечно! А теперь не выбирай их, когда меня нет рядом, иначе ты больше ничего от меня не получишь!" Нами усмехнулась, возвращаясь к карте.


- Оки-доки, - ухмыльнулся Луффи, прежде чем прикончить мандарин в последний раз. -Санджи! Я хочу мяса!" Луффи бросился на кухню.


Усопп смотрел, как Луффи исчезает на лестнице, прежде чем повернуться к Нами, нахмурившись: "Когда я попытался взять мандарин, ты избил меня..."


- Хе-хе, он назначил меня своим казначеем, - самодовольно усмехнулся Нами. - Теперь я отвечаю за все его деньги. А еще есть неучтенные награды за Багги, Куро, Крига и Арлонга!" Нами радостно потерла руки, думая о том, сколько денег они получат.


Усопп вспотел: "Надо было догадаться, что это из-за денег..."


С громким карканьем на корабль обрушилось новостное воркование. Нами выудил несколько монет и положил их в сумку, она нахмурилась, когда птица не сделала ни малейшего движения, чтобы дать ей газету.


- Еще одно повышение цены?!" Нами ущипнул птицу за клюв, положил в сумку еще одну монету и выхватил газету. - Вы, ребята, здесь настоящие воры!"


Главный редактор новостей, прежде чем улететь, виновато каркнул Нам.


- Я думал, тебя больше не волнуют деньги." Усопп поднял бровь.


- Конечно, мне не все равно!" - рявкнула Нами. - Хуже всего то, что это деньги нашего коммодора! Я буду плохо выглядеть, если не справлюсь как следует! Ежедневные расходы складываются, понимаешь?"


Усопп пожал плечами и повернулся к маленькому столику, который он установил в задней части корабля, чтобы изготовить еще несколько своих специальных пуль.


Нами уселась в шезлонг и принялась листать газету, не обращая внимания на звуки возни, доносившиеся из кухни. Дверь распахнулась, когда разъяренный Санджи выбросил Луффи за шиворот.


- Я же сказала тебе подождать, пока я закончу готовить! Если ты будешь есть все, у нас больше не будет еды!"


Луффи показал ему язык: "Скупой!"


На лбу Санджи появилась галочка: "Оставайся снаружи, глупый коммодор! Почему ты меня не слушаешь?!"


- Ничего не могу поделать, если твоя еда такая вкусная.…" Луффи надулся.


Санджи ухмыльнулся, услышав это: "Хм, по крайней мере, ты умеешь ценить еду, но подожди, пока я закончу готовить!"


Санджи отвернулся и захлопнул дверь, не дожидаясь реакции.


- Эй, Луффи!" - крикнул Нами над палубой, размахивая газетой. - О тебе есть статья!"


- Неужели?! - Куда? Дай-ка посмотреть!" Луффи бросился к ней, заглядывая через плечо, когда она показывала ему страницу.


"Новый перспективный морской пехотинец из Ист-Блю… Уничтожил четырех печально известных пиратов… Новое подразделение под названием морская пехота соломенной шляпы… Несущий молот Правосудия… Они не упоминали наших имен?" - заметил Луффи.


- Ты сказал, что твой дедушка не хотел, чтобы слишком много людей узнали о твоих родственниках, верно?" Нами оглянулась на него.


Луффи кивнул.


- Вероятно, он велел им не называть наших имен на случай, если кто-то обнаружит связь, хотя это не имеет значения, если мы снова сделаем что-то серьезное..." Нами почесала подбородок. -С этим, люди должны, по крайней мере, знать о существовании нашего подразделения сейчас.


- Эй! Я вижу землю впереди! - крикнул Зоро из вороньего гнезда.


- Значит, это Логтаун, всем приготовиться к высадке!" - закричала Нами.


Мерри медленно вошла в гавань, когда Соломенные шляпы приготовились покинуть корабль. Луффи собрал всех на палубе, рядом с ним стояло несколько мешков с ягодами.


- Ладно, во-первых, я должен получить свой отчет от Смоки на базе морской пехоты в этом городе, а затем подписать вас, ребята, как официальных морских пехотинцев. Я уже сделал запрос Дедушке перед его отъездом о ваших званиях и званиях, так что не думаю, что возникнут проблемы. А пока я хочу, чтобы вы, ребята, использовали эти деньги, чтобы купить все, что вам может понадобиться, прежде чем мы отправимся в Гранд-Лайн." Луффи указал на груду мешков рядом с собой, у Нами уже потекли слюнки.


- Мы можем реквизировать все необходимые жизненные припасы с базы, так что нам не придется тратить на это деньги, как только вы все закончите, доложите на базу, я переодену вас всех в морскую форму. Вот и все, - ухмыльнулся Луффи.


"Можем ли мы действительно использовать все это, чтобы купить то, что мы хотим?" - с надеждой спросила Нами.


Луффи сделал вид, что задумался на какое-то время: "Пока тебе это нужно, я думаю?"


- Спасибо, Луффи!" Нами обняла его, прежде чем схватить несколько мешков с ягодами и убежать.


- Ты еще пожалеешь об этом, Луффи.… Эта ведьма собирается потратить все…" Зоро поморщился.


- Не называй Нами ведьмой, маримо!" - крикнул Санджи Зоро.


-Шишиши, просто используй его, чтобы купить то, что тебе нужно, я не возражаю, - ухмыльнулся Луффи.


Санджи и Усопп взяли по мешку, прежде чем покинуть корабль, а Зоро уставился на последний оставшийся мешок.


- Луффи, мне нужно купить два новых меча, не думаю, что этого будет достаточно.…" - Зоро указал на последний мешок.


- Ну что ж, тогда пойдемте со мной к Смоки, я тоже получу от него щедрые деньги!" Луффи бросил сумку Зоро, прежде чем спрыгнуть с корабля. - Пошли, Зоро! Я все еще хочу посмотреть на место казни!"


- Мы что, теперь туристы?" Зоро ухмыльнулся и побежал за своим командором.
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Глава 10.2 - Знакомые лица



Внутри базы морской пехоты голый по пояс капитан послушно складывал в кучу камешки. У него были светлые голубовато-зеленые волосы и мускулистая грудь, в зубах тлела пара сигар.


Он поднял шестой камешек и завис рукой над башней, сосредоточившись на ее положении, прежде чем осторожно опустить руку, чтобы положить камешек на вершину.


Звук распахнувшейся двери разнесся по базе: "СМОКИ-ЭЙ-ЭЙ!"


Курильщик дернул рукой, и башня развалилась на куски. Он выругался себе под нос, отбросил последний камешек и натянул свою морскую куртку с зеленым мехом на шее, запястьях и подоле.


"Дерьмо… Я думал, он доберется только завтра…" Курильщик вздохнул, быстро затушил две сигары в пепельнице и побежал к шкафу в дальнем конце комнаты.


Дверь в комнату с грохотом распахнулась. Вот ты где!" Луффи осторожно вошел, заметив Курильщика на полпути к шкафу.


Курильщик выругался себе под нос, как он вышел из туалета, закрывая его, как он это сделал. Он встал перед Луффи, чопорно отдавая честь, - Коммодор Луффи."


- О? Вы уже знали? Шишиши, я хотел сделать тебе сюрприз!" Луффи рассмеялся, отвечая на приветствие.


- Как я мог не знать? Я почти уверен, что все в Штабе уже знали об этом…" Курильщик вздохнул и почесал затылок.


-Шишиши! Хина тоже передает привет!" Луффи ухмыльнулся.


Курильщик закрыл лицо ладонью: "Пожалуйста, не упоминай ее… Она уже звонила мне вчера и не давала спать всю ночь из-за твоей потасовки с Куро..."


-Хе-хе, а насчет нашего пари…" Луффи неудержимо ухмыльнулся.


- Прекрасно! Отлично! Ты победил! Теперь ты счастлив? Я больше не буду курить при тебе!" Курильщик поднял руки, сдаваясь.


-Шишиши, спасибо, Смоки!"


- Тч... Только потому, что я дразнил тебя своим дымом, не значит, что ты должен ненавидеть все виды табака.…" Курильщик вздохнул.


Воспоминание


Луффи шел рядом с Хиной по коридорам Маринфорда. Хина казалась напряженной, в то время как Луффи прыгал, насвистывая мелодию, как будто он был на экскурсии.


Они остановились перед комнатой с табличкой "Курильщик", прибитой к двери.


-Это другой капитан, который пойдет с нами, - объяснила Хина, постучав костяшками пальцев в дверь. Луффи заметил струйки дыма, которые, казалось, выходили из-под двери.


Она толкнула ее, не дожидаясь ответа, и обнаружила, что комната до краев заполнена дымом. Луффи безудержно закашлялся, вдыхая дым.


-Курильщик, прекрати, он не выносит запаха, - предупредила Хина.


-Тогда малыш может смириться, - Смокер вышел из облака. Он уставился на кашляющего мальчика, казалось, не впечатленный.


-Обезьяна Д. Луффи, да? Не думай, что я склонюсь перед тобой только потому, что ты внук Гарпа." Курильщик хмыкнул. - Он скрестил руки на груди и поднял подбородок, глядя на мальчика. - Если ты не мой начальник, тебе придется смириться, понял?"


Луффи нахмурился и кивнул, подавляя очередной приступ кашля.


-Хм, если ты не можешь тянуть свой вес здесь, я просто сброшу тебя в море, - Курильщик захлопнул дверь, не дожидаясь ответа.


-Извини, Луффи, он всегда такой, - Хина нахмурилась, глядя на дверь.


- Все в порядке, я просто должен быть его начальником, верно? В конце концов, я собираюсь стать адмиралом!" Луффи ухмыльнулся, ничуть не смущенный этим обменом репликами.


- А можно мне хотя бы одну?" Курильщик застонал.


- Ты же обещал!"


- Да, да.… Если ты получишь повышение раньше, чем я, я перестану делать это при тебе, - Курильщик глубоко вздохнул.


Зоро слегка кашлянул за спиной Луффи, и тут Курильщик впервые заметил его.


- Кто это? Один из ваших товарищей по команде?" Курильщик поднял бровь.


-О, Смоки, это мой первый помощник, Зоро. Зоро, это капитан Смоки, в прошлом я служил в его подразделении вместе с капитаном Хиной."


Оба мужчины протянули руку и пожали ее.


-Капитан Смокер." Курильщик хмыкнул. - Так ты Ророноа Зоро, охотник на пиратов? Никогда не думал, что ты станешь морским пехотинцем…"


-Луффи умеет обращаться со словами, - ухмыльнулся Зоро.


- Он-горстка, не так ли?"


-Действительно, капитан Хина сказала то же самое,- вздохнул Зоро.


- Ты привыкнешь, - Курильщик понимающе улыбнулся, прежде чем снова повернуться к Луффи. - А теперь, коммодор Луффи, у меня готовы ваши приказы, если вы хотите получить их сейчас."


- Пока нет, Зоро должен купить свои мечи, я не думаю, что у тебя есть мои щедроты наготове?"


- Конечно, - Курильщик повернулся к все еще открытой двери, - Тасиги!"


Они подождали несколько мгновений, но ответа не последовало.


- ТАСИГИ!- громче крикнул Курильщик. Торопливые шаги приблизились к двери, и в комнату, отдавая честь, вошел морской пехотинец.


-Капитан Смокер, сэр! Мастер-старший старшина Тасиги с самого утра не появлялся на базе!"


- Эта проклятая девчонка…" Курильщик в отчаянии ущипнул себя за переносицу. Он отмахнулся от морпеха и подошел к своему столу, поднимая из-под стола сундук.


- Вот половинная награда от Багги и полная награда для Куро, Крига и Арлонга. Целых шестьдесят с половиной миллионов ягод. С учетом компенсации за изгнание Моргана и Незуми общая сумма составит шестьдесят пять миллионов. Видел бы ты, сколько денег присвоил этот Незуми, - ухмыльнулся Курильщик, открывая сундук и показывая пачки банкнот внутри.


- Если только вы не собираетесь строить флот, я думаю, что вы достаточно хорошо устроились в финансовом департаменте."


Зоро хихикнул: "Ты так думаешь, да? Ты понятия не имеешь, кто в нашей команде."


Курильщик нахмурился: - Ты ведь не собираешься строить флот?"


-Не-а, в нашей группе есть девушка, - ухмыльнулся Зоро, Курильщику оставалось только понимающе кивнуть.


- Нами не такая, - усмехнулся Луффи, отсчитывая полмиллиона ягод и протягивая их Зоро. "Иди и купи себе что-нибудь приличное с этим, Зоро."


-Спасибо, Луффи, - Зоро аккуратно положил деньги в карман.


- Можешь попросить одного из моих охранников показать тебе магазин, в этих краях есть неплохой, - ухмыльнулся Курильщик.


Зоро кивнул ей в знак благодарности, прежде чем покинуть комнату.


Курильщик смотрел, как Зоро уходит, прежде чем повернуться к Луффи: - Хорошо, я выполню твои приказы, это немного необычно даже для тебя."


Смокер выдвинул стул и сел за свой стол, жестом приказав Луффи сделать то же самое напротив него. Он вытащил из ящика стола стопку бумаг и маленькую деревянную коробочку и аккуратно положил их на стол.


Он вытащил сигару и сунул ее в рот.


-Просто дай мне его укусить, я чувствую себя странно без него, - быстро сказал Курильщик, прежде чем Луффи успел возразить.


Он пододвинул бумаги к Луффи, вытаскивая каждую из них, пока разбирался в деталях. - Во-первых, тебя переводят в Гранд-Лайн, конечно, ты уже должен это знать. Следующая вещь заключается в том, что вместо того, чтобы иметь "район" для патрулирования, Штаб хочет, чтобы вы были назначены на "маршрут"."


- Маршрут?" - эхом отозвался Луффи, склонив голову.


- Ты ведь знаешь о Позе Бревна, верно?" Курильщик удивленно поднял бровь.


- Ну конечно! В конце концов, я пробыл в "Гранд Лайн" целых три года!" Луффи гордо стукнул себя в грудь.


Курильщик открыл коробку, обнаружив внутри Бревенчатую Позу. - Выбери маршрут, используя Позу Бревна, и это будет твоя станция. Вы тоже пришли сюда как раз вовремя, совсем недавно на Гранд-Лайн вошла целая банда пиратов, Штаб-квартира хочет, чтобы вы следовали по одному из маршрутов и убирали всех преступников, с которыми сталкиваетесь. Вы должны придерживаться этого маршрута, пока не доберетесь до штаба, оттуда вы получите новые приказы."


Курильщик закрыл коробку и передал ее Луффи, который спрятал ее под плащ.


- Ваши прошлые приказы применимы и здесь, захватите любого пирата с наградами, и это ваше право; арестуйте любого коррумпированного морского пехотинца, и Штаб-квартира возместит вам неприятности."


Курильщик вытащил четыре листка бумаги с подробностями и фотографиями членов экипажа Луффи.


- Штаб одобрил ваши просьбы о товарищах по команде, каждому из них на данный момент присвоено звание командира. Я не пытался настаивать на капитане, так как это могло вызвать недовольство среди других офицеров морской пехоты. Уже есть случаи, когда морские пехотинцы заявляют о фаворитизме только потому, что ты внук Гарпа."


Луффи понимающе кивнул, нисколько не удивленный этой новостью.


Курильщик подрезал стопку бумаг и протянул ее Луффи, вставшему из-за стола.


- Я могу покрыть днище вашего корабля морским камнем и подготовить линкор, чтобы к Завтрашнему дню ваш корабль пересек Спокойный пояс."


-Спасибо, Смоки, ты мне очень помог, - Луффи спрятал бумаги в плащ.


- Хех, а пока успокойся, я прикажу экипировать твою команду, как только они прибудут."


- О'кей, доки, я хочу взглянуть на место казни!" Луффи ухмыльнулся, уже выбегая за дверь.


-Ты никогда не менялся, Луффи, - усмехнулся про себя Курильщик.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Van-Pis-Chtoby-zashhitit-vse-(Zaversheno)/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Друзья, если Вам понравилась книга, и работа нашей команды по созданию электронной книги 

Поддержите Нас символической оплатой, даже если это будет 0.1$ / 1RUB или кликните на рекламу на сайте.

Нам будет очень приятно осознавать, что проделанная работа принесла Вам пользу, и наша команда старались не зря.

Поблагодарить авторов и команду. (ссылка на раздел поддержать проект https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/)

